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281. 

Na osnovu člana 8 Zakona o meĎunarodnim restriktivnim mjerama („Službeni list CG", br. 56/18 i 72/19), Vlada 
Crne Gore, na sjednici od 2. februara 2024. godine, donijela je 

 
O D L U K U   

O UVOĐENjU MEĐUNARODNIH RESTRIKTIVNIH MJERA UTVRĐENIH ODLUKAMA SAVJETA EVROPSKE UNIJE 
S OBZIROM NA STANjE U SIRIJSKOJ ARAPSKOJ REPUBLICI 

 

Član 1 
Ovom odlukom uvode se meĎunarodne restriktivne mjere s obzirom na stanje u Sirijskoj Arapskoj Republici (u 

daljem tekstu: Sirija), koje su utvrĎene odlukama Savjeta Evropske unije 2013/255/ZVBP od 31. maja 2013. godine, 
2013/760/ZVBP od 13. decembra 2013. godine, 2014/74/ZVBP od 10. februara 2014. godine, 2014/309/ZVBP od 28. 
maja 2014. godine, 2014/387/ZVBP od 23. juna 2014. godine, 2014/488/ZVBP od 22. jula 2014. godine, 2014/678/ZVBP 
od 26. septembra 2014. godine, 2014/730/ZVBP od 20. oktobra 2014. godine, 2014/901/ZVBP od 12. decembra 2014. 
godine, 2015/117/ZVBP od 26. januara 2015. godine, 2015/383/ZVBP od 6. marta 2015. godine, 2015/784/ZVBP od 19. 
maja 2015. godine,  2015/837/ZVBP od 28. maja 2015. godine, 2015/973/ZVBP od 22. juna 2015. godine, 
2015/1836/ZBVP od 12. oktobra 2015. godine, 2015/2359/ZVBP od 16. decembra 2015. godine, 2016/850/ZVBP od 27. 
maja 2016. godine, 2016/1746/ZVBP od 29. septembra 2016. godine, 2016/1897/ZVBP od 27. oktobra 2016. godine, 
2016/1985/ZVBP od 14. novembra 2016. godine, 2016/2000/ZVBP od 15. novembra 2016. godine, 2016/2144/ZVBP od 
6. decembra 2016. godine, 2017/485/ZVBP od 20. marta 2017. godine,  2017/917/ZVBP od 29. maja 2017. godine, 
2017/1245/ZVBP od 10. jula 2017. godine, 2017/1341/ZVBP od 17. jula 2017. godine, 2017/1754/ZVBP od 25. 
septembra 2017. godine, 2018/284/ZVBP od 26. februara 2018. godine, 2018/421/ZVBP od 19. marta 2018. godine, 
2018/778/ZVBP od 28. maja 2018. godine, 2019/87/ZVBP od 21. januara 2019. godine, 2019/351/ZVBP od 4. marta 
2019. godine, 2019/806/ZVBP od 17. maja 2019. godine, 2020/212/ZVBP od 17. februara 2020. godine, 2020/719/ZVBP 
od 28. maja 2020. godine, 2020/1506/ZVBP od 16. oktobra 2020. godine, 2020/1651/ZVBP od 6. novembra 2020. 
godine, 2021/30/ZVBP od 15. januara 2021. godine, 2021/855/ZVBP od 27. maja 2021. godine, 2021/1984/ZVBP od 15. 
novembra 2021. godine, 2021/2199/ZVBP od 13. decembra 2021. godine, 2022/242/ZVBP od 21. februara 2022. godine, 
2022/306/ZVBP od 24. februara 2022. godine, 2022/539/ZVBP od 4. aprila 2022. godine, 2022/849/ZVBP od 30. maja 
2022. godine, 2022/1277/ZVBP od 21. jula 2022. godine, 2023/408/ZVBP od 23. februara 2023. godine, 2023/847/ZVBP 
od 24. aprila 2023. godine, 2023/892/ZVBP od 28. aprila 2023. godine, 2023/1035/ZVBP od 25. maja 2023. godine, 
2023/1467/ZVBP od 14. jula 2023. godine, 2023/1503/ZVBP od 20. jula 2023. godine i 2023/2876/ZVBP od 18. 
decembra 2023. godine kojima se Crna Gora pridružila, u skladu sa vanjskopolitičkim prioritetom usaglašavanja sa 
Evropskom unijom, u oblasti zajedničke vanjske i bezbjednosne politike.  

 
Član 2 

(1) Zabranjuje se državljanima Crne Gore ili sa teritorije Crne Gore ili upotrebom plovila ili vazduhoplova pod 
zastavom Crne Gore prodaja, snabdijevanje, tranzit ili izvoz u Siriju odreĎene opreme, robe i tehnologije koja se može 
koristiti za unutrašnju represiju ili za proizvodnju i održavanje proizvoda koji se mogu koristiti za unutrašnju represiju, 
nezavisno  potiče li navedeno sa teritorije Crne Gore.  
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(2) Zabranjuje se direktno ili indirektno: 
- pružanje tehničke pomoći, posredničkih ili drugih usluga povezanih s predmetima iz stava 1 ovog člana ili s 

njihovim snabdijevanjem, izradom, održavanjem i upotrebom, svim fizičkim licima, pravnim licima, odnosno drugim 
subjektima ili tijelima u Siriji ili za upotrebu u toj državi; 

- finansiranje ili obezbjeĎivanje finansijske pomoći u vezi s predmetima iz stava 1 ovog člana, uključujući 
posebno finansijsku podršku, zajmove i osiguranje izvoznih kredita, kao i osiguranje i reosiguranje za prodaju, 
snabdijevanje, tranzit ili izvoz iz stava 1 ovog člana ili za obezbjeĎivanje povezane tehničke pomoći, posredničkih ili 
drugih usluga u vezi s navedenim, svim fizičkim licima, pravnim licima, odnosno drugim subjektima ili tijelima u Siriji ili za 
korišćenje u Siriji. 

(3) Zabrane iz st. 1 i 2 ovog člana ne primjenjuju se na prodaju, snabdijevanje, prevoz ili izvoz odreĎene 
opreme, robe i tehnologije koja se može koristiti za unutrašnju represiju ili obezbjeĎivanje povezane tehničke ili 
finansijske pomoći, ako Crna Gora utvrdi da su namijenjeni za:  

- prehrambene, poljoprivredne, medicinske ili druge humanitarne potrebe ili u korist osoblja Ujedinjenih nacija, 
Evropske unije ili Crne Gore; 

- aktivnosti preduzete u skladu sa stavom 10 Rezolucije Savjeta bezbjednosti Ujedinjenih nacija 2118(2013) i s 
tim povezanih odluka Organizacije za zabranu hemijskog oružja (u daljem tekstu: OPCW), u skladu s ciljem Konvencije o 
zabrani razvijanja, proizvodnje, gomilanja i upotrebe hemijskog oružja i o njegovom uništenju (Konvencija o hemijskom 
oružju) i nakon konsultacija s OPCW-om. 

 

Član 3 
(1) Nadležni organi iz člana 33 ove odluke izdaju dozvolu državljanima Crne Gore ili sa teritorije Crne Gore ili 

upotrebom plovila ili vazduhoplova pod zastavom Crne Gore za svaki pojedinačni slučaj za prodaju, snabdijevanje, 
tranzit ili izvoz u Siriju odreĎene opreme, roba ili tehnologije, osim one iz člana 2 stav 1 ove odluke, koja se može 
upotrijebiti za unutrašnju represiju.   

(2) Nadležni organi iz člana 33 ove odluke izdaju dozvolu  za obezbjeĎivanje: 
- tehničke pomoći, posredničkih usluga ili drugih usluga u vezi s predmetima iz stava 1 ovog člana ili u vezi sa 

snabdijevanjem, proizvodnjom, održavanjem i upotrebom tih predmeta, svim fizičkim licima, pravnim licima, subjektima ili 
tijelima u Siriji ili za upotrebu u toj državi; 

- finansiranja ili finansijske pomoći u vezi s predmetima iz stava 1 ovog člana, uključujući posebno finansijsku 
podršku, zajmove i osiguranje kreditnih izvoznih poslova, kao i osiguranje i reosiguranje za svaku prodaju, snabdijevanje, 
tranzit ili izvoz navedenih predmeta ili osiguranje tehničke pomoći, posredničkih ili drugih usluga u vezi s navedenim, 
svim fizičkim licima, pravnim licima, odnosno drugim subjektima ili tijelima u Siriji ili za upotrebu u toj državi. 

 

Član 4 
Zabranjuje se: 
-  prodaja, snabdijevanje, tranzit ili izvoz vojne opreme i povezanog materijala svih vrsta, uključujući oružje, 

municiju, vojna vozila, paravojnu opremu i rezervne djelove, iz Sirije ili porijeklom iz Sirije; 
 - direktno ili indirektno finansiranje ili pružanje finansijske pomoći, uključujući finansijske derivate, zajmove i 

osiguranje izvoznih kredita, kao i osiguranje i reosiguranje i posredničke usluge povezane s osiguranjem i reosiguranjem 
za bilo kakvu kupovinu, uvoz ili prevoz predmeta iz alineje 1 ovog stava, iz Sirije ili porijeklom iz Sirije. 

 

Član 5 
Zabranjuje se prodaja, nabavka, tranzit ili izvoz opreme ili softvera namijenjenih za praćenje ili presretanje, od 

strane ili u ime režima u Siriji, interneta i telekomunikacija na mobilnim ili fiksnim mrežama u Siriji, kao i obezbjeĎivanje ili 
pomoć pri ugradnji, funkcionisanju ili ažuriranju takve opreme ili softvera. 

 

Član 6 
(1) Zabranjuju se kupovina, uvoz ili prevoz sirove nafte ili naftnih derivata iz Sirije. 
(2) Zabranjuje se, direktno ili indirektno, osiguranje finansiranja ili finansijske pomoći, uključujući bespovratna 

sredstva, kao i osiguranje i reosiguranje povezano sa zabranama iz stava 1 ovog člana. 
(3) Zabrane iz st. 1 i 2 ovog člana, ne primjenjuju se na kupovinu ili prevoz naftnih derivata u Siriji i s tim 

povezano finansiranje ili finansijsku pomoć od strane pravnih lica, odnosno drugih subjekata ili tijela, koji dobijaju javna 
finansijska sredstva od Evropske Unije ili Crne Gore, kako bi pružali humanitarnu pomoć u Siriji ili kako bi pružali pomoć 
civilnom stanovništvu u Siriji, ako su takvi proizvodi kupljeni ili se prevoze isključivo u svrhu pružanja humanitarne 
pomoći u Siriji ili pružanja pomoći civilnom stanovništvu u Siriji. 

(4) Zabrane iz st. 1 i 2 ovog člana ne primjenjuju se na kupovinu ili prevoz naftnih derivata od strane 
diplomatskih ili konzularnih misija, ako su takvi proizvodi kupljeni li se prevoze za službene potrebe misije. 

 

Član 7 
    Izuzetno od člana 6 st. 1 i 2 ove odluke i s ciljem pružanja pomoći civilnom stanovništvu u Siriji u slučajevima 

koji nijesu obuhvaćeni članom 6 stav 3 ove odluke, nadležni organi iz člana 33 ove odluke mogu odobriti, pod opštim i 
posebnim uslovima koje smatraju primjerenima, kupovinu ili prevoz naftnih derivata u Siriji i obezbjeĎivanje s tim 
povezanog finansiranja ili finansijske pomoći, ako se: 

- te aktivnosti obavljaju isključivo u svrhu pružanja humanitarne pomoći u Siriji ili pomoći civilnom stanovništvu u 
Siriji; i 

-  tim aktivnostima ne krši nijedna od zabrana utvrĎenih ovom odlukom. 
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Član 8 
(1) Zabranjuje se prodaja, isporuka, tranzit ili izvoz mlaznog goriva i aditiva posebno izraĎenih za mlazno gorivo 

u Siriju od strane državljana Crne Gore ili sa teritorije Crne Gore ili upotrebom plovila ili vazduhoplova pod zastavom 
Crne Gore, nezavisno potiču li sa teritorije Crne Gore. 

(2) Zabranjuje se, neposredno ili posredno, obezbjeĎivanje finansiranja ili finansijske pomoći, kao i osiguranje i 
reosiguranje ili posredničke usluge povezane s prodajom, isporukom, tranzitom ili izvozom mlaznog goriva i aditiva iz 
stava 1 ovog člana. 

(3) Nadležni organi iz člana 33 ove odluke mogu odobriti prodaju, isporuku, tranzit ili izvoz mlaznog goriva i 
aditiva u Siriju ili obezbjeĎivanje neposrednog ili posrednog finansiranja, finansijske pomoći, osiguranja, reosiguranja ili 
posredničkih usluga koji su potrebni za humanitarne potrebe Ujedinjenih nacija ili organa koji obavljaju aktivnosti u 
njihovo ime, kao što su pružanje ili olakšavanje pružanja pomoći, uključujući medicinske potrepštine, hranu ili prevoz 
humanitarnih radnika i povezanu pomoć ili za evakuacije iz Sirije ili na teritoriji Sirije. 

(4) Zabrane iz st. 1 i 2 ovog člana, se ne primjenjuju  na mlazno gorivo i aditive koje isključivo koriste civilni 
vazduhoplovi koji nijesu sirijski i koji slijeću u Siriju, pod uslovom da su namijenjeni i koriste se samo za nastavljanje leta 
vazduhoplova u koji su bili napunjeni. 

 

Član 9 
(1) Zabranjuje se,  državljanima Crne Gore ili sa teritorije Crne Gore ili upotrebom plovila ili vazduhoplova pod 

zastavom Crne Gore, prodaja, nabavka ili tranzit ključne opreme i tehnologije, nezavisno od izvora, za potrebe sirijskih 
preduzeća ili ključnih grana industrije nafte ili prirodnog gasa u Siriji ili preduzeća koja su u vlasništvu Sirije, ali koja 
djeluju izvan te države u sljedećim sektorima: 
  - rafinisanja; 

-  tečnog prirodnog gasa; 
  - istraživanja; 
  - proizvodnje. 

(2) Preduzećima u Siriji ili preduzećima u sirijskom vlasništvu koja su u toj državi ili izvan nje aktivna u ključnim 
granama industrije nafte ili prirodnog gasa iz stava 1 ovog člana zabranjuje se: 

- obezbjeĎivanje tehničke pomoći ili obuke, kao i drugih usluga koje su povezane s ključnom opremom i 
tehnologijom iz stava 1 ove odluke; 

- obezbjeĎivanje finansiranja i finansijske pomoći za svaku prodaju, snabdijevanje, tranzit ili izvoz ključne 
opreme i tehnologije iz stava 1 ovog člana ili obezbjeĎivanje s tim povezane tehničke pomoći ili obuke. 
 

Član 10 
(1) Zabrana iz člana 9 stav 1 ove odluke ne dovodi u pitanje izvršavanje obaveze koja se odnosi na isporuku 

robe, kako je predviĎeno ugovorima odobrenim ili zaključenim prije 1. decembra 2011. godine. 
(2) Zabrana iz člana 9 stav 1 ove odluke ne dovodi u pitanje izvršavanje obaveze koja proizlazi iz ugovora 

odobrenih ili zaključenih prije 1. decembra 2011. godine, a koja se odnosi na ulaganja u Siriju prije 23. septembra 2011. 
godine, od strane preduzeća osnovanim u Crnoj Gori. 

 

Član 11 
   Izuzetno od člana 9 st. 1 i 2 ove odluke, u cilju pomoći sirijskom civilnom stanovništvu, posebno radi 

zadovoljavanja humanitarnih potreba, uspostavljanja normalnog života, održavanja osnovnih usluga, obnove i ponovnog 
uspostavljanja normalne ekonomske aktivnosti i drugih civilnih aktivnosti, nadležni organi iz člana 33 ove odluke mogu 
odobriti prodaju, nabavku ili tranzit ključne opreme i tehnologije za ključne grane industrije nafte i prirodnog gasa u Siriji 
iz člana 9 stav 1 ove odluke ili za potrebe sirijskih preduzeća ili preduzeća koja su u vlasništvu Sirije, a uključena su u te 
sektore izvan teritorija Sirije, kao i obezbjeĎivanje odreĎene tehničke pomoći i osposobljavanja i drugih usluga, kao i 
finansiranje i finansijsku pomoć, ako su ispunjeni sljedeći uslovi: 

- Crna Gora se o tome  prethodno savjetovala sa Narodnom koalicijom sirijskih opozicionih i revolucionarnih 
snaga; 

- odreĎene aktivnosti nijesu, direktno ili indirektno, u korist fizičkih lica, pravnih lica, odnosno drugih subjekata ili 
tijela iz člana 29 stav 1 ove odluke; i 

-  tim aktivnostima ne krši nijedna od zabrana utvrĎenih ovom odlukom. 
 

Član 12 
Zabranjuje se dostavljanje sirijskih novčanica i kovanica Centralnoj banci Sirije. 

 

Član 13 
Zabranjeni su neposredna ili posredna prodaja, kupovina, prevoz ili posredovanje zlata,  plemenitih metala i 

dijamanata od ili za vladu Sirije, njene državne organe, korporacije i agencije, Centralnu banku Sirije, kao i od ili za 
fizička lica, pravna lica, odnosno druge subjekte ili tijela  koji obavljaju aktivnosti u njihovo ime i po njihovom nalogu ili od 
ili za  subjekte u njihovom vlasništvu ili pod njihovom kontrolom. 

 

Član 14 
Zabranjuje se državljanima Crne Gore ili sa teritorije Crne Gore ili upotrebom plovila ili vazduhoplova pod 

zastavom Crne Gore prodaja, snabdijevanje, tranzit ili izvoz luksuzne robe u Siriju, nezavisno potiče li sa teritorije Crne 
Gore. 

 



20. фебруар 2024.      СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ЦРНЕ ГОРЕ         Страна 8 - Број 14 
 

Član 15 
(1) Zabranjuje se uvoz, izvoz, tranzit ili pružanje posredničkih usluga povezanih s kulturnim dobrima i drugim 

predmetima od arheološke, istorijske, kulturne, rijetke naučne ili vjerske važnosti, koji su nezakonito izneseni iz Sirije ili 
ako postoji opravdana sumnja da su nezakonito izneseni iz Sirije 15. marta 2011. godine ili nakon tog datuma.  

(2) Zabrana iz stava 1 ovog člana se ne primjenjuje ako se pokaže da se predmeti od kulturne vrijednosti 
bezbjedno vraćaju zakonitim vlasnicima u Siriju. 

 

Član 16 
Zabranjuje se: 
- odobravanje svih finansijskih zajmova ili kredita preduzećima u Siriji koja učestvuju u sektorima istraživanja, 

proizvodnje ili rafinisanja nafte u naftnoj industriji Sirije ili sirijskim preduzećima ili preduzećima u vlasništvu Sirije koja 
učestvuju u tim sektorima izvan Sirije; 

- odobravanje svih finansijskih zajmova ili kredita preduzećima u Siriji koja učestvuju u izgradnji novih elektrana 
za proizvodnju električne energije u Siriji; 

- sticanje ili povećavanje vlasničkih udjela u preduzećima u Siriji koja učestvuju u sektorima istraživanja, 
proizvodnje ili rafinisanja nafte u naftnoj industriji Sirije ili sirijskim preduzećima ili preduzećima u vlasništvu Sirije koja 
učestvuju u tim sektorima izvan Sirije, uključujući kupovinu takvih preduzeća u cjelini, kao i sticanje dionica ili vlasničkih 
hartija od vrijednosti; 

- sticanje ili povećavanje vlasničkih udjela u preduzećima u Siriji koja učestvuju u izgradnji elektrana za 
proizvodnju električne energije u Siriji, uključujući kupovinu takvih preduzeća u cjelini, kao i kupovinu dionica ili vlasničkih 
hartija od vrijednosti; 

- osnivanje bilo kakvih zajedničkih poduhvata sa preduzećima u Siriji koja učestvuju u sektorima istraživanja, 
proizvodnje ili rafinisanja nafte u naftnoj industriji Sirije ili preduzećima kćerkama ili filijalama pod njihovom kontrolom; 

- osnivanje bilo kakvih zajedničkih poduhvata sa preduzećima u Siriji koja učestvuju u izgradnji novih elektrana 
za proizvodnju električne energije u Siriji ili preduzećima kćerkama ili filijalama pod njihovom kontrolom. 

 

Član 17 
(1) Zabrane iz člana 16 stav 1 al. 1 i 3 ove odluke, ne utiču na izvršavanje obaveza na osnovu ugovora ili 

sporazuma zaključenih prije 23. septembra 2011. godine i ne sprečavaju povećanje (vlasničkih) udjela ako takvo 
povećanje proizlazi iz obaveza na osnovu sporazuma zaključenog prije 23. septembra 2011. godine. 

(2) Zabrane iz člana 16 stav 1 al. 2 i 4 ove odluke, ne utiču na izvršavanje obaveza na osnovu ugovora ili 
sporazuma zaključenih prije 1. decembra 2011. godine i  ne sprečavaju povećanje (vlasničkih) udjela ako takvo 
povećanje proizlazi iz obaveza na osnovu sporazuma zaključenog prije 1. decembra 2011. godine. 

 

Član 18 
Izuzetno od člana 16 stav 1 al. 1, 3 i 5 ove odluke, u cilju pomoći sirijskom civilnom stanovništvu, posebno radi 

zadovoljavanja humanitarnih potreba, uspostavljanja normalnog života, održavanja osnovnih usluga, obnavljanja i 
ponovnog uspostavljanja normalne ekonomske aktivnosti i drugih civilnih aktivnosti nadležni organi iz člana 33 ove 
odluke mogu odobriti sve finansijske zajmove ili kredite, sticanje ili povećavanje vlasničkih udjela u preduzećima u Siriji, 
preduzećima u Siriji koja učestvuju u sektorima istraživanja, proizvodnje ili rafinisanja nafte u naftnoj industriji Sirije ili 
sirijskim preduzećima ili preduzećima u vlasništvu Sirije koja učestvuju u tim sektorima izvan Sirije, ili osnivanje bilo 
kakvih zajedničkih poduhvata sa preduzećima u Siriji koja učestvuju u sektorima istraživanja, proizvodnje ili rafinisanja 
nafte u naftnoj industriji Sirije ili preduzećima kćerkama ili filijalama pod njihovom kontrolom, ako su ispunjeni sljedeći 
uslovi: 

- Crna Gora se o tome  prethodno savjetovala sa Narodnom koalicijom sirijskih opozicionih i revolucionarnih 
snaga; 

- te aktivnosti nijesu, direktno ili indirektno, u korist fizičkih lica, pravnih lica, odnosno drugih subjekata i tijela iz 
člana 29 stav 1 ove odluke; i 

- tim aktivnostima se ne krši nijedna od zabrana utvrĎenih ovom odlukom. 
 

Član 19 
(1) Zabranjuje se učestvovanje u izgradnji novih elektrana za proizvodnju električne energije u Siriji. 
(2) Zabranjuje se obezbjeĎivanje tehničke pomoći ili finansiranja ili finansijske pomoći za izgradnju novih 

elektrana za proizvodnju električne energije u Siriji. 
(3) Zabrane iz st. 1 i 2 ovog člana ne utiču na izvršenje obaveze koja proizilazi iz ugovora ili sporazuma 

zaključenih prije 1. decembra 2011. godine. 
 

Član 20 
(1) Crna Gora se suzdržava od preuzimanja novih kratkoročnih i srednjoročnih obaveza, u vezi sa javnom i 

privatnom finansijskom podrškom za trgovinu sa Sirijskom Arapskom Republikom, uključujući odobravanje izvoznih 
kredita, izvoznih garancija ili osiguranja svojim državljanima ili subjektima uključenih u takvu trgovinu, u cilju smanjenja 
njihovih neizmirenih iznosa, a posebno da bi se izbjegla bilo kakva finansijska podrška koja bi doprinijela nasilnoj 
represiji nad civilnim stanovništvom u Siriji.  

(2) Crna Gora neće preuzimati nove dugoročne obaveze u vezi sa javnom i privatnom finansijskom podrškom 
za trgovinu sa Sirijom. 

(3) St. 1 i 2 ovog člana ne utiču na obaveze nastale prije 1. decembra 2011. godine. 
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(4) St. 1 i 2 ovog člana ne odnose se na trgovinu za prehrambene, poljoprivredne, medicinske ili druge 
humanitarne potrebe. 

 

Član 21 
Crna Gora neće preuzimati nove obaveze za obezbjeĎivanje bespovratnih sredstava, finansijske pomoći ili 

privilegovanih zajmova vladi Sirije, uključujući i učestvovanje Crne Gore u meĎunarodnim finansijskim institucijama, osim 
u humanitarne i razvojne potrebe. 

                                                         

Član 22 
Zabranjuje se, neposredna ili posredna, prodaja ili kupovina, posredovanje ili pomoć pri izdavanju sirijskih 

državnih obveznica ili obveznica sa garancijom Sirije izdatih poslije 1. decembra 2011. godine u korist sirijske Vlade ili od 
strane sirijske Vlade, njenih državnih organa, korporacija i agencija, Sirijske centralne banke ili banaka sa sjedištem u 
Siriji, filijala ili podružnica banaka sa sjedištem u Siriji, nezavisno od nadležnosti Crne Gore ili finansijskih subjekata koji 
nemaju sjedište u Siriji i nijesu u nadležnosti Crne Gore, ali koje nadziru fizička lica, pravna lica, odnosno drugi subjekti ili 
tijela sa sjedištem u Siriji, kao i svih fizičkih lica, pravnih lica, odnosno drugih subjekata ili tijela koji djeluju u njihovo ime 
ili prema njihovim uputstvima ili uputstvima subjekata koji su u njihovom vlasništvu ili pod njihovom kontrolom. 

 

Član 23 
(1) Zabranjuje se sirijskim bankama na teritoriji Crne Gore otvaranje novih filijala, podružnica, kao i osnivanje 

novih zajedničkih poduhvata sa bankama sa sjedištem u Crnoj Gori ili vlasničkih udjela u tim bankama ili sklapanja novih 
bankarskih odnosa s njima, uključujući Centralnu banku Sirije, njihove filijale, podružnice, kao i finansijske subjekte koji 
nemaju sjedište u Siriji, ali koje nadziru fizička lica, pravna lica odnosno drugi subjekti ili tijela sa sjedištem u Siriji. 

(2) Zabranjuje se finansijskim institucijama na području ili u nadležnosti Crne Gore otvaranje predstavništva, 
podružnica ili bankovnih računa u Siriji. 

 
Član 24 

 Izuzetno od člana 23 stav 2 ove odluke, u cilju pomoći sirijskom civilnom stanovništvu, posebno radi 
zadovoljavanja humanitarnih potreba, uspostavljanja normalnog života, podržavanja osnovnih usluga, obnavljanja i 
ponovnog uspostavljanja normalne ekonomske aktivnosti i drugih civilnih aktivnosti, nadležni organi iz člana 33 ove 
odluke mogu ovlastiti finansijske institucije na teritoriji Crne Gore ili pod nadležnošću Crne Gore, da otvore 
predstavništva, podružnice ili bankovne račune, ako su ispunjeni sljedeći uslovi: 

- Crna Gora se o tome prethodno savjetovala sa Narodnom koalicijom sirijskih opozicionih i revolucionarnih 
snaga; 

- odreĎene aktivnosti nijesu direktno ili indirektno u korist fizičkih lica, pravnih lica, odnosno drugih subjekata ili 
tijela iz člana 29 stav 1 ove odluke; i 

- tim aktivnostima se ne krši nijedna od zabrana utvrĎenih ovom odlukom. 
 

Član 25 
(1) Zabranjuje se obavljanje usluga osiguranja i reosiguranja za sirijsku vladu, njene državne organe, 

korporacije i agencije ili za fizička lica, pravna lica, odnosno druge subjekte ili tijela koji obavljaju aktivnosti u njeno ime ili 
prema njenim uputstvima ili za subjekte koji su u njihovom vlasništvu ili pod njihovom kontrolom, takoĎe i nezakonitim 
sredstvima. 

(2) Stav 1 ne primjenjuje se na obavljanje usluga: 
- zdravstvenog ili putničkog osiguranja za fizička lica; 
- obaveznog osiguranja ili osiguranja trećih lica za fizička lica, pravna lica, odnosno druge subjekte ili tijela Sirije 

sa sjedištem u Crnoj Gori; 
- osiguranja ili reosiguranja vlasnika plovila, vazduhoplova ili vozila koje imaju u zakupu fizička lica, pravna lica, 

odnosno drugi subjekti ili tijela Sirije koji nijesu navedeni u Prilogu 1, Prilogu 2 ili Prilogu 3 ove odluke. 
 

Član 26 
(1) Crna Gora, u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom i u skladu s meĎunarodnim pravom, posebno 

relevantnim meĎunarodnim sporazumima u području civilnog vazduhoplovstva, preduzima potrebne mjere da spriječi 
pristup aerodromima u nadležnosti Crne Gore svim isključivo teretnim letovima koje obavljaju sirijski prevoznici i svim 
letovima koje obavlja sirijski nacionalni avio-prevoznik (u daljem tekstu: Syrian Arab Airlines).  

(2) Stav 1 ovog člana ne primjenjuje se na pristup aerodromima u nadležnosti Crne Gore, za letove koje obavlja 
Syrian Arab Airlines, koji su neophodni samo u svrhu evakuacije državljana Evropske unije ili Crne Gore, kao i članova 
njihovih porodica iz Sirije. 

 

Član 27 
(1) Ako Crna Gora ima informacije na osnovu kojih osnovano sumnja da teret na plovilima ili vazduhoplovima 

na putu za Siriju sadrži predmete čiji su snabdijevanje, prodaja, tranzit ili izvoz zabranjeni na osnovu člana 2 ove odluke 
ili za koji je potrebna dozvola iz člana 3 ove odluke, u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom i u skladu s 
meĎunarodnim pravom, posebno meĎunarodnim pravom mora i odgovarajućim meĎunarodnim sporazumima o civilnom 
vazduhoplovstvu i sporazumima o pomorskom saobraćaju, Crna Gora pregleda sva takva plovila i vazduhoplove u 
svojim morskim lukama i aerodromima, kao i u svom teritorijalnom moru, u skladu s odlukama i mogućnostima nadležnih 
državnih organa i, ako je to potrebno, u skladu s meĎunarodnim pravom za teritorijalno more i uz saglasnost države pod 
čijom zastavom ta plovila plove. 
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(2) Nadležni državni organ koji otkrije predmete, čiji su snabdijevanje, prodaja, tranzit ili izvoz zabranjeni u 
skladu sa članom 2 ove odluke, odnosno za koje je potrebna dozvola iz člana 3 ove odluke, te predmete oduzimaju i 
odlažu u skladu s nacionalnim zakonodavstvom i  meĎunarodnim pravom. 

(3) Crna Gora, u skladu s nacionalnim zakonodavstvom, saraĎuje sa državama članicama Evropske unije, u 
slučajevima iz st. 1 i 2 ovog člana. 

(4) Vazduhoplovi i plovila koji prevoze teret u Siriju podliježu zahtjevu za dodatne informacije prije dolaska ili 
odlaska, za svu robu koja se unosi u Crnu Goru ili se iz nje iznosi. 

 

Član 28 
(1) Crna Gora preduzima potrebne mjere kako bi spriječila ulazak na svoju teritoriju ili tranzit preko nje, fizičkim 

licima odgovornim za nasilnu represiju protiv civilnog stanovništva u Siriji, kao i fizičkim licima koje od režima imaju koristi 
ili taj režim podržavaju, kao i s njima povezanim fizičkim licima.  

(2) Pored fizičkih lica iz stava 1 ovog člana, u skladu s procjenama i odlukama Savjeta Evropske unije u 
kontekstu stanja u Siriji, Crna Gora  preduzima potrebne mjere kako bi spriječila ulazak na svoju državnu teritoriju ili 
tranzit preko nje i: 

- vodećim poslovnim licima koja posluju u Siriji; 
- članovima porodica Assad ili Makhlouf; 
- ministrima sirijske vlade koji su vršili dužnost ili je vrše nakon maja 2011. godine; 
- pripadnicima sirijskih oružanih snaga s činom pukovnika ili jednakom ili višem položaju, nakon maja 2011. 

godine; 
- članovima sirijskih bezbjednosnih i obavještajnih službi koji su dužnost vršili ili vrše nakon maja 2011. godine; 
- članovima paravojnih jedinica povezanih s režimom; ili 
- fizičkim licima koja djeluju u sektoru širenja hemijskog oružja i fizičkim licima povezanim s njima. 
(3) Ograničenja iz st. 1 i 2 ovog člana ne obavezuju Crnu Goru da zabrani ulazak crnogorskim državljanima na 

svoju teritoriju. 
(4) Ograničenja iz st. 1 i 2 ovog člana ne utiču na slučajeve u kojima Crnu Goru obavezuje meĎunarodno pravo, 

i to: 
- kad je država domaćin meĎunarodne meĎuvladine organizacije; 
- kad je država domaćin meĎunarodne konferencije koja je sazvana ili koja je pod pokroviteljstvom Ujedinjenih 

nacija; 
- na osnovu multilateralnog sporazuma kojim se dodjeljuju privilegije i imuniteti; 
- na osnovu Ugovora o mirenju (Lateranski pakt) iz 1929. godine koji je zaključen od strane Svete Stolice 

(država Vatikan) i Italije; ili 
- kad je država domaćin Organizacije za evropsku bezbjednost i saradnju (OEBS). 
(5) Crna Gora obavještava Savjet Evropske unije o svim slučajevima u kojima nadležni organi iz člana 33 ove 

odluke odobre izuzeće na osnovu stava 4 ovog člana. 
(6) Nadležni organi iz člana 33 ove odluke mogu odobriti izuzeće od mjera iz st. 1 i 2 ovog člana ako je to 

opravdano radi: 
- hitne humanitarne potrebe; ili 
- učestvovanja na meĎuvladinim sastancima i sastancima koje promoviše Crna Gora, Evropska unija ili kojima 

je Evropska unija domaćin ili kojima je domaćin država članica koja predsjedava OEBS-om, a na kojima se vodi politički 
dijalog kojim se direktno promovišu politički ciljevi restriktivnih mjera, uključujući demokratiju, ljudska prava i vladavinu 
prava u Siriji. 

 (7) U slučaju da nadležni organ iz člana 33 ove odluke, u skladu sa st. 4 i 6 ovog člana, odobri ulazak na 
teritoriju Crne Gore ili prelazak preko teritorije Crne Gore fizičkim licima iz stava 1 ovog člana, odobrenje se strogo 
ograničava u skladu sa svrhom zbog koje je izdato. 

 

Član 29 
(1) Zamrzavaju se sva finansijska sredstva i imovina koja pripadaju ili su u njihovom vlasništvu, drže ih ili su pod 

njihovom kontrolom, fizičkim licima odgovornim za nasilnu represiju protiv civilnog stanovništva u Siriji, fizičkim licima, 
pravnim licima, odnosno drugim subjektima ili tijelima koji od režima imaju korist ili taj režim podržavaju, kao i s njima 
povezanim fizičkim licima, pravnim licima, odnosno drugim subjektima ili tijelima.  

(2) Pored fizičkih lica, pravnih lica, odnosno drugih subjekata ili tijela iz stava 1 ovog člana u skladu s 
procjenama i odlukama Savjeta Evropske unije u kontekstu stanja u Siriji, zamrzavaju se sva finansijska sredstva i 
imovina koji pripadaju ili su u vlasništvu, drže ih ili su pod kontrolom i: 

- vodećih poslovnih lica koje djeluju u Siriji; 
- članova porodica Assad ili Makhlouf; 
- ministara sirijske vlade koji su dužnost vršili ili vrše nakon maja 2011. godine; 
- pripadnici sirijskih oružanih snaga s činom pukovnika, na pukovničkom ili višem položaju nakon maja 2011. 

godine; 
- članova sirijskih bezbjednosnih i obavještajnih službi koji su dužnost vršili ili vrše nakon maja 2011. godine; 
- članova paravojnih jedinica povezanih s režimom; ili 
- fizičkih lica koja djeluju u sektoru širenja hemijskog oružja i fizičkih lica povezanih s njima. 
(3) Fizička lica, pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela ne mogu, direktno ili indirektno, raspolagati nikakvim 

finansijskim sredstvima ni imovinom. 



Страна 11 - Број 14      СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ЦРНЕ ГОРЕ  20. фебруар 2024.  

 

     (4) Organ državne uprave nadležan za unutrašnje poslove može odobriti oslobaĎanje dijela finansijskih 
sredstava i odobriti korišćenje dijela imovine čije je raspolaganje, odnosno korišćenje ograničeno primjenom 
restriktivne mjere kad utvrdi da je taj dio finansijskih sredstava ili imovine: 

- neophodan za ispunjavanje osnovnih potreba fizičkih lica, pravnih lica, odnosno drugih subjekata ili tijela iz 
stava 1 ovog člana ili članova porodice fizičkih lica, uključujući troškove za prehrambene proizvode, zakupninu, 
hipotekarni kredit, ljekove i liječenje, poreze, premije osiguranja i naknade za javne komunalne usluge; 

- namijenjen isključivo plaćanju opravdanih honorara i naknadi troškova povezanih sa pružanjem pravnih 
usluga; 

- namijenjen isključivo za plaćanje troškova ili naknada za uobičajeno čuvanje zamrznutih finansijskih 
sredstava i imovine i upravljanja njima; 

- potreban za vanredne troškove; 
 - namijenjen uplati na račun ili isplati sa računa diplomatske ili konzularne misije ili meĎunarodnih organizacija 
koje uživaju imunitet u skladu sa meĎunarodnom pravom, pod uslovom da su ta plaćanja namijenjena za službene 
potrebe diplomatske ili konzularne misije ili meĎunarodne organizacije; 

- potrebni za evakuacije iz Sirije; 
- namijenjeni Centralnoj banci Sirije ili subjektima u sirijskom državnom vlasništvu, u svrhu izvršavanja plaćanja 

OPCW-u u ime Sirije za aktivnosti povezane s misijom provjeravanja i uništavanjem sirijskog hemijskog oružja OPCW-a, 
a naročito Posebnom fondu OPCW-a za Siriju za aktivnosti povezane s potpunim uništenjem sirijskog hemijskog oružja 
izvan državnih teritorija Sirije. 

(5) Organ državne uprave nadležan za unutrašnje poslove može odobriti oslobaĎanje dijela finansijskih 
sredstava i odobriti korišćenje dijela imovine čije je raspolaganje, odnosno korišćenje ograničeno primjenom restriktivne 
mjere kad utvrdi da: 

- su ta finansijska sredstva ili imovina predmet arbitražne odluke donesene prije datuma utvrĎivanja restriktivne 
mjere prema fizičkom licu, pravnom licu, odnosno drugom subjektu ili tijelu iz stava 1 ovog člana ili sudske ili upravne 
odluke donesene u državi članici Evropske unije ili Crnoj Gori ili sudske odluke koja je izvršna u državi članici Evropske 
unije ili Crnoj Gori, prije ili nakon tog datuma; 

- će se ta finansijska sredstva ili imovina upotrebljavati kako bi se podmirila potraživanja osigurana odlukom iz 
alineje 1 ovog stava ili potraživanja koja su priznata kao valjana na osnovu odluke iz alineje 1 ovog stava u granicama 
utvrĎenim zakonima i drugim propisima kojima se ureĎuju prava lica koja imaju takva potraživanja; 

- odluka iz alineje 1 ovog stava nije u korist fizičkog lica, pravnog lica, odnosno drugog subjekta ili tijela iz stava 
1 ovog člana, a to priznavanje odluke nije u suprotnosti sa javnim poretkom Crne Gore. 

(6) Ograničenje iz st. 1 i 2 ovog člana ne sprečava fizičko lice, pravno lice, odnosno drugi subjekt ili tijelo iz st. 1 
i 2 ovog člana da izvrši dospjela plaćanja prema ugovoru zaključenom prije datuma utvrĎivanja restriktivnih mjera, pod 
uslovom da nadležni organ iz člana 33 ove odluke, utvrdi da plaćanje ne primaju, direktno ili indirektno, fizička lica, 
pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela prema kojima se primjenjuju restriktivne mjere utvrĎene ovom odlukom. 

(7) Ograničenje iz st. 1 i 2 ovog člana ne sprečava pravno lice, odnosno drugi subjekt ili tijelo iz stava 1 ovog 
člana da u roku od dva mjeseca od datuma utvrĎivanja restriktivnih mjera izvrši plaćanje iz zamrznutih finansijskih 
sredstava ili imovine koje je to pravno lice odnosno drugi subjekt ili tijelo primilo nakon datuma utvrĎivanja restriktivnih 
mjera, prema ugovoru u vezi sa finansiranjem trgovine, pod uslovom da nadležni organ iz člana 33 ove odluke utvrdi da 
plaćanje ne primaju, direktno ili indirektno, pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela prema kojima se primjenjuju 
restriktivne mjere utvrĎene ovom odlukom. 

(8) Ograničenje iz stava 3 ovog člana ne primjenjuje se na prilive na zamrznute račune, i to na kamate ili druga 
primanja na tim računima ili plaćanja dospjela na osnovu ugovora, sporazuma ili obaveza koji su zaključeni ili su nastupili 
prije datuma utvrĎivanja restriktivnih mjera iz st. 1 i 2 ovog člana. 

(9) Ograničenja iz st. 1, 2 i 3 ovog člana ne primjenjuju se na prenos od strane ili preko Centralne banke Sirije 
finansijskih sredstava ili imovine primljenih i zamrznutih nakon datuma utvrĎivanja restriktivne mjere, niti na prenos 
finansijskih sredstava ili imovine Centralnoj banci Sirije ili preko Centralne banke Sirije nakon datuma utvrĎivanja 
restriktivne mjere, kad se takav prenos odnosi na dospjelo plaćanje od strane finansijske institucije prema kojoj nijesu 
utvrĎene restriktivne mjere u vezi s posebnim trgovinskim ugovorom, pod uslovom da nadležni organ iz člana 33 ove 
odluke utvrdi da plaćanje ne primaju, direktno ili indirektno, pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela prema kojima se 
primjenjuju restriktivne mjere utvrĎene ovom odlukom. 

(10) Ograničenja iz st. 1 i 2 ovog člana ne primjenjuju se na prenos od strane ili preko Centralne banke Sirije 
zamrznutih finansijskih sredstava ili imovine kada je svrha tog prenosa obezbijediti finansijskim institucijama u 
nadležnosti Crne Gore likvidnost za finansiranje trgovine, pod uslovom da je prenos odobrio nadležni organ iz člana 33 
ove odluke. 

(11) Ograničenja iz st. 1, 2 i 3 ovog člana ne primjenjuju se na prenos zamrznutih finansijskih sredstava ili 
imovine, od strane ili preko finansijskog subjekta prema kojem su utvrĎenje restriktivne mjere,  kad se taj prenos odnosi 
na plaćanje od strane fizičkog lica, pravnog lica, odnosno drugog subjekta ili tijela prema kojima se ne primjenjuju 
restriktivne u vezi s pružanjem finansijske podrške sirijskim državljanima koji se školuju, stručno osposobljavaju ili su 
uključeni u akademska istraživanja u Evropskoj uniji ili Crnoj Gori, pod uslovom da nadležni organ iz člana 33 ove odluke 
utvrdi da plaćanje ne primaju, direktno ili indirektno, fizička lica, pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela prema kojima 
se primjenjuju restriktivne mjere utvrĎene ovom odlukom. 

(12) Ograničenja iz st. 1, 2 i 3 ovog člana ne primjenjuju se na radnje ili transakcije u vezi sa Syrian Arab 
Airlines koje se obavljaju isključivo za evakuaciju graĎana Evropske unije ili Crne Gore i članova njihovih porodica iz 
Sirije. 

(13) Ograničenja iz st. 1, 2 i 5 ovog člana se ne primjenjuju na prenos od strane ili preko banke Commercial 
Bank of Syria finansijskih sredstava ili imovine primljenih od izvora izvan Evropske unije ili Crne Gore i zamrznutih nakon 
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datuma utvrĎivanja restriktivnih mjera, niti na prenos banci Commercial Bank of Syria ili preko banke Commercial Bank 
of Syria finansijskih sredstava ili imovine primljenih od izvora izvan Crne Gore nakon datuma utvrĎivanja restriktivnih 
mjera, kad se takav prenos odnosi na dospjelo plaćanje od strane finansijske institucije prema kojoj nijesu utvrĎene 
restriktivne mjere u vezi s posebnim trgovinskim ugovorom za snabdijevanje ljekova, hrane, skloništa, sanitarne 
predmete ili higijenske potrepštine za civilnu upotrebu, pod uslovom da je nadležni organ iz člana 33 ove odluke utvrdio 
da plaćanje ne primaju, direktno ili indirektno, pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela prema kojima se primjenjuju 
restriktivne mjere utvrĎene ovom odlukom. 

 

Član 30 
(1) Ograničenja navedena u članu 29 st. 1, 2 i 3 ove odluke, ne primjenjuju se na obezbjeĎivanje ili obradu 

finansijskih sredstava, druge finansijske imovine ili imovine ili plaćanje njima, niti na pružanje robe i usluga, koji su 
potrebni za pravovremeno pružanje humanitarne pomoći ili za podršku drugim aktivnostima kojima se zadovoljavaju 
osnovne ljudske potrebe do 24. avgusta 2023. godine, ako takvu pomoć i druge aktivnosti sprovode: 

- Ujedinjene nacije, uključujući njihove programe, fondove i druge subjekte i tijela, kao i njihove specijalizovane 
agencije i povezane organizacije; 

- meĎunarodne organizacije; 
- humanitarne organizacije koje imaju status posmatrača u Generalnoj skupštini Ujedinjenih nacija i članovi tih 

humanitarnih organizacija; 
- bilateralno ili multilateralno finansirane nevladine organizacije koje učestvuju u planovima humanitarne pomoći 

Ujedinjenih nacija, planovima za izbjeglice, drugim pozivima Ujedinjenih nacija ili humanitarnim klasterima koje koordinira 
Kancelarija Ujedinjenih nacija za koordinaciju humanitarnih pitanja (OCHA); 

- javna tijela ili pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela koji dobijaju javna finansijska sredstva Evropske unije 
ili država članica ili Crne Gore za pružanje humanitarne pomoći ili za podršku drugim aktivnostima kojima se 
zadovoljavaju osnovne ljudske potrebe civilnog stanovništva u Siriji; 

- organizacije i agencije koje Evropska unija ocjenjuje na osnovu principa i s kojima je Evropska unija potpisala 
okvirni sporazum o finansijskom partnerstvu na osnovu kojeg organizacije i agencije djeluju kao humanitarni partneri 
Evropske unije; 

- organizacije i agencije kojima je Evropska unija izdala sertifikat o humanitarnom partnerstvu ili koje je Crna 
Gora sertifiikovala ili priznala u skladu s nacionalnim procedurama; 

- specijalizovane agencije Crne Gore; ili 
- zaposleni, korisnici grantova, podružnice ili partneri u sprovoĎenju subjekata iz al. 1 do 8 ovog stava dok i u 

mjeri u kojoj djeluju u tom svojstvu. 
(2) Ograničenje navedeno u članu 29 stav 3 ove odluke ne primjenjuje se na finansijska sredstva ili imovinu 

stavljenim na raspolaganje fizičkim licima, pravnim licima odnosno drugim subjektima ili tijelima prema kojima se 
primjenjuju restriktivne mjere utvrĎene ovom odlukom, od  strane javnih tijela ili pravnih lica ili subjekata koji dobijaju 
javna finansijska sredstva kako bi pružali humanitarnu pomoć u Siriji ili kako bi pružali pomoć civilnom stanovništvu u 
Siriji, ako je obezbjeĎivanje takvih finansijskih sredstava ili imovine u skladu s članom 6 stav 3 ove odluke. 

(3) Izuzetno od člana 29 stav 3 ove odluke i s ciljem pružanja pomoći civilnom stanovništvu u Siriji u 
slučajevima koji nijesu obuhvaćeni st. 1 i 2 ovog člana, nadležni organi iz člana 33 ove odluke mogu odobriti stavljanje 
na raspolaganje odreĎenih finansijskih sredstava ili imovine, pod opštim i posebnim uslovima koje smatraju primjerenim, 
nakon što utvrde da je stavljanje na raspolaganje tih finansijskih sredstava ili imovine potrebno isključivo u svrhu 
pružanja humanitarne pomoći u Siriji ili pomoći civilnom stanovništvu u Siriji. 

(4) Ograničenje iz člana 29 stav 3 ove odluke ne primjenjuje se na finansijska sredstva ili imovinu koje su stavile 
na raspolaganje diplomatske ili konzularne misije fizičkim licima, pravnim licima, odnosno drugim subjektima ili tijelima 
prema kojima se primjenjuju restriktivne mjere utvrĎene ovom odlukom, ako je obezbjeĎivanje takvih finansijskih 
sredstava ili imovine u skladu s članom 6 stav 4 ove odluke. 

(5) Izuzetno od člana 29 stav 3 ove odluke i s ciljem pružanja pomoći civilnom stanovništvu u Siriji u 
slučajevima koji nijesu obuhvaćeni st. 1 i 2 ovog člana, nadležni organi iz člana 33 ove odluke mogu odobriti oslobaĎanje 
odreĎenih zamrznutih finansijskih sredstava ili imovine, pod opštim i posebnim uslovima koje smatraju primjerenim, 
nakon što  utvrde da su ta finansijska sredstva ili imovina potrebni isključivo u svrhu pružanja humanitarne pomoći u Siriji 
ili pomoći civilnom stanovništvu u Siriji.  

(6) Finansijska sredstva ili imovina iz stava 5 ovog člana oslobaĎaju se u korist Ujedinjenih nacija radi 
dostavljanja ili olakšavanja dostavljanja pomoći u Siriji u skladu s planom za humanitarnu pomoć Siriji ili bilo kojim 
sljedećim planom koji koordiniraju Ujedinjene nacije. 

 
Član 31 

(1) Fizička lica iz člana 28 st. 1 i 2 i člana 29 stav 1 ove odluke navedena su u Prilogu 1, koji je sastavni dio ove 
odluke. 

(2) Pravna lica, odnosno drugi subjekti ili tijela iz člana 29 stav 1 ove odluke, navedena su u Prilogu 2, odnosno 
Prilogu 3, koji su sastavni dio ove odluke. 

(3) Informacije neophodne za identifikaciju fizičkog lica, pravnog lica, odnosno drugog subjekta ili tijela iz st. 1 i 
2 ovog člana sadržane su u Prilogu 1, Prilogu 2, odnosno Prilogu 3. 

(4) Informacije iz stava 3 ovog člana su: 
- ime i prezime, datum i mjesto roĎenja, broj pasoša ili lične karte, pol, adresa, ako su poznati, funkcija ili 

zanimanje – za fizička lica; 
- naziv, adresa, mjesto, datum i broj upisa u registar i sjedište ako su poznati – za pravna lica, odnosno druge 

subjekte ili tijela. 
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Član 32 

Neće se udovoljavati zahtjevima u vezi sa ugovorom ili transakcijom na čije su izvršenje, direktno ili indirektno, 
u cjelini ili djelimično, uticale mjere uvedene ovom odlukom, uključujući zahtjeve za odštetu ili bilo koje druge zahtjeve te 
vrste, kao što su zahtjev za naknadu štete ili zahtjev na osnovu jemstva, a posebno zahtjev za produženje ili plaćanje 
obveznice, jemstva ili odštete, posebno finansijskog jemstva ili odštete, u bilo kojem obliku, ako ih podnesu: 

- fizičko lice iz člana 28 st. 1 i 2 ove odluke ili fizičko lice, pravno lice, odnosno drugi subjekt ili tijelo iz člana 29 
stav 1 ove odluke; 

- fizičko lice, pravno lice, odnosno drugi subjekt ili organ koji djeluje preko ili za račun jednog od fizičkih lica, 
pravnih lica, odnosno drugih subjekata ili tijela iz alineje 1 ovog člana; 

- sirijska vlada, sirijski državni organi, korporacije ili agencije. 
 

Član 33 
Ministarstvo finansija, Ministarstvo ekonomskog razvoja, Ministarstvo unutrašnjih poslova, Ministarstvo 

saobraćaja i pomorstva, Ministarstvo energetike i rudarstva, Agencija za sprječavanje korupcije, Agencija za nacionalnu 
bezbjednost, Agencija za civilno vazduhoplovstvo, Agencija za elektronske medije, Uprava za nekretnine, Uprava za 
državnu imovinu, Poreska uprava, Uprava carina, Centralna banka Crne Gore, kao i drugi organi i pravna lica nadležni 
za primjenu restriktivnih mjera koje su uvedene ovom odlukom, dužni su da, u okviru svojih nadležnosti, obezbjede 
primjenu ove odluke, kao i da o preduzetim aktivnostima obavijeste Ministarstvo vanjskih poslova. 

 

Član 34 
Zabranjuje se, svjesno ili namjerno, učestvovanje u aktivnostima čiji je cilj ili posljedica izbjegavanje restriktivnih 

mjera utvrĎenih ovom odlukom. 
 

Član 35 
Ova odluka će se primjenjivati do 1. juna 2024. godine. 

 

Član 36 
(1) Ako Savjet Evropske unije, prije isteka vremena iz člana 35 ove odluke, donese odluku o produženju 

primjene meĎunarodnih restriktivnih mjera, ova odluka će se primjenjivati do novog roka utvrĎenog tom odlukom Savjeta 
Evropske unije.  

(2) O produženju primjene ove odluke Ministarstvo vanjskih poslova obavijestiće nadležne organe i pravna lica 
iz člana 33 ove odluke. 

 

Član 37 
Ova odluka objaviće se u „Službenom listu Crne Gore”. 

 

Broj: 08-053/24/330/2  
Podgorica, 2. februara 2024. godine 

 
 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik, 
mr Milojko Spajić, s.r. 
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Prilog 1 

 
  Ime i prezime fizičkog lica Lični podaci fizičkog lica Obrazloženje 

1. 
Bashar ( ) AL-ASSAD ( ) 

Datum roĎenja: 11.9.1965. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Diplomatski pasoš br. 
D1903 
Pol: muški 

Predsjednik Republike; osoba koja nadzire i 
odobrava nasilnu represiju nad 
demonstrantima. 

2. 
Maher ( ) (takoĎe poznat kao Mahir) 

AL‐ASSAD ( ) 

Datum roĎenja: 8.12.1967. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Diplomatski pasoš br. 4138 
Položaj: General-major 42. 
brigade i bivši komandant 
brigade 4. oklopne divizije 
vojske 
Pol: muški 

Član oružanih snaga Sirije s činom 
pukovnika, na istom ili višem položaju 
nakon maja 2011. godine; general-major 
42. brigade i bivši komandant brigade 4. 
oklopne divizije vojske; član porodice 
Assad; brat predsjednika Bashara al-
Assada. 

3. Ali MAMLUK 
(takoĎe poznat kao Ali Mamlouk; Ali 
Al-Mamlouk; Abu Ayham) 
هىن) ;نولوولا ٌلع) هٍ يً هى; ع ى أَ  أت

Datum roĎenja: 19.2.1946. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Diplomatski pasoš br. 983 
Pol: muški 

Potpredsjednik Sirije za bezbjednosna 
pitanja. Bivši načelnik sirijske Uprave za 
obavještajnu službu, uključen u nasilje nad 
demonstrantima. 

4. Atif NAJIB 
(takoĎe poznat kao Atef; Atej Najeeb) 
 (بٌجٌ فطاع)

Mjesto roĎenja: Jablah, 
Sirija 
Čin: brigadni general 
Pol: muški 

Bivši direktor uprave za političku 
bezbjednost u mjestu Dara'a. Učestvovao u 
nasilju nad demonstrantima. Član porodice 
Assad; roĎak predsjednika Bashara al-
Assada. 

5. Hafiz ( ) MAKHLOUF ( ) 
(takoĎe poznat kao Hafez Makhlouf) 

Datum roĎenja: 2.4.1971. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damascus 
(Damask), Sirija 
Diplomatski pasoš 
br. 014637352 
Pol: muški 

Bivši pukovnik i rukovodilac odjeljenja u 
Upravi za opštu obavještajnu službu, 
ogranak u Damasku, na položaju nakon 
maja 2011. godine. Član porodice 
Makhlouf; roĎak predsjednika Bashara al-
Assada. 

6. 
Muhammad ( ) Dib ( ) ZAYTUN (

) 
(takoĎe poznat kao Mohammed Dib 
Zeitoun; takoĎe poznat kao Mohamed 
Dib Zeitun) 

Datum roĎenja: 20.5.1951. 
godine 
Mjesto roĎenja: Jubba, 
pokrajina Damask, Sirija 
Diplomatski pasoš br. 
D000001300 
Pol: muški 

Direktor nacionalne agencije za 
bezbjednost od jula 2019. godine. Bivši 
načelnik uprave za opštu bezbjednost; 
umiješan u nasilje nad demonstrantima. 

7. 
Amjad ( ) ABBAS ( ) (takoĎe 
poznat kao al-Abbas) 

Pol: muški Bivši načelnik za političku bezbjednost u 
Banyasu, uključen u sprovoĎenje nasilja 
nad demonstrantima u Baidi. UnaprijeĎen 
do čina pukovnika 2018. godine. 

8. 

Rami ( ) MAKHLOUF ( ) 

Datum roĎenja: 10.7.1969. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damascus 
(Damask), Sirija 
Pasoš br. 000098044 
Broj izdavanja 002-03-
0015187 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji s 
interesima u sektorima finansijskih usluga, 
prevoza i nekretnina. Ima finansijske 
interese u investicionim fondovima Al 
Mashreq, Bena Properties i Cham Holding, 
i/ili drži vodeće i izvršne položaje u tim 
investicionim fondovima. 
Svojim poslovnim interesima finansira i 
podržava sirijski režim. 
Uticajan je član porodice Makhlouf i blisko 
je povezan s porodicom Assad; roĎak 
predsjednika Bashara Al-Assada. 
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9. 
Abd al-Fatah ( ) QUDSIYAH ( ) 

Datum roĎenja: 1953. 
godine 
Mjesto roĎenja: Hama, 
Sirija 
Diplomatski pasoš br. 
D0005788 
Pol: muški 

Oficir s činom general-majora u sirijskim 
oružanim snagama, na položaju nakon 
maja 2011. godine. 
Zamjenik direktora nacionalne agencije za 
bezbjednost stranke Ba'ath. Bivši načelnik 
sirijske Uprave za vojnu obavještajnu 
službu. Učestvovao u nasilnoj represiji nad 
civilnim stanovništvom u Siriji. 

10. 
Jamil ( ) (takoĎe poznat kao Jameel) 

HASSAN ( ) (takoĎe poznat kao al-
Hassan) 

Datum roĎenja: 7.7.1953. 
godine 
Mjesto roĎenja: Qusayr, 
pokrajina Homs, Sirija 
Bivši rukovodilac sirijske 
obavještajne službe 
vazdušnih snaga 
Pol: muški 

Oficir s činom general-majora u sirijskim 
vazdušnim snagama, na položaju nakon 
maja 2011. godine. Bivši rukovodilac 
sirijske obavještajne službe vazdušnih 
snaga, na dužnosti nakon maja 2011. i do 
jula 2019. godine. Odgovoran za nasilnu 
represiju nad civilnim stanovništvom u Siriji. 

11. Mohammad Mouti' MOUAYYAD 
(takoĎe poznat kao Mohammad Muti'a 
Moayyad) 

Datum roĎenja: 1968. 
godine 
Mjesto roĎenja: Ariha 
(Idlib), Sirija 
Pol: muški 

Bivši državni ministar, na dužnosti nakon 
maja 2011. godine (imenovan 27.8.2014. 
godine). Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

12. Ghazwan Rifaat Kheir BEK 
(takoĎe poznat kao Ghazqan Kheir 
Bek) 

Datum roĎenja: 10.3.1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Al-
Shamiyah, Latakia 
(Latakija), Sirija 
Broj lične karte: 
06010037444 
Pol: muški 

Bivši ministar saobraćaja, na dužnosti 
nakon maja 2011. godine (imenovan 
27.8.2014. godine). Prethodno je bio glavni 
direktor luke Tartus. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

13. 
Munzir ( ) (takoĎe poznat kao 

Mundhir, Monzer) Jamil ( ) AL-

ASSAD ( ) 

Datum roĎenja: 1.3.1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Kerdaha, 
pokrajina Latakija, Sirija 
Pasoš br. 86449 i br. 
842781 
Pol: muški 

Uključen u nasilje nad civilnim 
stanovništvom kao pripadnik paravojske 
Shabiha. 

14. Brigadni general Muhammed BILAL 
(takoĎe poznat kao potpukovnik 
Muhammad Bilal) 

Pol: muški Kao viši oficir u sirijskoj obavještajnoj službi 
vazdušnih snaga podržava sirijski režim i 
odgovoran je za nasilnu represiju nad 
civilnim stanovništvom. Povezan je i s 
Centrom za naučne studije i istraživanja 
(SSRC) koji je uvršten na popis. 

15. Kamal CHEIKHA 
(takoĎe poznat kao Kamal al-Sheikha) 

Datum roĎenja: 1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar za vodne resurse, na 
dužnosti nakon maja 2011. godine 
(imenovan 27.8.2014. godine). Kao bivši 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. 

16. 
Faruq ( ) (takoĎe poznat kao 

Farouq, Farouk) AL SHAR' ( ) 
(takoĎe poznat kao Al Char', Al 
Shara', Al Shara) 

Datum roĎenja: 10.12.1938. 
godine 
Pol: muški 

Bivši potpredsjednik Sirije; uključen u 
nasilje nad civilnim stanovništvom. 

17. Hassan NOURI 
(takoĎe poznat kao Hassan al-Nouri) 

Datum roĎenja: 9.2.1960. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar upravnog razvoja, na 
dužnosti nakon maja 2011. godine 
(imenovan 27.8.2014. godine). Kao bivši 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. 

18. 

Mohammed ( ) HAMCHO ( ) 

Datum roĎenja: 20.5.1966. 
godine 
Pasoš br. 002954347 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji s 
interesima u sektoru inženjerstva i 
graĎevinskom sektoru, medijskom, 
ugostiteljskom i zdravstvenom sektoru. Ima 
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finansijske interese u nizu društava u Siriji 
i/ili drži vodeće i izvršne položaje u tim 
društvima, posebno u Hamsho 
International, Hamsho Communication, 
Mhg International, Jupiter for Investment 
and Tourism project i Syria Metal 
Industries. 
Ima važnu ulogu u poslovnoj zajednici u 
Siriji kao glavni sekretar Ekonomske 
komore Damaska (na taj ga je položaj u 
decembru 2014. godine imenovao tadašnji 
ministar ekonomije Khodr Orfali), 
predsjednik bilateralnih poslovnih savjeta 
Kine i Sirije (od marta 2014. godine) i 
predsjednik Sirijskog savjeta za metal i 
čelik (od decembra 2015. godine). 
Ima bliske poslovne veze s ključnim 
osobama sirijskog režima, uključujući 
Mahera al-Assada. 
Ostvaruje koristi od sirijskog režima i 
podržava ga svojim poslovnim interesima te 
je povezan s osobama koje ostvaruju koristi 
od tog režima i podupiru ga. 

19. 
Iyad ( ) (takoĎe poznat kao Eyad) 

MAKHLOUF ( ) 

Datum roĎenja: 21.1.1973. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pasoš br. N001820740 
Pol: muški 

Član porodice Makhlouf; sin Mohammeda 
Makhloufa, brat Hafeza Makhloufa i Ramija 
Makhloufa te brat Ihaba Makhloufa; roĎak 
predsjednika Bashara al-Assada. 
Član sirijskih bezbjednosnih i obavještajnih 
službi, dužnost vrši nakon maja 2011. 
godine. 
Kao zvaničnik Uprave za opštu 
obavještajnu službu, učestvovao u nasilju 
nad civilnim stanovništvom u Siriji. 

20. 
Bassam ( ) AL HASSAN ( ) 
(takoĎe poznat kao Al Hasan) 

Datum roĎenja: 1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Sheen, 
Homs, Sirija 
Čin: general-major 
Pol: muški 

Savjetnik predsjednika za strateške 
poslove; rukovodilac Glavnog tajništva 
Nacionalne obrane. Uključen u nasilje nad 
civilnim stanovništvom. 

21. Ihab MAKHLOUF 
(takoĎe poznat kao Ehab, Iehab) 
 (فولخو باٌِا)

Datum roĎenja: 21.1.1973. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pasoš br.: N002848852 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji. 
Ima poslovne interese u nekoliko sirijskih 
preduzeća i subjekata, meĎu ostalim i u 
Ramak Construction Co i Syrian 
International Private University for Science 
and Technology (Sirijski privatni fakultet za 
nauku i tehnologiju – SIUST). 
Uticajan je član porodice Makhlouf i blisko 
je povezan s porodice Assad; roĎak 
predsjednika Bashara al-Assada. Ehab 
Makhlouf preuzeo je 2020. godine poslovne 
aktivnosti Ramija Makhloufa i sirijska vlada 
dodijelila mu je ugovore za rad tržišta bez 
carina širom zemlje i upravljanje tim 
tržištima. 

22. 
Zoulhima ( ) (takoĎe poznat kao Zu 

al-Himma) CHALICHE ( ) (takoĎe 
poznat kao Shalish, Shaleesh) 
(takoĎe poznat kao Dhu al-Himma 
Shalish) 

Datum roĎenja: 1946. ili 
1951. ili 1956. godine 
Mjesto roĎenja: Kerdaha, 
Sirija 
Čin: general-major 
Pol: muški 

Zvaničnik sirijskih bezbjednosnih i 
obavještajnih službi, dužnost vrši nakon 
maja 2011. godine; bivši načelnik službe za 
bezbjednost predsjednika. 
Član sirijskih oružanih snaga s činom 
general-majora, na položaju nakon maja 
2011. godine 
Učestvovao u nasilju nad demonstrantima. 
Član porodice Assad; roĎak predsjednika 
Bashara al-Assada. 

23. 
Riyad ( ) CHALICHE ( ) (takoĎe 

Položaj: predsjednik Bivši direktor društva Military Housing 
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poznat kao Shalish, Shaleesh) 
(takoĎe poznat kao Riyad Shalish) 

društva Riyad Isa 
Development Corporation 
Pol: muški 

Establishment; finansira sirijski režim; roĎak 
u prvom koljenu predsjednika Bashara al-
Assada. 

24. Komandant brigade Mohammad ( ) 
(takoĎe poznat kao Mohamed, 

Muhammad, Mohammed) Ali ( ) 

JAFARI ( ) (takoĎe poznat kao 
Jaafari, Ja'fari, Aziz; takoĎe poznat 
kao Jafari, Ali; takoĎe poznat kao 
Jafari, Mohammad Ali; takoĎe poznat 
kao Ja'fari, Mohammad Ali; takoĎe 
poznat kao Jafari-Naja-fabadi, 
Mohammad Ali) 

Datum roĎenja: 1.9.1957. 
godine 
Mjesto roĎenja: Yazd, Iran 
Pol: muški 

Rukovodilac kulturne organizacije „Baqiayt 
Allah” Islamske revolucionarne garde. 
Glavni komandant Islamske revolucionarne 
garde do 21.4.2019. godine, uključen u 
obezbjeĎivanje opreme i podrške sirijskom 
režimu pri suzbijanju demonstracija u Siriji. 

25. 
Hossein ( ) TAEB ( ) 
(takoĎe poznat kao Taeb, Hassan; 
takoĎe poznat kao Taeb, Hosein; 
takoĎe poznat kao Taeb, Hossein; 
takoĎe poznat kao Taeb, Hussayn; 
takoĎe poznat kao Hojjatoleslam 
Hossein Ta'eb) 

Datum roĎenja: 1963. 
godine 
Mjesto roĎenja: Teheran, 
Iran 
Pol: muški 

Direktor obavještajne službe Islamske 
revolucionarne garde. Bivši zamjenik 
zapovjednika za obavještajnu službu 
Islamske revolucionarne garde, uključen u 
obezbjeĎivanje opreme i podrške sirijskom 
režimu pri suzbijanju demonstracija u Siriji. 

26. Khalid (takoĎe poznat kao Khaled) 
QADDUR (takoĎe poznat kao Qadour, 
Qaddour, Kaddour) 
 (رودق دلاخ)

Pol: muški Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji, s 
interesima i/ili aktivnostima u sektorima 
telekomunikacija, nafte i industrije plastike i 
duhana, s bliskim poslovnim vezama s 
Maherom al-Assadom. Povezan je s 
aktivnostima krijumčarenja. 
Svojim poslovnim aktivnostima ostvaruje 
koristi od sirijskog režima i podržava ga. 
Saradnik Mahera al-Assada, meĎu ostalim 
putem svojih poslovnih aktivnosti. 

27. 
Ra'if ( ) AL-QUWATLY ( ) 
(takoĎe poznat kao Ri'af al-Quwatli 
takoĎe poznat kao Raeef al-Kouatly) 

Datum roĎenja: 3.2.1967. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Poslovni saradnik Mahera al-Assada i 
odgovoran za upravljanje nekim od 
njegovih poslovnih interesa; finansira sirijski 
režim. 

28. Mohammad ( ) (takoĎe poznat kao 
Muhammad, Mohamed, Mohammed) 

MUFLEH ( ) (takoĎe poznat kao 
Muflih) 

Pol: muški Načelnik sirijske vojne obavještajne službe 
u gradu Hama; učestvovao u represiji nad 
demonstrantima. 

29. 
General-major Tawfiq ( ) (takoĎe 

poznat kao Tawfik) YOUNES ( ) 
(takoĎe poznat kao Yunes) 

Pol: muški Bivši načelnik odjeljenja za unutrašnju 
bezbjednost Uprave za opštu obavještajnu 
službu; uključen u nasilje nad civilnim 
stanovništvom. 

30. Ayman JABIR 
(takoĎe poznat kao Aiman Jaber) 
 (رباج ٌوٌأ)

Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji, 
uključen u sektore čelika, medija, potrošne 
robe i nafte, meĎu ostalim u trgovanje tom 
robom. Ima finansijske interese u nizu 
društava i subjekata u Siriji i/ili vodeće 
izvršne položaje u tim društvima, posebno 
u društvima Al Jazira (takoĎe Al Jazerra; El 
Jazireh), Dunia TV i Sama Satellite 
Channel. 
Ayman Jabir je putem svog društva Al 
Jazira olakšao uvoz nafte iz Overseas 
Petroleum Trading u Siriju. 
Ayman Jabir svojim poslovnim interesima 
ostvaruje koristi od sirijskog režima i 
podržava ga. 
Pruža direktnu podršku aktivnostima 
paravojnih jedinica povezanih s režimom 
poznatih pod nazivom Shabiha i/ili Suqur 
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as-Sahraa i ima vodeću ulogu u tim 
aktivnostima. Počasni je predsjednik 
organizacije „Wafa lil-Watan” (odanost 
domovini), udruženje koje pruža pomoć 
porodicama sirijskih vojnika i paravojnih 
jedinica. 
Saradnik Ramija Makhloufa putem svojih 
poslovnih aktivnosti i saradnik Mahera al-
Assada putem svoje uloge u paravojnim 
jedinicama povezanima s režimom. 

31. 
Hayel ( ) AL-ASSAD ( ) 
(takoĎe poznat kao Hael al-Asad 
 ((دشألالياِ)

Pol: muški Pomoćnik Mahera al-Assada; načelnik 
odjeljenja vojne policije 4. vojne divizije, 
uključen u represiju. 

32. 

Ali ( ) AL-SALIM ( ) (takoĎe 
poznat kao al-Saleem) 

Pol: muški Direktor kancelarije za nabavku sirijskog 
Ministarstva odbrane, preko kojeg se 
nabavlja svo oružje za sirijsku vojsku. 

33. 

General-major Rafiq ( ) (takoĎe 

poznat kao Rafeeq) SHAHADAH ( ) 
(takoĎe poznat kao Shahada, 
Shahade, Shahadeh, Chahada, 
Chahade, Chahadeh, Chahada) 

Datum roĎenja: 1956. 
godine 
Mjesto roĎenja: Jablah, 
pokrajina Latakija, Sirija 
Pol: muški 

Član sirijskih oružanih snaga s činom 
general-majora, na položaju nakon maja 
2011. godine. Bivši načelnik sektora 293 
(unutrašnji poslovi) sirijske vojne 
obavještajne službe (SMI) u Damasku. 
Direktno učestvovao u represiji i nasilju nad 
civilnim stanovništvom u Damasku. 
Savjetnik predsjednika Bashara al-Assada 
za strateška pitanja i vojno-obavještajnu 
djelatnost. 

34. 

Ali ( ) DOUBA ( ) 

Datum roĎenja: 1933. 
godine 
Mjesto roĎenja: Karfis, 
Sirija 
Pol: muški 

Posebni savjetnik predsjednika Bashara al-
Assada. 
U tom svojstvu učestvuje u sirijskom 
režimu, ostvaruje koristi od njega i 
podržava ga. Umiješan je u nasilnu 
represiju nad civilnim stanovništvom u Siriji. 

35. 
Brigadni general Nawful ( ) (takoĎe 
poznat kao Nawfal, Nofal, Nawfel) AL‐

HUSAYN ( ) (takoĎe poznat kao 
al‐Hussain, al-Hussein) 

Pol: muški Rukovodilac sektora Idlib sirijske vojne 
obavještajne službe (SMI). Direktno 
učestvovao u represiji i nasilju nad civilnim 
stanovništvom u pokrajini Idlib. 

36. 
Brigadir Husam ( ) SUKKAR ( ) 

Pol: muški Savjetnik predsjednika za bezbjednosna 
pitanja. Savjetnik predsjednika za 
sprovoĎenje represije i nasilja 
bezbjednosnih službi nad civilnim 
stanovništvom u Siriji. 

37. Brigadni general Muhammed ( ) 
(takoĎe poznat kao Muhamad) 

ZAMRINI ( ) (takoĎe poznat kao 
Zamreni) 

Pol: muški Rukovodilac sektora sirijske vojne 
obavještajne službe (SMI) u Homsu. 
Direktno učestvovao u represiji i nasilju nad 
civilnim stanovništvom u Homsu. 

38. Munir ( ) (takoĎe poznat kao Mounir, 
Mouneer, Monir, Moneer, Muneer) 

ADANOV ( ) (takoĎe poznat kao 
Adnuf, Adanof) 

Datum roĎenja: 1951.  
godine 
Mjesto roĎenja: Homs, 
Sirija 
Pasoš br. 0000092405 
Položaj: zamjenik načelnika 
glavnog štaba, operacija i 
obuke u sirijskoj vojsci 
Čin: general-pukovnik, 
Sirijska arapska vojska 
Pol: muški 

Oficir s činom general-pukovnika i zamjenik 
načelnika glavnog štaba, operacija i obuke 
za sirijsku vojsku, na položaju nakon maja 
2011. godine. Na položaju kao zamjenik 
načelnika glavnog štaba bio je direktno 
uključen u represiju i nasilje nad civilnim 
stanovništvom u Siriji. 

39. 
Brigadni general Ghassan ( ) 

KHALIL ( ) (takoĎe poznat kao 
Khaleel) 

Pol: muški Načelnik sektora za informisanje pri Upravi 
za opštu obavještajnu službu. Direktno 
učestvovao u represiji i nasilju nad civilnim 
stanovništvom u Siriji. 
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40. Mohammed ( ) (takoĎe poznat kao 
Mohammad, Muhammad, Mohamed) 

JABIR ( ) (takoĎe poznat kao 
Jaber) 

Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Pol: muški 

Paravojska Shabiha. Saradnik Mahera al-
Assada za paravojsku Shabiha. Direktno 
učestvovao u represiji i nasilju nad civilnim 
stanovništvom i u koordinaciji paravojnih 
grupa Shabiha. 

41. Samir HASSAN 
 (ٌشح رٌوش)

Pol: muški Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji, s 
interesima i/ili aktivnostima u nizu sektora 
sirijske ekonomije. Posjeduje akcije u 
društvima Amir Group i Cham Holding, 
dvama konglomeratima s interesima u 
sektorima nekretnina, turizma, prevoza i 
finansija, i/ili ima znatan uticaj na ta 
društva. Predsjednik Sirijsko-ruskog 
poslovnog savjeta i ima važnu ulogu u 
ekonomskim odnosima s Ruskom 
Federacijom putem Sirijsko-ruskog 
poslovnog savjeta. 
Samir Hasan novčanim donacijama 
potpomaže ratne napore sirijskog režima. 
Samir Hasan povezan je s osobama koje 
ostvaruju koristi od režima ili ga podupiru. 
Posebno je povezan s 
Ramijem Makhloufom i Issamom 
Anboubom, koje je Savjet uvrstio na popis i 
koji ostvaruju koristi od sirijskog režima. 

42. 

Fares ( ) CHEHABI ( ) 
(takoĎe poznat kao Fares Shihabi; 
Fares Chihabi) 

Sin Ahmada Chehabija 
Datum roĎenja: 7.5.1972. 
godine 
Pol: muški 

Predsjednik industrijske komore u Alepu; 
predsjednik Saveza industrijskih komora od 
16.12.2018. godine. Potpredsjednik društva 
Cham Holding. Pruža ekonomsku podršku 
sirijskom režimu. Član sirijskog parlamenta 
od 2016. godine. 

43. 

Tarif ( ) AKHRAS ( ) 

(takoĎe poznat kao Al Akhras ( )) 

Datum roĎenja: 2.6.1951. 
godine 
Mjesto roĎenja: Homs, 
Sirija 
Br. sirijskog pasoša: 
0000092405 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji. 
Osnivač je društva Akhras Group (roba, 
trgovina, prerada i logistika) i bivši 
predsjednik ekonomske komore u Homsu. 
Ima bliske poslovne veze s porodicom 
predsjednika Bashara al-Assada. Bivši član 
odbora udruženja sirijskih ekonomskih 
komora. Pružao je logističku podršku 
režimu (autobusi i transporteri za tenkove). 
On na taj način ostvaruje korist od sirijskog 
režima i podržava ga. 

44. 
Issam ( ) ANBOUBA ( ) 

Predsjednik društva 
Anbouba for Agricultural 
Industries Co. 
Datum roĎenja: 1952. 
godine Mjesto roĎenja: 
Homs, Syria (Sirija) 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u 
različitim sektorima sirijske ekonomije, kao 
što su poljoprivreda, nekretnine i 
bankarstvo. Finansijski povezan s 
visokorangiranim sirijskim zvaničnicima. 
Suosnivač društva Cham Holding. 

45. 

Adib ( ) MAYALEH ( ) 
(takoĎe poznat kao André Mayard) 

Datum roĎenja: 15.5.1955. 
godine 
Mjesto roĎenja: Bassir, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši guverner i predsjednik Upravnog 
savjeta Centralne banke Sirije. 
Adib Mayaleh kontrolisao je sirijski 
bankarski sektor i upravljao ponudom 
novca u Siriji izdavanjem i povlačenjem 
novčanica te kontrolom vrijednosti kursa 
valute sirijske funte. U okviru svoje funkcije 
u Centralnoj banci Sirije Adib Mayaleh 
pružao je ekonomsku i finansijsku podršku 
sirijskom režimu. 
Bivši ministar ekonomije i vanjske trgovine, 
na dužnosti nakon maja 2011. godine. 

46. 
General-major Jumah ( ) AL-

AHMAD ( ) (takoĎe poznat kao al-

Pol: muški Komandant posebnih snaga. Odgovoran za 
upotrebu nasilja nad demonstrantima širom 
Sirije. 
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Ahmed) 

47. 

Pukovnik Lu'ai ( ) (takoĎe poznat 

kao Louay, Loai) AL-ALI ( ) 

Mjesto roĎenja: Jablah, 
pokrajina Latakija, Sirija 
Pol: muški 

Načelnik sirijske vojne obavještajne službe, 
sektor Dara'a. Odgovoran za nasilje nad 
demonstrantima u Dara'ai. 

48. 

Ali ( ) Abdullah ( ) (takoĎe poznat 

kao Abdallah) AYYUB ( ) (takoĎe 
poznat kao Ayyoub, Ayub, Ayoub, 
Ayob) 

Datum roĎenja: 1952. 
godine 
Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Pol: muški 

Potpredsjednik Savjeta ministara i ministar 
odbrane. Imenovan u januaru 2018. godine. 
Oficir s činom generala u sirijskoj vojsci, na 
položaju nakon maja 2011. godine. Bivši 
načelnik glavnog štaba sirijskih oružanih 
snaga. Osoba koja podržava sirijski režim i 
odgovorna je za represiju i nasilje nad 
civilnim stanovništvom u Siriji. 

49. 

Fahd ( ) (takoĎe poznat kao Fahid, 

Fahed) Jasim ( ) (takoĎe poznat kao 
Jasem, Jassim, Jassem) AL-FURAYJ 

( ) (takoĎe poznat kao al-Freij) 

Datum roĎenja: 1.1.1950. 
godine 
Mjesto roĎenja: Hama, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar odbrane. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom 
u Siriji. 

50. 

General-major Aous ( ) (takoĎe 
poznat kao Aws, Aus) „Ali” ASLAN (

) 

Datum roĎenja: 1958. 
godine 
Pol: muški 

Visoki oficir. Blizak s Maherom al-Assadom 
i predsjednikom Basharom al-Assadom. 
Raniji položaji: komandant 40. brigade (4. 
divizija) izmeĎu 2011. i 2014. godine; 
zamjenik zapovjednika 4. divizije tokom 
2015.; komandant 2. korpusa tokom 2016. 
godine. Učestvovao u represiji nad civilnim 
stanovništvom širom Sirije, uključujući 
proizvoljna hapšenja, masovna ubistva i 
prisilno raseljavanje civilnog stanovništva. 

51. 
General Ghassan ( ) BELAL 

(takoĎe poznat kao Bilal) ( ) 

Pol: muški Načelnik bezbjednosne kancelarije 4. 
divizije, rukovodilac 555. paravojne 
jedinice. Savjetnik Mahera al-Assada i 
koordinator operacija snaga bezbjednosti. 
Odgovoran za represiju nad civilnim 
stanovništvom širom Sirije i umiješan u 
nekoliko slučajeva kršenja prekida 
neprijateljstava u Ghouti. 

52. 
Abdullah ( ) (takoĎe poznat kao 

Abdallah) BERRI ( ) 

Pol: muški VoĎa paravojske porodice Berri. Zadužen 
za provladinu paravojsku uključenu u 
represiju nad civilnim stanovništvom Alepa. 

53. George CHAOUI 
 (جروج ٌواظ)

Pol: muški Član sirijske elektroničke vojske 
(obavještajna služba kopnene vojske). 
Uključen u nasilnu represiju i pozivanje na 
nasilje nad civilnim stanovništvom širom 
Sirije. 

54. Zuhair ( ) (takoĎe poznat kao 
Zouheir, Zuheir, Zouhair) HAMAD ( ) 

Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Čin: general-major 
Položaj: zamjenik 
rukovodioca Uprave za 
opštu obavještajnu službu 
(takoĎe poznate kao 
Uprava za opštu 
bezbjednost) od jula 2012. 
godine 
Pol: muški 

Oficir s činom general-majora u sirijskim 
oružanim snagama, na položaju nakon 
maja 2011. godine Zamjenik voditelja 
Uprave za opštu obavještajnu službu. 
Odgovoran za represiju, kršenja ljudskih 
prava i nasilje nad civilnim stanovništvom u 
Siriji. 

55. 
Amar ( ) (takoĎe poznat kao 

Ammar) ISMAEL ( ) (takoĎe 
poznat kao Ismail) 

Datum roĎenja: 3.4.1973. 
godine ili oko tog datuma 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Civilno lice – načelnik sirijske elektroničke 
vojske (obavještajna služba kopnene 
vojske). Uključen u nasilnu represiju i 
pozivanje na nasilje nad civilnim 
stanovništvom širom Sirije. 
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56. 
Mujahed ( ) ISMAIL ( ) (takoĎe 
poznat kao Ismael) 

Pol: muški Član sirijske elektroničke vojske 
(obavještajna služba kopnene vojske). 
Uključen u nasilnu represiju i pozivanje na 
nasilje nad civilnim stanovništvom širom 
Sirije. 

57. 
General-major Nazih ( ) 

Pol: muški Zamjenik direktora Uprave za opštu 
obavještajnu službu. Odgovoran za 
upotrebu nasilja širom Sirije te 
zastrašivanje i mučenje demonstranata. 

58. 
General-major Kifah ( ) MOULHEM 

( ) (takoĎe poznat kao Moulhim, 
Mulhem, Mulhim, Milhem) 

Mjesto roĎenja: Junaynat 
Ruslan, pokrajina Tartus, 
Sirija 
Pol: muški 

Načelnik Uprave za vojnu obavještajnu 
službu od marta 2019. godine. Bivši 
načelnik Bezbjednosnog odbora u južnoj 
regiji i bivši zamjenik načelnika Uprave za 
vojnu obavještajnu službu koji je vodio 
operaciju režima u regijama Homs i Alep. 
Odgovoran za represiju nad civilnim 
stanovništvom u Deir ez-Zoru i glavni 
pojedinac odgovoran za nasilnu represiju 
koju je tokom  2011. i 2012. godine 
provodila Uprava za vojnu obavještajnu 
službu (sektor 248), kao i za mučenje i 
teška kršenja prava pritvorenika. 

59. 
General-major Wajih ( ) (takoĎe 

poznat kao Wajeeh) MAHMUD ( ) 

Pol: muški Komandant 18. oklopne divizije. Odgovoran 
za nasilje nad demonstrantima u Homsu. 

60. 
General-pukovnik Talal ( ) Mustafa (

) TLASS ( ) 

Pol: muški Zamjenik načelnika glavnog štaba (logistika 
i nabavka). Odgovoran za upotrebu nasilja 
nad demonstrantima širom Sirije. 

61. 
General-major Fu'ad ( ) TAWIL (

) 

Pol: muški Zamjenik rukovodioca sirijske obavještajne 
službe vazdušnih snaga. Odgovoran za 
upotrebu nasilja širom Sirije te 
zastrašivanje i mučenje demonstranata. 

62. 
Bushra ( ) AL-ASSAD ( ) 
(takoĎe poznata kao Bushra Shawkat, 
Bouchra Al Assad) 

Datum roĎenja: 24.10.1960. 
godine 
Pol: ženski 

Član porodice Assad; sestra predsjednika 
Bashara al-Assada. S obzirom na bliske 
lične i finansijske odnose s predsjednikom 
Basharom al-Assadom ostvaruje koristi od 
sirijskog režima i s njim je povezana. 

63. 
Asma ( ) AL-ASSAD ( ) 
(takoĎe poznata kao Asma Fawaz Al 
Akhras) 

Datum roĎenja: 11.8.1975. 
godine 
Mjesto roĎenja: London, 
Ujedinjena Kraljevina 
Pasoš br. 707512830, ističe 
22. 9. 2020. godine 
Djevojačko prezime: Al 
Akhras 
Pol: ženski 

Članica porodice Assad i usko povezana s 
ključnim osobama režima; supruga 
predsjednika Bashara al-Assada. S 
obzirom na bliske lične i finansijske odnose 
s predsjednikom Basharom al‐Assadom 

ostvaruje koristi od sirijskog režima i s njim 
je povezana. 

64. 
Manal ( ) AL-ASSAD ( ) 
(takoĎe poznata kao Manal Al Ahmad) 

Datum roĎenja: 2.2.1970. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pasoš br. (sirijska) 
0000000914 
Djevojačko prezime: Al 
Jadaan 
Pol: ženski 

Supruga Mahera al-Assada, zbog toga 
ostvaruje korist od sirijskog režima i s njim 
je blisko povezana. 

65. Mohammad Walid GHAZAL Datum roĎenja: 1.11.1951. 
godine 
Mjesto roĎenja: Aleppo 
(Alep), Sirija 
Sirijski nacionalni 
identifikacioni broj: 
02020332623 
Pol: muški 

Bivši ministar stanovanja i urbanog razvoja 
(imenovan 27.8.2014. godine). Kao bivši 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. 
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66. 

General-major Ibrahim ( ) AL‐

HASSAN ( ) (takoĎe poznat kao 
al-Hasan) 

Pol: muški Zamjenik načelnika štaba. Vojni zvaničnik 
koji je učestvovao u nasilju u Homsu. 

67. 
Brigadir Khalil ( ) (takoĎe poznat 

kao Khaleel) ZGHRAYBIH ( , ) 
(takoĎe poznat kao Zghraybeh, Zghra-
ybe, Zghrayba, Zghraybah, 
Zaghraybeh, Zaghraybe, Zaghrayba, 
Zaghraybah, Zeghraybeh, Zeghraybe, 
Zeghrayba, Zeghraybah, Zughraybeh, 
Zughraybe, Zughrayba, Zughraybah, 
Zighraybeh, Zighraybe, Zighrayba, 
Zighraybah) 

Pol: muški 14. divizija. Vojni zvaničnik koji je 
učestvovao u nasilju u Homsu. 

68. Ali BARAKAT 
(tzakoĎer poznat kao Barakat Ali 
Barakat) 
 (خانرب ٌلع خانرب ;خانرب ٌلع )

Pol: muški Vojni zvaničnik koji je učestvovao u nasilju 
u Homsu. Trenutno služi u 30. mobilnoj 
pješačkoj diviziji republikanske garde. 

69. 
General-major Talal ( ) MAKHLUF (

) (takoĎe poznat kao Makhlouf) 

Pol: muški Bivši komandant 105. brigade 
republikanske garde. Bivši glavni 
komandant republikanske garde. Sadašnji 
komandant 2. korpusa. Član sirijskih 
oružanih snaga s činom general-majora, na 
položaju nakon maja 2011. godine. Vojni 
zvaničnik učestvovao u nasilju u Damasku. 

70. 
General-major Nazih ( ) (takoĎe 

poznat kao Nazeeh) HASSUN ( ) 
(takoĎe poznat kao Hassoun) 

Pol: muški Oficir s činom general-majora u sirijskim 
oružanim snagama, na položaju nakon 
maja 2011. godine. Načelnik Uprave za 
političku bezbjednost sirijskih 
bezbjednosnih službi, na položaju nakon 
maja 2011. godine. Odgovoran za nasilnu 
represiju nad civilnim stanovništvom u Siriji. 

71. 
Satnik Maan ( ) (takoĎe poznat kao 

Ma'an) JDIID ( ) (takoĎe poznat kao 
Jdid, Jedid, Jedeed, Jadeed, Jdeed) 

Pol: muški Predsjednička garda. Vojni zvaničnik 
učestvovao u nasilju u Homsu. 

72. Mohammad ( ) (takoĎe poznat kao 
Mohamed, Muhammad, Mohammed) 

AL‐SHAAR ( ) (takoĎe poznat kao 
al‐Chaar, al-Sha'ar, al-Cha'ar) 

Pol: muški Služba za političku bezbjednost. Vojni 
zvaničnik koji je učestvovao u nasilju u 
Homsu. 

73. 
Khald ( ) (takoĎe poznat kao 

Khaled) AL‐TAWEEL ( ) (takoĎe 

poznat kao al-Tawil) 

Pol: muški Služba za političku bezbjednost. Vojni 
zvaničnik koji je učestvovao u nasilju u 
Homsu. 

74. 
Ghiath ( ) FAYAD ( ) (takoĎe 
poznat kao Fayyad) 

Pol: muški Služba za političku bezbjednost. Vojni 
zvaničnik koji je učestvovao u nasilju u 
Homsu. 

75. 
Brigadni general Jawdat ( ) Ibrahim 

( ) SAFI ( ) 

Položaj: komandant 154. 
puka 
Pol: muški 

Vojnim je jedinicama naredio da pucaju na 
demonstrante u Damasku i njegovoj okolini, 
te u mjestima Mo’adamiyeh, Douma, 
Abasiyeh, Duma. 

76. General-major Muhammad ( ) 
(takoĎe poznat kao Mohammad, 

Muhammad, Mohammed) Ali ( ) 
DURGHAM 

Položaj: komandant 4. 
divizije 
Pol: muški 

Vojnim je jedinicama naredio da pucaju na 
demonstrante u Damasku i njegovoj okolini, 
te u mjestima Mo’adamiyeh, Douma, 
Abasiyeh, Duma. 

77. 
General-major Ramadan ( ) 

Mahmoud ( ) RAMADAN ( ) 

Položaj: komandant 35. 
puka posebnih jedinica 
Pol: muški 

Vojnim je jedinicama naredio da pucaju na 
demonstrante u Baniyasu i Deraai. 
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78. General-major Naim ( ) (takoĎe 
poznat kao Naaeem, Naeem, Na'eem, 

Naaim, Na'im) Jasem ( ) SULEIMAN 

( ) 

Položaj: komandant 3. 
divizije 
Pol: muški 

Vojnim je jedinicama naredio da pucaju na 
demonstrante u mjestu Douma. 

79. 
Brigadni general Jihad ( ) Mohamed 

( ) (takoĎe poznat kao Mohammad, 
Muhammad, Mohammed) SULTAN (

) 

Položaj: komandant 65. 
brigade 
Pol: muški 

Vojnim je jedinicama naredio da pucaju na 
demonstrante u mjestu Douma. 

80. 
General-major Fo'ad ( ) (takoĎe 
poznat kao Fouad, Fu'ad) 

HAMOUDEH ( ) (takoĎe poznat kao 
Hammoudeh, Hammoude, 
Hammouda, Hammoudah) 

Položaj: komandant vojnih 
operacija u Idlibu 
Pol: muški 

Vojnim je jedinicama naredio da pucaju na 
demonstrante u Idlibu početkom septembra 
2011. godine. 

81. 
General-major Bader ( ) AQEL ( ) 

Položaj: komandant 
posebnih snaga 
Pol: muški 

Naredio vojnicima da pokupe tijela i predaju 
ih u obavještajnu službu (mukhabarat); 
odgovoran za nasilje u Bukamalu. 

82. 
Brigadni general Ghassan ( ) AFIF (

) (takoĎe poznat kao Afeef) 

Položaj: komandant 45. 
puka 
Pol: muški 

Komandant vojnih operacija u Homsu, 
Baniyasu i Idlibu. 

83. Brigadni general Mohamed ( ) 
(takoĎe poznat kao Mohammad, 
Muhammad, Mohammed) MAARUF (

) (takoĎe poznat kao Maarouf, 
Ma'ruf) 

Položaj: komandant 45. 
puka 
Pol: muški 

Komandant vojnih operacija u Homsu. 
Naredio pucanje na demonstrante u 
Homsu. 

84. 
Brigadni general Yousef ( ) 

ISMAIL ( ) (takoĎe poznat kao 
Ismael) 

Položaj: komandant 134. 
brigade 
Pol: muški 

Vojnim je jedinicama naredio da tokom 
sahrane demonstranata, ubijenih dan prije, 
u Talbisehu pucaju na kuće i ljude na 
krovovima. 

85. Brigadni general Jamal YUNES 
(takoĎe poznat kao Younes) 
 (شٌوٌ لاوج)

Položaj: komandant 555. 
puka 
Pol: muški 

Vojnim je jedinicama naredio da pucaju na 
demonstrante u Mo’adamiyehu. 
Načelnik Vojnog bezbjednosnog odbora u 
Hami 2018. godine. 

86. 

Brigadni general Ali ( ) DAWWA 

Pol: muški Vojnim je jedinicama naredio da pucaju na 
demonstrante u Al-Heraku. 

87. General-major Mohamed ( ) (takoĎe 
poznat kao Mohammad, Muhammad, 

Mohammed) KHADDOR ( ) 
(takoĎe poznat kao Khaddour, 
Khaddur, Khadour, Khudour) 

Položaj: komandant 106. 
brigade, predsjednička 
garda 
Pol: muški 

Vojnim je jedinicama naredio da 
demonstrante tuku palicama i da ih zatim 
uhapse. Odgovoran za represiju nad 
mirnim demonstrantima u mjestu Douma. 

88. 
Wafiq ( ) (takoĎe poznat kao 

Wafeeq) NASSER ( ) 

Položaj: načelnik 
regionalnog sektora u 
Suwaydi (Odjel vojne 
obavještajne službe) 
Pol: muški 

Kao načelnik regionalnog sektora 
Odjeljenja vojne obavještajne službe u 
Suwaydi odgovoran za proizvoljno 
hapšenje i mučenje zatvorenika u Suwaydi. 

89. 
Ahmed ( ) (takoĎe poznat kao 

Ahmad) DIBE ( ) (takoĎe poznat 
kao Dib, Deeb) 

Položaj: načelnik 
regionalnog sektora 
(Uprava za opštu 
bezbjednost) u Deraai 
Pol: muški 

Kao načelnik regionalnog sektora Uprave 
za opštu bezbjednost u Deraai odgovoran 
za proizvoljno hapšenje i mučenje 
zatvorenika u Deraai. 

90. 
Makhmoud ( ) (takoĎe poznat kao 

Mahmoud) AL-KHATTIB ( ) 
(takoĎe poznat kao al-Khatib, al-
Khateeb) 

Položaj: načelnik 
istražiteljskog sektora 
(Uprava za političku 
bezbjednost) 
Pol: muški 

Kao načelnik istražiteljskog sektora Uprave 
za političku bezbjednost odgovoran za 
hapšenje i mučenje zatvorenika. 
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91. Mohamed ( ) (takoĎe poznat kao 
Mohammad, Muhammad, 

Mohammed) Heikmat ( ) (takoĎe 
poznat kao Hikmat, Hekmat) IBRAHIM 

( ) 

Položaj: general-major. 
Načelnik policije u Al-
Hassaki. 
Pol: muški 

Načelnik policije u Al-Hassaki. General‐
major. Kao bivši načelnik operativnog 
sektora Uprave za političku bezbjednost, 
bio je odgovoran za hapšenje i mučenje 
zatvorenika. 

92. 
Nasser ( ) (takoĎe poznat kao 

Naser) AL-ALI ( ) 
(takoĎe poznat kao brigadni general 
Nasr al-Ali) 

Položaj: načelnik Uprave za 
političku bezbjednost 
Pol: muški 

Načelnik Uprave za političku bezbjednost 
od jula 2019. godine. Odgovoran za 
pritvaranje i mučenje pritvorenika. 

93. 
Dr. Wael ( ) Nader ( ) AL –HALQI 

( ) (takoĎe poznat kao al-Halki) 

Datum roĎenja: 1964. 
godine 
Mjesto roĎenja: pokrajina 
Dara'a, Sirija 
Pol: muški 

Bivši premijer, na dužnosti do 3.7.2016. 
godine, i bivši ministar zdravlja. Kao bivši 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. Predsjednik nadzornog 
odbora privatnog univerziteta Qasyoun. 

94. Mohammad Ibrahim AL-SHA’AR Datum roĎenja: 1.10.1956. 
godine 
Mjesto roĎenja: Al-Haffah, 
Latakia (Latakija), Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar unutrašnjih poslova. Kao bivši 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. Potpredsjednik Nacionalnog 
progresivnog fronta Sirije. 

95. 

Mohammad ( ) (takoĎe poznat kao 
Mohamed, Muhammad, Mohammed) 

AL‐JLEILATI ( ) 

Datum roĎenja: 1945. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar finansija, na dužnosti do 
9.2.2013. godine. Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

96. 

Imad ( ) Mohammad 

( ) (takoĎe poznat kao Mohamed, 

Muhammad, Mohammed) Deeb ( ) 

KHAMIS ( ) 
(takoĎe poznat kao Imad Mohammad 
Dib Khamees) 

Datum roĎenja: 1.8.1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: u blizini 
Damaska, Sirija 
Pol: muški 

Bivši predsjednik vlade i bivši ministar za 
električnu energiju. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

97. Omar ( ) Ibrahim ( ) 

GHALAWANJI ( ) 

Datum roĎenja: 1954. 
godine 
Mjesto roĎenja: Tartus, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši potpredsjednik vlade za usluge, bivši 
ministar za lokalnu upravu, na dužnosti do 
3.7.2016. godine. Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

98. 
Joseph ( ) SUWAID ( ) 

Datum roĎenja: 1958. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši državni ministar, na dužnosti do 
21.1.2014. godine. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 
Predsjednik krila Amana Sirijske socijalne 
nacionalističke stranke. 

99. 
Hussein ( ) (takoĎe poznat kao 

Hussain) Mahmoud ( ) FARZAT(

) (takoĎe poznat kao: Hussein 
Mahmud Farzat) 

Datum roĎenja: 1957. 
godine 
Mjesto roĎenja: Hama, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši državni ministar, na dužnosti barem 
do 2014. godine. Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

100. 
Mansour ( ) Fadlallah ( ) 

AZZAM ( ) 
(takoĎe poznat kao: Mansur Fadl 
Allah Azzam) 

Datum roĎenja: 1960. 
godine 
Mjesto roĎenja: pokrajina 
Sweida, Sirija 
Pol: muški 

Ministar za predsjedničke poslove. Kao 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. 

101. Emad Abdul-Ghani SABOUNI 
(takoĎe poznat kao Imad Abdul Ghani 

Datum roĎenja: 1964. 
godine 

Bivši ministar telekomunikacija i 
tehnologije, na dužnosti barem do 
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Al Sabuni) 
 (ٌٌوباؼ ٌٌغلادبع داوع)

Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

aprila 2014. godine. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 
Bivši načelnik Agencije za planiranje i 
meĎunarodnu saradnju (PICC). PICC je 
vladina agencija koja je povezana sa 
Kabinetom predsjednika Vlade i koja 
posebno izraĎuje petogodišnje planove koji 
sadrže opšte smjernice za vladine 
ekonomske i razvojne politike. 

102. 

Tayseer ( ) Qala ( ) AWWAD ( ) 

Datum roĎenja: 1943. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar pravde. Povezan sa sirijskim 
režimom i njegovom nasilnom represijom 
nad civilnim stanovništvom. Bivši načelnik 
vojnog suda. Član Visokog sudskog 
savjeta. 

103. Adnan Hassan MAHMOUD 
 (دووحو ٌشح ٌاٌدع)

Datum roĎenja: 1966. 
godine 
Mjesto roĎenja: Tartus, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši sirijski ambasador u Iranu do 2020. 
godine. Bivši ministar informisanja, vrši 
dužnost nakon maja 2011. godine. Kao 
bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

104. Khalaf Souleymane ABDALLAH 
(takoĎe poznat kao Khalaf Sleiman al‐
Abdullah) 

Datum roĎenja: 1960. 
godine 
Mjesto roĎenja: Deir ez-Zor, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar rada, na dužnosti nakon maja 
2011. godine (imenovan 27.8.2014. 
godine). Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

105. 

Sufian ( ) ALLAW ( ) 

Datum roĎenja: 8.2.1944. 
godine 
Mjesto roĎenja: al-Bukamal, 
Deir Ezzor, Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar nafte i mineralnih resursa. 
Povezan sa sirijskim režimom te njegovom 
nasilnom represijom nad civilnim 
stanovništvom. 

106. 
dr. Adnan ( ) SLAKHO ( ) 

Datum roĎenja: 7.9.1955. 
godine 
Mjesto roĎenja: Al-Malihah, 
Rif Dimashq, Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar industrije. Bivši ministar 
obrazovanja i aktuelni savjetnik za razvoj 
poslovanja u ministarstvu lokalne uprave. 
Povezan sa sirijskim režimom te njegovom 
nasilnom represijom nad civilnim 
stanovništvom. 

107. 

dr. Saleh ( ) AL-RASHED ( ) 

Datum roĎenja: 1.8.1964. 
godine 
Mjesto roĎenja: Aleppo 
Province (pokrajina Alep), 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar obrazovanja i sadašnji 
rukovodilac Odjeljenja za meĎunarodne 
odnose na Fakultetu za meĎunarodne 
odnose i diplomatiju pri privatnom 
univerzitetu Al-Sham koje je povezano sa 
sirijskim režimom i njegovom nasilnom 
represijom nad civilnim stanovništvom. 

108. 

Ghiath ( ) JERAATLI ( ) 
(Jer'atli, Jir'atli, Jiraatli) 

Datum roĎenja: 1950. 
godine 
Mjesto roĎenja: Salamiya, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši državni ministar. Povezan sa sirijskim 
režimom te njegovom nasilnom represijom 
nad civilnim stanovništvom. 

109. 
Yousef ( ) Suleiman ( ) AL‐

AHMAD ( ) (takoĎe poznat kao al‐
Ahmed) 

Datum roĎenja: 1956. 
godine 
Mjesto roĎenja: Hasaka, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši državni ministar. Povezan sa sirijskim 
režimom te njegovom nasilnom represijom 
nad civilnim stanovništvom. 

110. 
Hassan ( , ) AL-SARI ( ) 

Datum roĎenja: 1953. 
godine 
Mjesto roĎenja: Hama, 
Sirija    Pol: muški 

Bivši državni ministar. Povezan sa sirijskim 
režimom te njegovom nasilnom represijom 
nad civilnim stanovništvom. 

111. Bouthaina ( ) SHAABAN ( ) 
(takoĎe poznata kao Buthaina 
Shaaban) 

Datum roĎenja: 1953. 
godine 
Mjesto roĎenja: Homs, 
Sirija 
Pol: ženski 

Savjetnica predsjednika za politička pitanja 
i za medije od jula 2008. godine; sa te 
funkcije učestvuje u nasilnoj represiji nad 
civilnim stanovništvom. 
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112. Brigadni general Sha'afiq ( ) 
(takoĎe poznat kao Shafiq, Shafik) 

MASA ( ) (takoĎe poznat kao 
Massa) 

Datum roĎenja: 1956. 
godine 
Mjesto roĎenja: Al-Zara 
(Hama), Sirija 
Pol: muški 

Načelnik sektora 215 (Damask) vojne 
obavještajne službe. Odgovoran za 
mučenje pritvorenih protivnika režima. 
Umiješan u represivne mjere protiv civila. 

113. 
Brigadni general Burhan ( ) 

QADOUR ( ) (takoĎe poznat kao 
Qaddour, Qaddur) 

Pol: muški Bivši načelnik sektora 291 (Damask) vojne 
obavještajne službe. Odgovoran za 
mučenje protivnika u pritvoru. 

114. 

Brigadni general Salah ( ) HAMAD 

( ) 

Pol: muški Zamjenik načelnika sektora 291 vojne 
obavještajne službe. Odgovoran za 
mučenje protivnika u pritvoru. 

115. Brigadni general Muhammad ( ) 
(takoĎe poznat kao Mohammed) 

KHALLOUF ( ) (takoĎe poznat kao 
Abou Ezzat) 

Pol: muški Bivši načelnik sektora 235 (2009.–2014. 
godine), takoĎe poznatog kao „Palestine” 
(Damask), vojne obavještajne službe, koja 
je centralno vojno represivno tijelo. Direktno 
uključen u progon protivnika. Odgovoran za 
mučenje protivnika u pritvoru. 

116. 
General-major Riad ( ) (takoĎe 

poznat kao Riyad) AL-AHMED ( ) 
(takoĎe poznat kao al-Ahmad) 

Pol: muški Zamjenik načelnika sektora vojne 
obavještajne službe u Latakiji. Odgovoran 
za mučenje i ubistva protivnika u pritvoru. 

117. Brigadni general Abdul-Salam Fajr 
MAHMOUD 
 (دووحو رجف والشلادبع)

Datum roĎenja: 1959. 
godine 
Pol: muški 

Načelnik Bezbjednosnog odbora Južne 
regije od decembra 2020. godine. Bivši 
načelnik sektora sirijske obavještajne 
službe vazdušnih snaga u Bab Tumi 
(Damask). Bivši načelnik istražiteljskog 
sektora obavještajne službe vazdušnih 
snaga aerodroma Mezze. Odgovoran za 
mučenje protivnika u pritvoru. Za njim je 
raspisan meĎunarodni nalog za hapšenje 
zbog učestvovanja u djelima mučenja, 
„učestvovanja u zločinima protiv čo-
vječnosti” i „učesništva u ratnim zločinima”. 

118. 
Brigadni general Jawdat ( ) AL-

AHMED ( ) (takoĎe poznat kao al-
Ahmad) 

Mjesto roĎenja: Qardaha, 
pokrajina Latakija, Sirija 
Pol: muški 

Načelnik sektora Homs sirijske 
obavještajne službe vazdušnih snaga. 
Odgovoran za mučenje protivnika u pritvoru 
te za ubistva mirnih demonstranata. 

119. Pukovnik Qusay Ibrahim MIHOUB 
 ( بوٌِو وٌِاربإ ٌؼق)

Datum roĎenja: 1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Derghamo, 
Jableh, Latakija, Sirija 
Pol: muški 

Visoki oficir u sirijskoj obavještajnoj službi 
vazdušnih snaga. Bivši načelnik sektora 
Deraa obavještajne službe vazdušnih 
snaga (poslan iz Damaska u Deraau kad su 
tamo počeli protesti). Odgovoran za 
mučenje protivnika u pritvoru kao i za 
nasilno gušenje mirnih demonstracija u 
južnoj regiji. 

120. 
Brigadni general Suhail ( ) (takoĎe 
poznat kao Suheil) AL-ABDULLAH (

) (takoĎe poznat kao al-Abdallah) 

Pol: muški Načelnik sektora Latakija sirijske 
obavještajne službe vazdušnih snaga. 
Odgovoran za mučenje protivnika u 
pritvoru. 

121. 
Brigadni general Khudr ( ) KHUDR 

( ) 

Pol: muški Načelnik sektora Latakija Uprave za opštu 
obavještajnu službu. Odgovoran za 
mučenje protivnika u pritvoru. 

122. Brigadni general Ibrahim MA'ALA 
(takoĎe poznat kao Maala, Maale, 
Ma'la) 
 (وٌِاربا) العو;يلعو )

Pol: muški Načelnik sektora 285 (Damask) Uprave za 
opštu obavještajnu službu (zamijenio 
brigadnog generala Hussama Fendija 
krajem 2011. godine). Odgovoran za 
mučenje protivnika u pritvoru. 

123. 
Brigadni general Firas ( ) AL-

Pol: muški Načelnik sektora 318 (Homs) Uprave za 
opštu obavještajnu službu. Odgovoran za 
mučenje protivnika u pritvoru. 
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AHMED ( ) (takoĎe poznat kao al-
Hamid) 

124. General-major Hussam LUQA 
(takoĎe poznat kao Husam, Housam, 
Houssam; Louqa, Louca, Louka, 
Luka) 
 (اقول واشح)

Datum roĎenja: 1964. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši načelnik Bezbjednosnog odbora 
Južne regije od 2018. do 2020. godine. 
Bivši načelnik uprave za opštu bezbjednost. 
General-major. Od aprila 2012. godine do 
2. decembra 2018. godine bio je načelnik 
sektora Homs Uprave za političku 
bezbjednost (taj je položaj preuzeo od 
brigadnog generala Nasra al-Alija). 
Od 3. decembra 2018. godine do 
decembra 2018. godine načelnik Uprave za 
političku bezbjednost. Direktor Odjeljenja za 
opštu obavještajnu službu od 2019. godine. 
Odgovoran za mučenje protivnika u 
pritvoru. 

125. Brigadni general Taha TAHA 
 (ِط ِط)

Pol: muški Zamjenik pomoćnika načelnika Odjeljenja 
za političku bezbjednost. Bivši rukovodilac 
sektora Latakija Uprave za političku 
bezbjednost. Odgovoran za mučenje 
protivnika u pritvoru. 

126. 
Bassel ( ) (takoĎe poznat kao 

Basel) BILAL ( ) 

Pol: muški Policijski službenik u centralnom zatvoru u 
Idlibu; direktno je učestvovao u mučenju 
protivnika koji su držani u centralnom 
zatvoru u Idlibu. 

127. 
Ahmad ( ) (takoĎe poznat kao 

Ahmed) KAFAN ( ) 

Pol: muški Policijski službenik u centralnom zatvoru u 
Idlibu; direktno je učestvovao u mučenju 
protivnika koji su držani u centralnom 
zatvoru u Idlibu. 

128. 
Bassam ( ) AL-MISRI ( ) 

Pol: muški Policijski službenik u centralnom zatvoru u 
Idlibu; direktno je učestvovao u mučenju 
protivnika koji su držani u centralnom 
zatvoru u Idlibu. 

129. General-major Ahmed AL-
JARROUCHEH (takoĎe poznat kao 
Ahmad; al-Jarousha, al-Jarousheh, al-
Jaroucha, al-Jarouchah, al-
Jaroucheh) 
 ( جظورجلا دوحا)

Datum roĎenja: 1957. 
godine 
Pol: muški 

Bivši načelnik vanjskog sektora opšte 
obavještajne službe (sektor 279). U okviru 
te funkcije odgovoran je za aktivnosti opšte 
obavještajne službe u sirijskim 
ambasadama. 

130. 
Michel ( ) KASSOUHA ( ) 
(takoĎe poznat kao Kasouha) (takoĎe 
poznat kao Ahmed Salem; Ahmed 
Salem Hassan) 

Datum roĎenja: 1.2.1948. 
godine 
Pol: muški 

Član sirijskih bezbjednosnih snaga od 
početka 70-ih godina dvadesetog vijeka, 
uključen je u borbu protiv protivnika režima 
u Francuskoj i Njemačkoj. Od marta 2006. 
godine odgovoran je za odnose s javnošću 
u okviru sektora 273 sirijske Uprave za 
opštu obavještajnu službu. Kao 
dugogodišnji član rukovodstva tijesno je 
povezan s načelnikom Uprave za opštu 
obavještajnu službu Alijem Mamloukom, 
jednim od glavnih zvaničnika režima u 
području bezbjednosti koji od 9.5.2011. 
godine podliježe mjerama ograničavanja 
EU-a. Direktno podržava represiju sirijskog 
režima nad protivnicima i odgovoran je, 
meĎu ostalim, za represiju nad sirijskom 
opozicijom u inostranstvu. 

131. General Ghassan Jaoudat ISMAIL 
(takoĎe poznat kao Ismael) 
ُم ) ٌاشغ) ضًاع  جىدخ ا

Datum roĎenja: 1960. 
godine 
Mjesto roĎenja: Junaynat 
Ruslan – Darkoush, regija 
Tartus, Sirija 
Pol: muški 

Načelnik Uprave za sirijsku obavještajnu 
službu vazdušnih snaga od 2019. godine. 
Bivši zamjenik direktora Uprave za 
obavještajnu službu vazdušnih snaga i 
ranije zadužen za sektor za misije u okviru 
obavještajne službe vazdušnih snaga, koji 
u saradnji sa sektorom za posebne 
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operacije upravlja elitnim jedinicama 
obavještajne službe vazdušnih snaga, koje 
imaju važnu ulogu u represiji koju sprovodi 
sirijski režim. U okviru te funkcije Ghassan 
Jaoudat Ismail jedan je od najviših vojnih 
voĎa koji direktno izvršava nasilnu represiju 
sirijskog režima nad protivnicima te je 
odgovoran za nestanke civila. 

132. General-major Amer AL-ACHI 
(takoĎe poznat kao Amer Ibrahim al-
Achi; Amis al Ashi; Ammar Aachi; 
Amer Ashi) 
 ( ٌظعلا وٌِاربا رواع)

Pol: muški Bivši guverner guvernorata Sweida kojeg je 
na tu funkciju u julu 2016. godine imenovao 
predsjednik Bashar al-Assad. Bivši načelnik 
obavještajnog sektora sirijske obavještajne 
službe vazdušnih snaga (2012.–2016. 
godine). U okviru svoje funkcije u 
obavještajnoj službi vazdušnih snaga Amer 
al-Achi uključen je u represiju nad sirijskom 
opozicijom. 

133. General Mohammed ( ) (takoĎe 
poznat kao Muhammad, Mohamed, 

Mohammad) Ali ( ) NASR ( ) 
(takoĎe poznat kao Mohammed Ali 
Naser) 

Datum roĎenja: oko 1960. 
godine 
Pol: muški 

Tijesno povezan s Maherom al‐Assadom, 

mlaĎim bratom predsjednika Bashara al‐
Assada. Veći dio karijere proveo je u 
Republikanskoj gardi. Godine 2010. 
pridružio se unutrašnjem sektoru (ili sektoru 
251) Uprave za opštu obavještajnu službu 
koji je odgovoran za borbu protiv političke 
opozicije. Kao jedan od viših zvaničnika, 
general Mohammed Ali Nasr je direktno 
uključen u represiju nad protivnicima. 

134. 

General Issam ( ) HALLAQ ( ) 

Pol: muški Načelnik štaba vazdušnih snaga od 2010. 
godine. Komanduje vazdušnim operacijama 
protiv protivnika. 

135. 
Ezzedine ( ) ISMAEL ( ) 
(takoĎe poznat kao Ismail) 

Datum roĎenja: sredinom 
1940-ih (vjerojatno 1947. 
godine) 
Mjesto roĎenja: Bastir, 
regija Jableh, Sirija 
Pol: muški 

Penzionisani general, dugogodišnji član 
rukovodstva obavještajne službe vazdušnih 
snaga, čiji je načelnik postao prvih godina 
21. vijeka. Političkim i bezbjednosnim 
savjetnikom predsjednika imenovan je 
2006. godine. Kao politički i bezbjednosni 
savjetnik sirijskog predsjednika Bashara al-
Assada Ezzedine Ismael uključen je u 
političku represiju koju sirijski režim 
sprovodi nad opozicijom. 

136. Samir ( ) (takoĎe poznat kao 

Sameer) JOUMAA ( ) (takoĎe 
poznat kao Jumaa, Jum'a, Joum'a) 
(takoĎe poznat kao Abou Sami) 

Datum roĎenja: oko 1962. 
godine 
Pol: muški 

Gotovo 20 godina bio je na čelu kancelarije 
Mohammada Nassifa Kheira Beka, jednog 
od glavnih bezbjednosnih savjetnika 
predsjednika Bashara al-Assada (i 
službeno zamjenik potpredsjednika 
Farouka al-Sharaa). Tijesne veze Samira 
Joumaa s predsjednikom Basharom al‐
Assadom i Mohammedom Nassifom Kheir 
Bekom upućuju da je umiješan u politiku 
represije koju sirijski režim sprovodi nad 
protivnicima. 

137. Dr. Qadri ( ) (takoĎe poznat kao 

Kadri) JAMIL ( ) (takoĎe poznat kao 
Jameel) 

Datum roĎenja: 1952. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši potpredsjednik vlade za ekonomska 
pitanja, bivši ministar za unutrašnju trgovinu 
i zaštitu potrošača. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

138. Dr. Mohammad ( ) (takoĎe poznat 
kao Mohamed, Muhammad, 

Mohammed) Abdul-Sattar ( ) 
(takoĎe poznat kao Abd al-Sattar) AL 

SAYED ( ) (takoĎe poznat kao Al 
Sayyed) 

Datum roĎenja: 1958. 
godine 
Mjesto roĎenja: Tartus, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar za vjerske fondacije. Kao ministar 
u vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 
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139. Hala Mohammad 
(takoĎe poznata kao Mohamed, 
Muhammad, Mohammed) AL 
NASSER 
 ( رؼاٌلا دوحو ِلاِ)

Datum roĎenja: 1964. 
godine 
Mjesto roĎenja: Raka, Sirija 
Pol: ženski 

Bivša ministarka turizma. Kao bivša 
ministarka u vladi je odgovorna za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. 

140. 
Bassam ( ) HANNA ( ) 

Datum roĎenja: 1954. 
godine 
Mjesto roĎenja: Alep (Sirija) 
Pol: muški 

Bivši ministar za vodne resurse, na 
dužnosti nakon maja 2011. godine. Kao 
bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

141. 
Subhi ( ) Ahmad ( ) AL 

ABDALLAH ( ) (takoĎe poznat kao 
al-Abdullah) 

Pol: muški Bivši ministar poljoprivrede i agrarne 
reforme. Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

142. Dr. Mohammad ( ) (takoĎe poznat 
kao Muhammad, Mohamed, 

Mohammed) Yahiya ( ) (takoĎe 
poznat kao Yehya, Yahya, Yihya, 

Yihia, Yahia) MOALLA ( ) (takoĎe 
poznat kao Mu'la, Ma'la, Muala, 
Maala, Mala) 

Datum roĎenja: 1951. 
godine 
Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar visokog obrazovanja. Kao 
bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

143. 

Dr. Hazwan ( ) AL WEZ ( ) 
(takoĎe poznat kao Al Wazz) 

Pol: muški Bivši ministar obrazovanja, imenovan u julu 
2016. godine. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

144. 
Dr. Mahmoud ( ) Ibraheem (
) (takoĎe poznat kao Ibrahim) SA'IID (

) (takoĎe poznat kao Said, 
Sa'eed, Saeed) 

Datum roĎenja: 1953. 
godine 
Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar saobraćaja, na dužnosti 
nakon maja 2011. godine. Kao bivši 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. 

145. 
Dr. Safwan ( ) AL ASSAF ( ) 

Pol: muški Bivši ministar stanovanja i urbanog razvoja. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

146. 
Yasser ( ) (takoĎe poznat kao Yaser) 

AL SIBA'II ( ) (takoĎe poznat kao 
al‐Sibai, al-Siba'i, al Sibaei) 

Pol: muški Bivši ministar javnih radova. Kao bivši 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. 

147. Sa'iid ( ) (takoĎe poznat kao Sa'id, 

Sa'eed, Saeed) MA'THI ( ) (takoĎe 
poznat kao Mu'zi, Mu'dhi, Ma'dhi, 

Ma'zi, Maazi) Hneidi ( ) 

Pol: muški Bivši ministar nafte i mineralnih resursa. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

148. Dr. Lubana ( ) (takoĎe poznata kao 

Lubanah) MUSHAWEH ( ) (takoĎe 
poznata kao Mshaweh, Mshawweh, 
Mushawweh) 

Datum roĎenja: 1955. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: ženski 

Bivša ministarka kulture, na dužnosti nakon 
maja 2011. godine. Kao bivša ministarka u 
vladi je odgovorna za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

149. Dr. Jassem Mohammad ZAKARIA 
(takoĎe poznat kao Mohamed, 
Muhammad, Mohammed, Jasem) 

Datum roĎenja: 1968. 
godine; 
Pol: muški 

Bivši ministar rada i socijalnog staranja. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

150. 
Dr. Adnan ( ) Abdo ( ) (takoĎe 

poznat kao Abdou) AL SIKHNY ( ) 
(takoĎe poznat kao al-Sikhni, al-
Sekhny, al‐Sekhni) 

Datum roĎenja: 1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Alep,Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar industrije. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 
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151. 

Najm ( ) (takoĎe poznat kao Nejm) 

Hamad ( ) AL AHMAD ( ) (takoĎe 
poznat kao al-Ahmed) 

Pol: muški Bivši ministar pravde, na dužnosti nakon 
maja 2011. godine. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

152. 
Dr. Abdul-Salam ( ) AL NAYEF (

) 

Datum roĎenja: 1959. 
godine 
Mjesto roĎenja: Alep, Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar zdravlja, na dužnosti nakon 
maja 2011. godine. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

153. Ali HADAR (takoĎe poznat kao 
HAIDAR) 

Datum roĎenja: 1962. 
godine 
Pol: muški 

Rukovodilac Agencije za nacionalno 
pomirenje i bivši državni ministar za pitanja 
nacionalnog pomirenja. Predsjednik krila 
Intifada Sirijske socijalne nacionalističke 
stranke. Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

154. 
Dr. Nazeera ( ) (takoĎe poznata 
kao Nazira, Nadheera, Nadhira) Farah 

( ) SARKEES ( ) (takoĎe 
poznata kao Sarkis) 

Datum roĎenja: 1962. 
godine 
Mjesto roĎenja: Alep,Sirija 
Pol: ženski 

Bivša državna ministarka za pitanja 
prirodne sredine, na dužnosti nakon maja 
2011. godine. Kao bivša ministarka u vladi 
je odgovorna za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

155. 

Najm-eddin ( ) (takoĎe poznat 
kao Nejm-eddin, Nejm-eddeen, Najm-
eddeen, Nejm-addin, Nejm-addeen, 
Najm-addeen, Najm-addin) KHREIT (

) (takoĎe poznat kao Khrait) 

Pol: muški Bivši državni ministar. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

156. 
Abdullah ( ) (takoĎe poznat kao 

Abdallah) Khaleel ( ) takoĎe poznat 

kao Khalil HUSSEIN ( ) takoĎe 
poznat kao Hussain) 

Pol: muški Bivši državni ministar, na dužnosti nakon 
maja 2011. godine. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

157. 
Jamal ( ) Sha'ban ( ) (takoĎe 
poznat kao Shaaban) SHAHEEN (

) 

Pol: muški Bivši državni ministar, na dužnosti nakon 
maja 2011. godine. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

158. Nizar Wahbeh YAZAJI 
(takoĎe poznat kao Nizar Wehbe 
Yazigi) 
 (ٌجزاٌ ِبِو رازٌ)

Datum roĎenja: 1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar zdravlja. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

159. 
Razan ( ) OTHMAN ( ) 

Supruga Ramija Makhloufa, 
kći Waleeda (takoĎe pozna-
tog kao Walida) Othmana; 
Datum roĎenja: 31.1.1977. 
godine 
Mjesto roĎenja: guvernorat 
Latakija, Sirija 
Lična karta br.: 
06090034007 
Pol: ženski 

Razan Othman u bliskim je ličnim i 
finansijskim odnosima s Ramijem 
Makhloufom, bratanićem predsjednika 
Bashara al-Assada, glavnog finansijera 
režima, kojeg je Savjet uvrstio na popis. 
Kao takva povezana je sa sirijskim režimom 
i od njega ima koristi, posebno ulaganjima 
u sektoru nekretnina. 

160. Suleiman AL ABBAS Pol: muški Bivši ministar nafte i mineralnih resursa, na 
dužnosti nakon maja 2011. godine. Kao 
bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

161. Kamal Eddin TU'MA Datum roĎenja: 1959. 
godine 
Pol: muški 

Bivši ministar industrije, na dužnosti nakon 
maja 2011. godine. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 
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162. Kinda AL-SHAMMAT (takoĎe poznata 
kao Shmat) 

Datum roĎenja: 1973. 
godine 
Pol: ženski 

Bivša ministarka za socijalna pitanja, na 
dužnosti nakon maja 2011. godine. Kao 
bivša ministarka u vladi je odgovorna za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

163. Hassan HIJAZI Datum roĎenja: 1964. 
godine 
Pol: muški 

Bivši ministar rada, na dužnosti nakon maja 
2011. godine. Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

164. Ismael ISMAEL (takoĎe poznat kao 
Ismail Ismail ili Isma'Il Isma'il) 

Datum roĎenja: 1955. 
godine 
Pol: muški 

Bivši ministar finansija, na dužnosti nakon 
maja 2011. godine. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

165. Dr. Khodr ORFALI (takoĎe poznat kao 
Khud/Khudr Urfali/Orphaly) 

Datum roĎenja: 1956. 
godine 
Pol: muški 

Bivši ministar ekonomije i vanjske trgovine, 
na dužnosti nakon maja 2011. godine. Kao 
bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

166. Samir Izzat Qadi AMIN Datum roĎenja: 1966. 
godine 
Pol: muški 

Bivši ministar unutrašnje trgovine i zaštite 
potrošača, na dužnosti nakon maja 2011. 
godine. Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

167. Bishr Riyad YAZIGI Datum roĎenja: 1972. 
godine 
Pol: muški 

Savjetnik predsjednika Bashara al-Assada. 
Bivši ministar turizma. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

168. 

Dr. Malek ( ) ALI ( ) (takoĎe poznat 
kao Malik Ali) 

Datum roĎenja: 1956. 
godine 
Mjesto roĎenja: Tartus, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar visokog obrazovanja, na 
dužnosti nakon maja 2011. godine. Kao 
bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

169. Hussein ARNOUS (takoĎe poznat kao 
Arnus)(شوٌرع ٌٌشح) 

Datum roĎenja: 1953. 
godine 
Mjesto roĎenja: Idleb, Sirija 
Pol: muški 

Predsjednik vlade. Imenovan u avgustu 
2020. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

170. Dr. Hassib Elias SHAMMAS (takoĎe 
poznat kao Hasib) 

Datum roĎenja: 1957. 
godine 
Mjesto roĎenja: Alep, Sirija 
Pol: muški 

Bivši državni ministar, na dužnosti nakon 
maja 2011. godine. Kao bivši ministar u 
vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

171. Hashim Anwar AL-AQQAD 
(takoĎe poznat kao Hashem Aqqad, 
Hashem Akkad, Hashim Akkad) 

Datum roĎenja: 8.8.1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damascus 
(Damask), Sirija 
Sirijski nacionalni 
identifikacioni broj: 
01020018085 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji, s 
interesima i/ili aktivnostima u nizu sektora 
sirijske ekonomije. Posjeduje akcije u 
preduzeću Anwar Akkad Sons Group 
(AASG) i njegovom društvu kćeri United 
Oil, i/ili ima znatan uticaj na ta preduzeća. 
AASG je konglomerat s interesima u 
sektorima kao što su nafta, plin, hemikalije, 
osiguranje, industrijske mašine, nekretnine, 
turizam, izložbe, izvoĎenje radova, 
osiguranje i medicinska oprema. TakoĎe je 
suosnivač vodećeg zaštitarskog društva 
(ProGuard). 
Hashim Anwar al-Aqqad bio je i član 
sirijskog parlamenta od 2012. godine. 
Hashim Anwar al-Aqqad nije mogao ostati 
uspješan bez pomoći režima. S obzirom na 
opseg njegovih poslovnih i političkih veza s 
režimom pruža podršku sirijskom režimu i 
ostvaruje koristi od njega. 

172. Suhayl (takoĎe poznat kao Sohail, 
Suhail, Suheil) HASSAN (takoĎe 

Datum roĎenja: 1970. 
godine 

Oficir s činom general-majora u sirijskoj 
vojsci nakon maja 2011. godine. 
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poznat kao Hasan, al-Hasan, al-
Hassan) poznat kao „The Tiger 
(Tigar)” (takoĎe poznat kao al-Nimr) 

Mjesto roĎenja: Jableh, 
pokrajina Latakija, Sirija 
Čin: general-major 
Položaj: komandant 
jedinice Qawat al-Nimr (25. 
divizija jedinice za posebne 
misije, ranije poznate kao 
Tiger Forces) 
Pol: muški 

Komandant vojne jedinice poznate pod 
nazivom „Tiger Forces”. Od avgusta 2019. 
godine „Tiger Forces” su preimenovane u 
„25. divizija jedinice za posebne misije” i 
stavljene su pod centralne vojno 
zapovjedništvo. Odgovoran za nasilnu 
represiju nad civilnim stanovništvom u Siriji. 

173. Amr ARMANAZI 
(takoĎe poznat kao Amr Muhammad 
Najib al-Armanazi, Amr Najib 
Armanazi, Amrou al-Armanazy) 

Datum roĎenja: 7.2.1944. 
godine 
Pol: muški 

Glavni direktor sirijskog Centra za naučne 
studije i istraživanja (SSRC), odgovoran za 
pružanje podrške sirijskoj vojsci za nabavku 
opreme za nadzor i represiju nad 
demonstrantima. TakoĎe odgovoran za 
razvoj i proizvodnju nekonvencionalnog 
oružja, uključujući hemijsko oružje, te 
projektile za njihov prenos. 
Odgovoran za nasilnu represiju nad civilnim 
stanovništvom; podržava sirijski režim. 

174. Bayan BITAR 
(takoĎe poznat kao Dr. Bayan al-Bitar) 

Datum roĎenja: 8. 3. 1947. 
godine 
Adresa: P.O. Box 11037, 
Damask, Sirija 
Pol: muški 

Glavni direktor organizacije Organisation 
for Technological Industries (OTI) i 
preduzeća Syrian Company for Information 
Technology (SCIT), podružnica sirijskog 
Ministarstva odbrane koje je Savjet uvrstio 
na popis. OTI pomaže u proizvodnji 
hemijskog oružja za sirijski režim. Kao 
glavni direktor OTI-ja i SCIT-a Bayan Bitar 
pruža podršku sirijskom režimu. S obzirom 
na svoju ulogu u proizvodnji hemijskog 
oružja, takoĎe je odgovoran za nasilnu 
represiju nad sirijskim stanovništvom. Zbog 
svog vodećeg položaja u tim subjektima 
takoĎe je povezan sa subjektima OTI i 
SCIT koji su uvršteni na popis. 

175. Brigadni general Ghassan ABBAS Datum roĎenja: 10.3.1960. 
godine 
Mjesto roĎenja: Homs, 
Sirija 
Adresa: CERS, Centre 
d’Etude et de Recherche 
Scientifique (takoĎe poznat 
kao SSRC, Scientific 
Studies and Research 
Centre; Centre de 
Recherche de Kaboun 
Barzeh Street, P.O. Box 
4470, Damask, Sirija) 
Pol: muški 

Direktor filijale sirijskog Centra za naučne 
studije i istraživanja (SSRC/CERS), koji je 
uvršten na popis, blizu mjesta 
Jumraya/Jmraiya. Učestvovao je u širenju 
hemijskog oružja te organizaciji napada 
hemijskim oružjem, meĎu ostalim u Ghouti 
u avgustu 2013. godine. On je zbog toga 
odgovoran za nasilnu represiju nad sirijskim 
stanovništvom. Kao direktor filijale 
organizacije SSRC/CERS blizu mjesta 
Jumraya/Jmraiya Ghassan Abbas pruža 
podršku sirijskom režimu. Zbog svojeg 
vodećeg položaja u organizaciji SSRC 
takoĎe je povezan sa subjektom SSRC koji 
je uvršten na popis. 

176. Hassan SAFIYEH 
(takoĎe poznat kao Hassan Safiye) 

Datum roĎenja: 1949. 
godine 
Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar unutrašnje trgovine i zaštite 
potrošača, na dužnosti nakon maja 2011. 
godine. Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

177. George HASWANI 
(takoĎe poznat kao Heswani; 
Hasawani; Al Hasawani) 

Adresa: provincija Damask, 
Yabroud, Al Jalaa St, Sirija 
Ostale informacije: Društvo 
HESCO Engineering and 
Construction Company Ltd 
registrirano je na istoj 
adresi u Londonu kao i 
britansko društvo Savero 
Ltd. 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji, s 
interesima i/ili aktivnostima u sektoru 
inženjerstva, graĎevinskom sektoru te 
sektoru nafte i plina. Posjeduje akcije u nizu 
preduzeća i subjekata u Siriji, posebno u 
HESCO Engineering and Construction 
Company, velikom preduzeću za 
inženjerstvo i graditeljstvo, i/ili ima znatan 
uticaj na ta preduzeća. 

178. Emad HAMSHO Adresa: Hamsho Building Zaposlen na visokom upravljačkom 
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(takoĎe poznat kao Imad Hmisho; 
Hamchu; Hamcho; Hamisho; 
Hmeisho; Hemasho, وظٌوح) 
 (داوع وظوح)

31 Baghdad Street, 
Damask, Sirija 
Pol: muški 

položaju u društvu Hamsho Trading. Svojim 
visokim položajem u društvu Hamsho 
Trading, društvu kćeri društva Hamsho 
International koje je Savjet uvrstio na popis, 
pruža podršku sirijskom režimu. TakoĎe je 
povezan sa subjektom Hamsho 
International koji je uvršten na popis. 
TakoĎe je potpredsjednik Sirijskog savjeta 
za željezo i čelik (Syrian Council of Iron and 
Steel) zajedno s poslovnim ljudima 
odanima režimu koji su uvršteni na popis, 
poput Aymana Jabira. Hamshova imovina 
uključuje Syrian Metal Industries, čeličanu 
izvan Damaska koju je Hamsho 
opskrbljivao starim metalom koji su tokom 
rata opljačkale provladine paravojne 
jedinice. TakoĎe je saradnik predsjednika 
Bashara al-Assada. 

179. 
General-major Muhamad ( ) 
(takoĎe poznat kao Mohamed, 

Muhammad) MAHALLA ( ) (takoĎe 
poznat kao Mahla, Mualla, Maalla, 
Muhalla) 

Datum roĎenja: 1960. 
godine 
Mjesto roĎenja: Jableh, 
Sirija 
Pol: muški 

Član sirijskih oružanih snaga s činom 
general-majora, na položaju nakon maja 
2011. godine. Bivši načelnik sektora 293 
(unutrašnji poslovi) sirijske vojne 
obavještajne službe (SMI) od aprila 2015. 
godine. Odgovoran za represiju i nasilje 
nad civilnim stanovništvom u Damasku / 
okolini Damaska. Bivši zamjenik načelnika 
za političku bezbjednost (2012. godine), 
oficir sirijske republikanske garde i 
zamjenik direktora Uprave za političku 
bezbjednost. Bivši načelnik vojne policije, 
član nacionalne kancelarije za bezbjednost. 

180. Adib SALAMEH 
(takoĎe poznat kao Adib Salamah; 
Adib Salama; Adib Salame; 
Mohammed Adib Salameh; Adib Nimr 
Salameh) 

( ) 

Položaj: general-major, 
zamjenik direktora Uprave 
za obavještajnu službu 
vazdušnih snaga u 
Damasku 
Pol: muški 

Član sirijskih bezbjednosnih i obavještajnih 
službi, na položaju nakon maja 2011. 
godine; zamjenik direktora Uprave za 
obavještajnu službu vazdušnih snaga u 
Damasku; prije toga bio je načelnik 
obavještajne službe vazdušnih snaga u 
Alepu. 
Član oružanih snaga Sirije s činom 
pukovnika te na istom ili višem položaju 
nakon maja 2011. godine; ima čin general-
majora. 
Odgovoran za nasilnu represiju nad civilnim 
stanovništvom u Siriji putem planiranja 
vojnih napada u Alepu i umiješanost u te 
napade te svojih ovlašćenja u vezi sa 
hapšenjima i pritvaranjem civila. 

181. Adnan Aboud HILWEH 
(takoĎe poznat kao Adnan Aboud 
Helweh; Adnan Aboud) 

( ) 

Položaj: brigadni general 
Pol: muški 

Ima čin brigadnog generala 155. brigade i 
157. brigade sirijskih oružanih snaga i 
dužnost vrši nakon maja 2011. godine. 
Kao brigadni general 155. brigade i 157. 
brigade odgovoran je za nasilnu represiju 
nad civilnim stanovništvom u Siriji, meĎu 
ostalim s obzirom na njegovu odgovornost 
za rasporeĎivanje i upotrebu projektila i 
hemijskog oružja u civilnim područjima  
2013. godine, kao i na njegovu uključenost 
u pritvaranja velikih razmjera. 

182. Jawdat Salbi MAWAS 
(takoĎe poznat kao Jawdat Salibi 
Mawwas; Jawdat Salibi Mawwaz) 

( ) 

Položaj: general-major 
Pol: muški 

Ima čin general-majora i viši je oficir u 
sirijskoj raketno-topničkoj upravi sirijskih 
oružanih snaga, na položaju nakon maja 
2011. godine. 
Kao visokorangirani oficir u sirijskoj 
raketno-topničkoj upravi odgovoran je za 
nasilnu represiju nad civilnim 
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stanovništvom, meĎu ostalim i s obzirom na 
to da su se brigade pod njegovim 
zapovjedništvom koristile projektilima i 
hemijskim oružjem u gusto naseljenim 
civilnim područjima u Ghouti u 2013. 
godine. 

183. 
Tahir ( ) Hamid ( ) KHALIL ( ) 
(takoĎe poznat kao Tahir Hamid Khali; 
Khalil Tahir Hamid) 

Položaj: general-major 
Pol: muški 

Ima čin general-majora i načelnik je sirijske 
raketno-topničke uprave sirijskih oružanih 
snaga, na položaju nakon maja 2011. 
godine. Kao visokorangirani oficir u sirijskoj 
raketno-topničkoj upravi odgovoran je za 
nasilnu represiju nad civilnim 
stanovništvom, meĎu ostalim i s obzirom na 
to da su brigade pod njegovom komandom 
rasporedile projektile i hemijsko oružje u 
gusto naseljena civilna područja u Ghouti u 
2013. godine. 

184. Hilal HILAL (takoĎe poznat kao Hilal 

al‐Hilal) ( ) 

Datum roĎenja: 1966. 
godine 
Pol: muški 

Član paravojne jedinice povezane s 
režimom poznate pod imenom „Kataeb al-
Baath” (paravojna jedinica stranke Baath). 
Potpredsjednik stranke Baath. Podržava 
sirijski režim ulogom koju ima u regrutiranju 
za paravojnu jedinicu stranke Baath i u 
organizaciji te jedinice. 

185. Ammar AL-SHARIF 
(takoĎe poznat kao Amar al-Sharif; 
Amar al‐Charif; Ammar Sharif; Ammar 

Charif; Ammar al Shareef; Ammar 
Sherif; Ammar Medhat Sherif) 

( ) 

Datum roĎenja: 26.6.1969. 
godine 
Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Sirijski pasoš: 
- broj:010312413; 
- broj izdavanja: 002-15-
L093534; 
- datum izdavanja: 
14.7.2015.; 
- mjesto izdavanja: Damask 
– centar; 
- datum važenja: 13.7.2021. 
Nacionalni broj: 060-
10276707 
Pol: muški 

Povezan s članom porodice Makhlouf (zet 
Ramija Makhloufa). 

186. Bishr AL-SABBAN 
(takoĎe poznat kao Mohammed Bishr 
al-Sabban; Bishr Mazin al‐Sabban) 

Datum roĎenja: 1966. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši guverner Damaska, povezan s 
predsjednikom Basharom al-Assadom, koji 
ga je i imenovao. Podržava sirijski režim te 
je odgovoran za nasilnu represiju nad 
civilnim stanovništvom u Siriji, meĎu 
ostalim svojom uključenosti u 
diskriminatorne prakse u odnosu na 
sunitske zajednice u glavnom gradu. 

187. Ahmad Sheik ABDUL-QADER 
(takoĎe poznat kao Ahmad Sheikh 
Abdul Qadir; Ahmad al-Sheik 
Abdulquader) 

( ) 

Pol: muški Bivši guverner Quneitre, povezan s 
predsjednikom Basharom al-Assadom, koji 
ga je i imenovao. Bivši guverner pokrajine 
Latakija. Ostvaruje korist od sirijskog 
režima i podržava ga, meĎu ostalim 
davanjem javne podrške sirijskim oružanim 
snagama i prorežimskim paravojnim 
jedinicama. 

188. Dr. Ghassan Omar KHALAF 

( ) 

Pol: muški Bivši guverner Hame, povezan s 
predsjednikom Basharom al-Assadom, koji 
ga je i imenovao. I on ostvaruje korist od 
sirijskog režima i podržava ga. Ghassan 
Omar Khalaf usko je povezan s članovima 
paravojne jedinice odane režimu koja 
djeluje u Hami i koja je poznata pod 
imenom brigada iz Hame. 
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189. Khayr al-Din AL-SAYYED 
(takoĎe poznat kao Khayr al-Din 
Abdul-Sattar al-Sayyed; Mohamed 
Khair al-Sayyed; Kheredden al-
Sayyed; Khairuddin as-Sayyed; 
Khaireddin al-Sayyed; Kheir Eddin al-
Sayyed; Kheir Eddib Asayed) 

( ) 

Pol: muški Bivši guverner Idliba, povezan s 
predsjednikom Basharom al-Assadom, koji 
ga je i imenovao. Podržava sirijski režim i 
ostvaruje korist od njega, meĎu ostalim 
davanjem podrške sirijskim oružanim 
snagama i prorežimskim paravojnim 
jedinicama. Povezan s pripadnikom režima 
ministrom Awqafa, dr. Mohammadom 
Abdul-Sattarom al‐Sayyedom, s obzirom na 

to da su braća. 

190. Atef NADDAF 

( ) 

Datum roĎenja: 1956. 
godine 
Mjesto roĎenja: okolina 
Damaska, Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar unutrašnje trgovine i zaštite 
potrošača. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

191. Hussein MAKHLOUF 
(takoĎe poznat kao Makhluf) 

( ) 

Datum roĎenja: 1964. 
godine 
Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar lokalne uprave i prirodne sredine. 
Bivši guverner pokrajine Damaska. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 
Bratanić Ramija Makhloufa. 

192. Ali AL-ZAFIR 

( ) 

Datum roĎenja: 1962. 
godine 
Mjesto roĎenja: Tartus, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar komunikacija i tehnologije. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

193. Ali GHANEM 

( ) 

Datum roĎenja: 1963. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar nafte i mineralnih resursa. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

194. Mohammed (takoĎe poznat kao 
Mohamed, Muhammad, Mohammad) 
Ramez TOURJMAN (takoĎe poznat 
kao Tourjuman) 

( ) 

Datum roĎenja: 1966. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar informisanja. Kao bivši 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. 

195. Mohammed (takoĎe poznat kao 
Mohamed, Muhammad, Mohammad) 
AL-AHMED (takoĎe poznat kao al‐
Ahmad) 

( ) 

Datum roĎenja: 1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar kulture. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

196. Ali HAMOUD 
(takoĎe poznat kao Hammoud) 

( ) 

Datum roĎenja: 1964. 
godine 
Mjesto roĎenja: Tartus, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar saobraćaja. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

197. Mohammed Zuhair (takoĎe poznat 
kao Zahir) KHARBOUTLI 

( ) 

Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar za električnu energiju. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

198. Maamoun (takoĎe poznat kao 
Ma’moun) HAMDAN 

( ) 

Datum roĎenja: 1958. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar finansija. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

199. Nabil AL-HASAN (takoĎe poznat kao 
al‐Hassan) 

( ) 

Datum roĎenja: 1963. 
godine 
Mjesto roĎenja: Alep, Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar za vodne resurse. 
Imenovan u julu 2016. godine. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

200. Ahmad AL-HAMU (takoĎe poznat kao Datum roĎenja: 1947. Bivši ministar industrije. Kao bivši ministar u 
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al‐Hamo) 

( ) 

godine 
Pol: muški 

vladi odgovoran je za nasilnu represiju 
sirijskog režima nad civilnim stanovništvom. 

201. Abdullah AL-GHARBI (takoĎe poznat 
kao al‐Qirbi) 

( ) 

Datum roĎenja: 1962. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar unutrašnje trgovine i zaštite 
potrošača. 
Imenovan u julu 2016. godine. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

202. Abdullah ABDULLAH 
 (ِللادبع ِللادبع)

Datum roĎenja: 1956. 
godine; 
Pol: muški 

Državni ministar. Imenovan u avgustu 
2021. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

203. Salwa ABDULLAH 

( ) 

Datum roĎenja: 1953. 
godine 
Mjesto roĎenja: Quneitra, 
Sirija 
Pol: ženski 

Ministarka socijalnih pitanja i rada. 
Imenovana u avgustu 2020. godine. 
Bivša državna ministarka. 
Kao ministarka u vladi suodgovorna je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

204. Rafe’a Abu SA’AD (takoĎe poznat kao 
Saad) 

( ) 

Datum roĎenja: 1954. 
godine 
Mjesto roĎenja: selo 
Habran, pokrajina Sweida, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši državni ministar. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

205. Wafiqa HOSNI 

( ) 

Datum roĎenja: 1952. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: ženski 

Državna ministarka. 
Imenovana u julu 2016. godine 
Kao ministarka u vladi odgovorna je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

206. Rima AL-QADIRI (takoĎe poznata kao 
al‐Kadiri) 

( ) 

Datum roĎenja: 1963. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: ženski 

Ministarka socijalnog staranja (od avgusta 
2015. godine). 
Kao ministarka u vladi je odgovorna za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

207. Duraid DURGHAM Pol: muški Bivši guverner Centralne banke Sirije. 
Bio je odgovoran za pružanje ekonomske i 
finansijske podrške sirijskom režimu u 
svojstvu guvernera Centralne banke Sirije, 
koja je takoĎe uvrštena na popis. 

208. Ahmad BALLUL 
(takoĎe poznat kao Ahmad 
Muhammad Ballul; Ahmed Balol) 

 

Datum roĎenja: 10.10.1954. 
godine 
Čin: general-major; 
komandant sirijskih 
vazdušnih snaga i sirijskih 
snaga protiv vazdušne 
odbrane 
Pol: muški 

Ima čin general-majora, viši je oficir i 
komandant sirijskih arapskih vazdušnih 
snaga i sirijskih snaga protiv vazdušne 
odbrane, na položaju nakon maja 2011. 
godine. 
Djeluje u sektoru za širenje hemijskog 
oružja te je kao viši oficir u sirijskim 
arapskim vazdušnim snagama odgovoran 
za nasilnu represiju nad civilnim 
stanovništvom, uključujući napade 
hemijskim oružjem od strane sirijskog 
režima koji su utvrĎeni u izvještaju 
zajedničkog istražnog mehanizma. 

209. Saji' DARWISH 
(takoĎe poznat kao Saji Jamil 
Darwish; Sajee Darwish; Sjaa Darwis) 

( ) 

Datum roĎenja: 11.1.1957. 
godine 
Čin: general-major, sirijske 
arapske zračne snage 
Pol: muški 

Ima čin general-majora, viši je oficir i bivši 
komandant 22. divizije sirijskih vazdušnih 
snaga, na položaju od maja 2011. godine. 
Djeluje u sektoru za širenje hemijskog 
oružja te je odgovoran za nasilnu represiju 
nad civilnim stanovništvom. Kao viši oficir u 
sirijskim arapskim vazdušnim snagama i 
komandant 22. divizije do aprila 2017. 
godine odgovoran je za upotrebu hemijskog 
oružja od strane vazduhoplova koji su 
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djelovali iz vazdušnih baza pod kontrolom 
22. divizije, uključujući napad na Talmenes 
za koji je zajednički istražni mehanizam 
izvijestio da su ga sproveli režimski 
helikopteri s bazom na aerodromu u Hami. 

210. Muhammed IBRAHIM 

 

Datum roĎenja: 5.8.1964. 
godine 
Čin: brigadni general; 
zamjenik zapovjednika 63. 
brigade sirijskih arapskih 
vazdušnih snaga na 
aerodromu u Hami 
Pol: muški 

Ima čin brigadnog generala, viši je oficir i 
zamjenik zapovjednika 63. brigade sirijskih 
arapskih vazdušnih snaga, na položaju 
nakon maja 2011. godine. 
Djeluje u sektoru za širenje hemijskog 
oružja te je kao viši oficir u sirijskim 
arapskim vazdušnim snagama tokom 
razdoblja koje je istraživao zajednički 
istražni mehanizam i kao zamjenik 
zapovjednika 63. brigade od marta do 
decembra 2015. godine odgovoran je za 
nasilnu represiju nad civilnim 
stanovništvom upotrebom hemijskog oružja 
od strane 63. brigade u Talmenesu 
(21.4.2014. godine), Qmenasu (16.3.2015. 
godine) i Sarminu (16.3.2015. godine). 

211. Badi' MU'ALLA 

 

Datum roĎenja: 1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Bistuwir, 
Jablah, Sirija 
Čin: brigadni general; 
komandant 63. brigade 
sirijskih arapskih vazdušnih 
snaga 
Pol: muški 

Ima čin brigadnog generala, viši je oficir i 
komandant 63. brigade sirijskih arapskih 
vazdušnih snaga, na položaju nakon maja 
2011. godine. 
Djeluje u sektoru za širenje hemijskog 
oružja te je kao komandant 63. brigade 
tokom razdoblja koje je istraživao zajednički 
istražni mehanizam odgovoran za nasilnu 
represiju nad civilnim stanovništvom 
upotrebom hemijskog oružja od strane 63. 
brigade u Talmenasu (21.4.2014.), 
Qmenasu (16.3.2015.) i Sarminu 
(16.3.2015.). 

212. Hisham Mohammad Mamdouh AL‐
SHA’AR 
 (راعظلا حودوو دوحو واظِ)

Datum roĎenja: 1958. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar pravde. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

213. Mohammad Samer Abdelrahman AL-
KHALIL 

Pol: muški Ministar ekonomije i vanjske trgovine. 
Imenovan u martu 2017. godine. 

214. Salam Mohammad AL-SAFFAF Datum roĎenja: 1979. 
godine 
Pol: ženski 

Ministarka upravnog razvoja. Imenovana u 
martu 2017. godine. 

215. Samir DABUL 
(takoĎe poznat kao Samir Daaboul) 

Datum roĎenja: 4.9.1965. 
godine 
Čin: brigadni general 
Pol: muški 

Ima čin brigadnog generala, na položaju 
nakon maja 2011. godine. 
Kao viši vojni oficir odgovoran je za nasilnu 
represiju nad civilnim stanovništvom te je 
uključen u skladištenje i upotrebu 
hemijskog oružja. Povezuje se i sa sirijskim 
Centrom za naučne studije i istraživanja, 
koji je takoĎe uvršten na popis. 

216. Ali WANUS 
(takoĎe poznat kao Ali Wannous) 

( ) 

Datum roĎenja: 5.2.1964. 
godine 
Čin: general-major; 
Pol: muški 

Ima čin general-majora, na položaju nakon 
maja 2011. godine. 
Kao viši vojni oficir odgovoran je za nasilnu 
represiju nad civilnim stanovništvom te je 
uključen u skladištenje i upotrebu 
hemijskog oružja. 
Povezuje se i sa sirijskim Centrom za 
naučne studije i istraživanja, koji je takoĎe 
uvršten na popis. 

217. Yasin Ahmad DAHI (takoĎe poznat 
kao Yasin Dahi; Yasin Dhahi) 

( ) 

Datum roĎenja: 1960. 
godine 
 

Ima čin brigadnog generala u sirijskim 
oružanim snagama, na položaju nakon 
maja 2011. godine. Viši oficir u Upravi za 
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Čin: brigadni general 
Pol: muški 

vojnu obavještajnu službu sirijskih oružanih 
snaga. Bivši načelnik sektora 235 vojne 
obavještajne službe u Damasku i vojne 
obavještajne službe u Homsu. Kao viši 
vojni oficir odgovoran za nasilnu represiju 
nad civilnim stanovništvom. 

218. Muhammad Yousef HASOURI 
(takoĎe poznat kao Mohammad 
Yousef Hasouri; Mohammed Yousef 
Hasouri) 
 (ٌروؼاح فشوٌ دوحو)

Čin: brigadni general 
Pol: muški 

Brigadni general Muhammad Hasouri viši je 
oficir u sirijskim vazdušnim snagama, na 
položaju nakon maja 2011. godine. Bio je 
načelnik štaba 50. brigade vazdušnih 
snaga i zamjenik zapovjednika 
vazduhoplovne baze Shayrat. Brigadni 
general Muhammad Hasouri djeluje u 
sektoru širenja hemijskog oružja i 
učestvovao je u hemijskom masakru u 
„Khanu Sheikhounu”4. aprila 2017. godine. 
Kao viši vojni oficir odgovoran za nasilnu 
represiju nad civilnim stanovništvom u Siriji. 

219. Malik HASAN 
(takoĎe poznat kao Malek Hassan) 

( ) 

Čin: general-major 
Pol: muški 

Ima čin general-majora, viši je oficir i 
komandant 22. divizije sirijskih vazdušnih 
snaga, na položaju nakon maja 2011. 
godine. 
Kao viši oficir u sirijskim vazdušnim 
snagama i kao dio zapovjednog lanca 22. 
divizije odgovoran je za nasilnu represiju 
nad civilnim stanovništvom u Siriji, što 
uključuje upotrebu hemijskog oružja s 
pomoću vazduhoplova koji su djelovali iz 
vazdušnih baza pod kontrolom 22. divizije, 
npr. u napadu na Talmenas za koji je 
zajednički istražni mehanizam, koji su 
uspostavile Ujedinjene nacije, izvijestio da 
su ga sproveli režimski helikopteri s bazom 
na aerodromu u Hami. 

220. Jayyiz Rayyan AL-MUSA 
(takoĎe poznat kao Jaez Sawada al-
Hammoud al-Mousa; Jayez al-
Hammoud al-Moussa) 
 (يشوولا ٌاٌر زٌاج)

Datum roĎenja: 1954. 
godine 
Mjesto roĎenja: Hama, 
Sirija 
Čin: general-major 
Pol: muški 

Bivši guverner Hasake, kojeg je imenovao 
predsjednik Bashar al-Assad; povezuje ga 
s predsjednikom Basharom al-Assadom. 
Ima čin general-majora, viši je oficir i bivši 
je načelnik štaba sirijskih vazdušnih snaga. 
Kao viši oficir u sirijskim vazdušnim 
snagama odgovoran je za nasilnu represiju 
nad civilnim stanovništvom u Siriji, meĎu 
ostalim i za upotrebu hemijskog oružja u 
napadima sirijskog režima do kojih je došlo 
kad je on obavljao funkciju načelnika štaba 
sirijskih vazdušnih snaga, kako je utvrĎeno 
u izvještaju zajedničkog istražnog 
mehanizma koji su uspostavile Ujedinjene 
nacije. 

221. Mayzar 'Abdu SAWAN 
(takoĎe poznat kao Meezar Sawan) 

( ) 

Datum roĎenja: 1954. 
godine 
Čin: general-major 
Pol: muški 

Ima čin general-majora, viši je oficir i 
komandant 20. divizije sirijskih vazdušnih 
snaga, na položaju nakon maja 2011. 
godine. 
Kao viši oficir u sirijskim vazdušnim 
snagama odgovoran je za nasilnu represiju 
nad civilnim stanovništvom, meĎu ostalim i 
napade na civilna područja s pomoću 
vazduhoplova koji su djelovali iz vazdušnih 
baza pod kontrolom 20. divizije. 

222. Mohammad Safwan KATAN 
(takoĎe poznat kao Mohammad 
Safwan Qattan) 

( ) 

Pol: muški Mohammad Safwan Katan inženjer je u 
sirijskom Centru za naučne studije i 
istraživanja, koji je takoĎe uvršten na popis. 
Umiješan je u širenje i isporuku hemijskog 
oružja. Mohammad Safwan Katan umiješan 
je u izradu „bombi bačava” koje su 
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upotrebljavane protiv civilnog stanovništva 
u Siriji. 
Povezuje ga se sa sirijskim Centrom za 
naučne studije i istraživanja, koji je takoĎe 
uvršten na popis. 

223. 
Mohammad ( ) Ziad ( ) 

GHRIWATI ( ) 
(takoĎe poznat kao Mohammad Ziad 
Ghraywati) 

Pol: muški Mohammad Ziad Ghriwati inženjer je u 
sirijskom Centru za naučne studije i 
istraživanja. Umiješan je u širenje i isporuku 
hemijskog oružja. Učestvovao je u izradi 
„bombi bačava” koje su upotrebljavane 
protiv civilnog stanovništva u Siriji. 
Povezuje ga se sa sirijskim Centrom za 
naučne studije i istraživanja, koji je takoĎe 
uvršten na popis. 

224. Mohammad Darar KHALUDI 
(takoĎe poznat kao Mohammad Darar 
Khloudi) 

( ) 

Pol: muški Mohammad Darar Khaludi inženjer je u 
sirijskom Centru za naučne studije i 
istraživanja. Umiješan je u širenje i isporuku 
hemijskog oružja. Umiješan je u izradu 
„bombi bačava” koje su upotrebljavane 
protiv civilnog stanovništva u Siriji. 
Povezuje ga se i sa sirijskim Centrom za 
naučne studije i istraživanja, koji je takoĎe 
uvršten na popis. 

225. 
Khaled ( ) SAWAN ( ) 

Pol: muški Dr. Khaled Sawan inženjer je i radi za 
sirijski Centar za naučne studije i 
istraživanja, koji je umiješan u širenje i 
isporuku hemijskog oružja. Umiješan je u 
izradu „bombi bačava” koje su 
upotrebljavane protiv civilnog stanovništva 
u Siriji. 
Povezuje ga se sa sirijskim Centrom za 
naučne studije i istraživanja, koji je takoĎe 
uvršten na popis. 

226. 
Raymond ( ) RIZQ ( ) 
(takoĎe poznat kao Raymond Rizk) 

Pol: muški Raymond Rizq inženjer je u sirijskom 
Centru za naučne studije i istraživanja, 
umiješan u širenje i isporuku hemijskog 
oružja. Umiješan je u izradu „bombi 
bačava” koje su upotrebljavane protiv 
civilnog stanovništva u Siriji. 
Povezuje ga se sa sirijskim Centrom za 
naučne studije i istraživanja, koji je takoĎe 
uvršten na popis. 

227. Fawwaz EL-ATOU 
(takoĎe poznat kao Fawaz Al Atto) 

( ) 

Pol: muški Fawwaz El-Atou laboratorijski je tehničar u 
sirijskom Centru za naučne studije i 
istraživanja, umiješan u širenje i isporuku 
hemijskog oružja. Umiješan je u izradu 
„bombi bačava” koje su upotrebljavane 
protiv civilnog stanovništva u Siriji. 
Povezuje ga se sa sirijskim Centrom za 
naučne studije i istraživanja, koji je takoĎe 
uvršten na popis. 

228. Fayez ASI 
(takoĎe poznat kao Fayez al-Asi) 

( ) 

Pol: muški Fayez Asi laboratorijski je tehničar u 
sirijskom Centru za naučne studije i 
istraživanja, umiješan u širenje i isporuku 
hemijskog oružja. Umiješan je u izradu 
„bombi bačava” koje su upotrebljavane 
protiv civilnog stanovništva u Siriji. 
Povezuje ga se sa sirijskim Centrom za 
naučne studije i istraživanja, koji je takoĎe 
uvršten na popis. 

229. Hala SIRHAN 
(takoĎe poznata kao Halah Sirhan) 

( ) 

Datum roĎenja: 5.1.1953. 
godine 
Zvanje: doktorica 
Pol: ženski 

Dr. Hala Sirhan radi za sirijsku vojnu 
obavještajnu službu u sirijskom Centru za 
naučne studije i istraživanja. Djelovala je u 
Institutu 3000, koji je umiješan u širenje 
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hemijskog oružja. 
Nju povezuju sa sirijskim Centrom za 
naučne studije i istraživanja, koji je takoĎe 
uvršten na popis. 

230. Mohamed Mazen Ali YOUSEF 

( ) 

Datum roĎenja: 17.5.1969. 
godine 
Mjesto roĎenja: okolica 
Damaska, Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar industrije. Imenovan u 
januaru 2018. godine. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

231. Imad Abdullah SARA 
 (جراؼ ِللادبع داوع)

Datum roĎenja: 1968. 
godine; 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija; 
Pol: muški 

Bivši ministar informisanja. Imenovan u 
januaru 2018. godine. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

232. Yusuf AJEEB 

(takoĎe poznat kao ; Yousef; 
Ajib) 

Položaj: brigadni general; 
ljekar; rukovodilac 
Kancelarije za bezbjednost, 
Centar za naučne studije i 
istraživanja (Scientific 
Studies and Research 
Centre, SSRC) 
Adresa: Scientific Studies 
and Research Centre 
(SSRC) Barzeh Street, P.O. 
Box 4470, Damask, Sirija 
Pol: muški 

Ima čin brigadnog generala, viši je oficir 
sirijskih oružanih snaga, na položaju nakon 
maja 2011. godine.  Od 2012. godine 
komandant je bezbjednosti Centra za 
naučne studije i istraživanja (SSRC) koji je 
uključen u sektor za širenje hemijskog 
oružja. Zbog vodećeg položaja 
zapovjednika bezbjednosti SSRC‐a 
povezan je sa subjektom SSRC koji je 
uvršten na popis. 

233. Maher SULAIMAN (takoĎe poznat 

kao ; Mahir; Suleiman) 

Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Položaj: ljekar; direktor 
Visokog fakulteta za 
primijenjene nauke i 
tehnologiju (Higher Institute 
for Applied Sciences and 
Technology) 
Adresa: Higher Institute for 
Applied Sciences and 
Technology (HIAST), P.O. 
Box 31983, Damask, Sirija 
Pol: muški 

Direktor Visokog fakulteta za primijenjene 
nauke i tehnologiju (HIAST) koje pruža 
obrazovanje i podršku u sklopu sirijskog 
sektora za širenje hemijskog oružja. Zbog 
vodećeg položaja u HIAST-u, koji je 
pridružen Centru za naučne studije i 
istraživanja (SSRC) i njegovo je društvo kći, 
povezan je s HIAST-om i SSRC‐om, 

subjektima koji su uvršteni na popis. 

234. Zuhair FADHLUN 

(takoĎe poznat kao: ; Zoher; 
Fadloun, Fadhloun) 

Položaj: rukovodilac 
Instituta 3000 (takoĎe 
poznat kao Institut 5000), 
Centar za naučne studije i 
istraživanja (SSRC) 
Adresa: Scientific Studies 
and Research Centre 
(SSRC) Barzeh Street, P.O. 
Box 4470, Damask, Sirija 
Pol: muški 

Direktor filijale Centra za naučne studije i 
istraživanja (SSRC) koja je poznata kao 
Institut 3000 (takoĎe poznata kao Institut 
5000). U toj je ulozi odgovoran za projekte 
povezane s hemijskim oružjem, uključujući 
proizvodnju hemijskih sredstava i municije. 
Zbog vodećeg položaja u SSRC-u povezan 
je sa subjektom SSRC koji je uvršten na 
popis. 

235. Houmam JAZA'IRI 
(takoĎe poznat kao Humam al-
Jazaeri, Hammam al-Jazairi) 

Datum roĎenja: 1977. 
godine 
Pol: muški 

Bivši ministar ekonomije i vanjske trgovine 
na dužnosti nakon maja 2011. godine, 
zatim član upravnog odbora Syriatela (do 
maja 2019. godine) koji je Savjet uvrstio na 
popis. Kao bivši ministar u vladi odgovoran 
je za nasilnu represiju nad sirijskim 
narodom. 

236. Mohamad Amer MARDINI 
(takoĎe poznat kao Mohammad Amer 
Mardini, Mohamed Amer MARDINI, 
Mohamad Amer AL-MARDINI, 
Mohamed Amer AL-MARDINI, 
Mohammad Amer AL-MARDINI) 

Datum roĎenja: 1959. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar visokog obrazovanja, na 
dužnosti nakon maja 2011. godine 
(imenovan 27.8.2014. godine). Kao bivši 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. 

237. Mohamad Ghazi JALALI (takoĎe 
poznat kao Mohammad Ghazi al-

Datum roĎenja: 1969. 
godine 

Bivši ministar komunikacija i tehnologije, na 
dužnosti nakon maja 2011. godine 
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Jalali) Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

(imenovan 27.8.2014. godine). Kao bivši 
ministar u vladi odgovoran je za nasilnu 
represiju sirijskog režima nad civilnim 
stanovništvom. 

238. Issam KHALIL Datum roĎenja: 1965. 
godine 
Mjesto roĎenja: Banias, 
Tartus guvernat, Sirija 
Pol: muški 

Bivši ministar kulture, na dužnosti nakon 
maja 2011. godine (imenovan 27.8.2014. 
godine) Kao bivši ministar u vladi 
odgovoran je za nasilnu represiju sirijskog 
režima nad civilnim stanovništvom. 

239. Ghassan Ahmed GHANNAM 
(takoĎe poznat kao general-major 
Ghassan Ghannan, brigadni general 
Ghassan Ahmad Ghanem) 

Čin: general-major 
Položaj: komandant 
155. raketne brigade 
Pol: muški 

Član oružanih snaga Sirije s činom 
pukovnika i na istom ili višem položaju 
nakon maja 2011. godine. General-major i 
komandant 155. raketne brigade. Zbog 
svog položaja u 155. raketnoj brigadi 
povezan s Maherom al-Assadom. Kao 
komandant 155. raketne brigade podržava 
sirijski režim i odgovoran je za nasilnu 
represiju nad civilnim stanovništvom. 
Odgovoran je za ispaljivanje raketa SCUD 
na različite civilne ciljeve izmeĎu januara i 
marta 2013. godine. 

240. Abdelhamid Khamis ABDULLAH 
(takoĎe poznat kao Abdulhamid 
Khamis Abdullah, Hamid Khamis, 
Abdelhamid Khamis Ahmad Adballa) 

Pol: muški Predsjednik društva Overseas Petroleum 
Trading Company (OPT) koje je Savjet 
uvrstio na popis zbog ostvarivanja koristi od 
sirijskog režima i pružanja podrške 
sirijskom režimu. Koordinirao je isporuke 
nafte sirijskom režimu sa sirijskom 
državnom naftnom kompanijom Sytrol koja 
je uvrštena na popis. Na taj način ostvaruje 
korist od sirijskog režima i pruža mu 
podršku. 
S obzirom na to da zauzima najviši položaj 
u subjektu, odgovoran je za njegove 
aktivnosti. 

241. Khaled AL-ZUBAIDI 
(takoĎe poznat kao 
(Mohammed) Khaled/Khalid (Bassam) 
(al-) Zubaidi/Zubedi 
 (ٌدٌبزلا دلاخ)

Državljanstvo: sirijsko 
Funkcija: suvlasnik društva 
Zubaidi and Qalei LLC; 
direktor društva Agar 
Investment Company; 
glavni direktor društava Al 
Zubaidi company i Al 
Zubaidi & Al Taweet 
Contracting Company; 
direktor i vlasnik društva 
Zubaidi Development 
Company; suvlasnik 
društva Enjaz Investment 
Company 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji sa 
znatnim ulaganjima u graĎevinsku 
industriju, uključujući 50 % udjela u društvu 
Zubaidi and Qalei LLC koje gradi luksuzni 
turistički grad Grand Town i kojem je režim 
dodijelio četrdesetpetogodišnji sporazum u 
zamjenu za 19 – 21 % njegovih prihoda. 
Khaled al-Zubaidi ostvaruje koristi od 
sirijskog režima i/ili ga podržava u okviru 
svojih poslovnih aktivnosti, posebno zbog 
tog udjela u kompleksu Grand Town. 
Khaled al-Zubaidi potpisao je sponzorstvo 
(u vrijednosti od 350 000  USD) sa sirijskim 
fudbalskim klubom Wihda FC preko jednog 
od svojih društava „Hijaz Company”. Član 
udruženja sirijskih turističkih komora od 
2019. godine. Predsjednik Sirijsko-alžirskog 
poslovnog savjeta. 

242. General-major Mohammad Khaled 
AL‐RAHMOUN 

Datum roĎenja: 1957. 
godine 
Mjesto roĎenja: Idleb, Sirija 
Pol: muški 

Ministar unutrašnjih poslova. 
Imenovan u novembru 2018. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

243. Mohammad Rami Radwan MARTINI Datum roĎenja: 1970. 
godine 
Mjesto roĎenja: Alep, Sirija 
Pol: muški 

Ministar turizma. 
Imenovan u novembru 2018. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

244. Imad Muwaffaq AL-AZAB 
 (بزعلا قفوو داوع)

Datum roĎenja: 1970. 
godine 

Bivši ministar obrazovanja. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 



20. фебруар 2024.      СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ЦРНЕ ГОРЕ         Страна 42 - Број 14 
 

Mjesto roĎenja: okolica 
Damaska, Sirija 
Pol: muški 

nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

245. Bassam Bashir IBRAHIM Datum roĎenja: 1960. 
godine 
Mjesto roĎenja: Hama, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar visokog obrazovanja. 
Imenovan u novembru 2018. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

246. Suhail Mohammad ABDULLATIF Datum roĎenja: 1961. 
godine 
Mjesto roĎenja: Latakija, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar javnih radova i stanovanja. 
Imenovan u novembru 2018. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

247. Iyad Mohammad AL-KHATIB Datum roĎenja: 1974. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar komunikacija i tehnologije. 
Imenovan u novembru 2018. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

248. Anas TALAS 

(takoĎe poznat kao ; Anas 
Talous/Tals/Tuls/Tlass) 

Datum roĎenja: 25.3.1971. 
godine 
Državljanstvo: sirijsko 
Položaj: predsjednik 
društva Talas Group 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji, s 
interesima i aktivnostima u različitim 
sektorima sirijske ekonomije. U okviru 
svojih poslovnih aktivnosti i ulaganja Anas 
Talas takoĎe ostvaruje koristi od sirijskog 
režima i/ili ga podržava. U 2018. godinu 
društvo Talas Group, pod predsjedavanjem 
Anasa Talasa, stupilo je u zajednički 
poduhvat vrijedan 23 milijarde SYP s 
društvom Damascus Cham Holding radi 
izgradnje projekta Marota City, luksuznog 
stambenog i komercijalnog kompleksa koji 
ima podršku režima. 

249. Mohammed Nazer JAMAL EDDIN 
(takoĎe poznat kao Nazir Ahmad, 
Mohammed JamalEddine; 
Jamal Aldiyn) 
 (ٌٌدلا لاوج رراٌ دوحو)

Datum roĎenja: 2.1.1962. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Broj pasoša: N 011612445, 
br. izdavanja 002-17-
L022286 (mjesto izdavanja: 
Sirija) 
Broj lične karte: 010-
30208342 (mjesto 
izdavanja: Sirija) 
Položaj: osivnač i većinski 
dioničar društva Apex 
Development and Projects 
LLC te osnivač društva 
A'ayan Company for 
Projects and Equipment 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji i 
koji ulaže znatna sredstva u graĎevinsku 
industriju, uključujući kontrolu 90 % udjela u 
društvu Apex Development and Projects 
LLC koje je stupilo u zajednički poduhvat 
vrijedan 34,8 miliona USD radi izgradnje 
projekta Marota City, luksuznog stambenog 
i komercijalnog kompleksa koji ima podršku 
režima. U okviru učestvovanja u izgradnji 
kompleksa Marota City Mohammed Nazer 
Jamal Eddin ostvaruje koristi od sirijskog 
režima i/ili podržava taj režim. U maju 2019. 
godine Jamal Eddin osnovao je „Trillium 
Private JSC”, društvo od 15 miliona SYP-a 
koje se bavi trgovinom graĎevinskim 
materijalima i električnim proizvodima. 

250. Mazin AL-TARAZI 

(takoĎe poznat kao  Mazen 
al-Tarazi) 
 (ٌزرخلا ٌزاو)

Datum roĎenja: rujan 1962. 
godine 
Državljanstvo: sirijsko 
Funkcija: biznismen 
Pol: muški 

Vodeći biznismen koji djeluje u Siriji i koji 
ulaže znatna sredstva u graĎevinski i 
vazduhoplovni sektor. U okviru svojih 
ulaganja i aktivnosti Mazin al-Tarazi 
ostvaruje korist od sirijskog režima i/ili 
podržava taj režim. Posebno, Mazin al-
Tarazi sklopio je dogovor s društvom 
Damascus Cham Holding radi ulaganja 320 
miliona USD u izgradnju projekta Marota 
City, luksuznog stambenog i komercijalnog 
kompleksa koji ima podršku režima. 
TakoĎe je dobio licencu za privatnu 
aviokompaniju u Siriji. U septembru 2019. 
godine osnovao je „al-Dana Group 
Investments LLC”, društvo od 25 miliona 
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SYP-a koje se bavi uvozom, izvozom i 
ulaganjem u turističke objekte i 
komercijalne komplekse. Mazin Al-Tarazi 
član je Sirijsko-iranskog poslovnog savjeta 
(SIBC) i služio je kao posrednik iranskom 
režimu za kupovinu nekretnina u Siriji. 

251. Samer FOZ 
(takoĎe poznat kao Samir Foz/Fawz; 
Samer Zuhair Foz; Samer Foz bin 
Zuhair) 
 (زوف رواش)

Datum roĎenja: 
20.5.1973.godine; 
Mjesto roĎenja: Homs, 
Sirija 
Državljanstva: sirijsko, 
tursko 
Broj turskog pasoša: U 
09471711 (mjesto 
izdavanja: Turska; datum 
isteka: 21.7.2024.); 
Sirijski nacionalni broj: 
06010274705; 
Adresa: Platinum Tower, 
office No 2405, Jumeirah 
Lake Towers, Dubai, UAE 
Pol: muški 

Vodeći poslovni čovjek koji djeluje u Siriji, s 
interesima i aktivnostima u različitim 
sektorima sirijske ekonomije. Samer Foz 
pruža finansijsku i drugu podršku sirijskom 
režimu, uključujući finansiranje Vojnih 
snaga bezbjednosti i zaštite u Siriji kao i 
posredovanje u dogovorima o žitu. TakoĎe 
ima finansijsku korist od pristupa 
trgovačkim prilikama u okviru trgovine 
pšenicom i projekata obnove, što je 
posljedica njegovih veza s režimom. 
Samer Foz otvorio je 2021. godine fabriku 
za rafinisanje šećera („Samer Foz Factory”) 
kako bi podržao cilj sirijskog režima da se 
poveća proizvodnja šećera u cijeloj zemlji. 

252. Hussam AL QATARJI 
(takoĎe poznat kao Hussam/Hossam 
Ahmed/Mohammed/Muhammad al-
Katerji 
 (ٌجرطقلا واشح)

Datum roĎenja: 1982. 
godine 
Mjesto roĎenja: Raka, Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Položaj: predsjednik uprave 
društva Katerji Group 
(takoĎe poznato kao Al 
Qatarji, Al Qatarji Company 
/ Qatirji Company / Khatirji 
Group / Katerji International 
Group) 
Pol: muški 

Vodeći biznismen koji djeluje u Siriji i koji je 
ujedno član sirijskog parlamenta. Al Qatarji 
podržava sirijski režim i ostvaruje korist od 
njega kroz omogućavanje i ostvarivanja 
koristi od trgovinskih sporazuma s režimom 
u vezi s naftom i pšenicom. 
Hussam Al Qatarji i njegova porodica dobili 
su dozvolu za osnivanje nove banke: 
National Islamic Bank. Kupili su i novu 
fabriku cementa od vlade, preko jednog od 
svojih društava: Nabd Contracting and 
Construction. Proširili su se i u turistički 
sektor osnivanjem društva Arman Hotel i 
Tourist Management LLC. Osnovali su i 
zajednički poduhvat s ministarstvom 
turizma „Bere Aleppo Private JSC”. 
Hussam Al Qatarji i njegova porodica 
takoĎe vode paravojnu grupu u Alepu. U 
oktobru 2021. godine Qaterjijevo društvo 
BS Company for Oil Services potpisalo je 
sporazum s režimom o snabdijevanju 
plinskih stanica na područjima pod 
kontrolom režima gorivom. 

253. Yasser Aziz ABBAS 
(takoĎe poznat kao Yasser, Yaser, 
Yasr; Aziz, Aziz; Abbas, Abas; 
ثاش) سع ضرعسَ ا َ 

Datum roĎenja: 22.8.1978. 
godine 
Državljanstvo: sirijsko 
Rodbina/poslovni 
saradnici/subjekti ili 
partneri/veze: Bajaa 
Trading Services LLC; 
Qudrah Trading; Tafawoq 
Tourism Projects Company; 
Top Business; Yang King; 
Al-Aziz Group 
Pol: muški 

Vodeći biznismen koji djeluje u Siriji. 
Podržava sirijski režim i/ili ostvaruje korist 
od njega u poslovnim aktivnostima, koje 
uključuju krijumčarenje goriva i prenose 
oružja. Yasser Aziz Abbas ostvaruje profit 
od olakšavanja uvoza nafte za račun 
sirijskog režima i iskorišćava svoje veze s 
režimom za povlašćen  pristup poslovima i 
povlašćeni tretman. 

254. Mahir Burhan Eddine AL-IMAM 
 (واوإلاٌٌدلاٌاِربرِاو)

Datum roĎenja: 22.8.1978. 
godine 
Državljanstvo: sirijsko 
Položaj: glavni direktor 
društva Telsa Group / Telsa 
Telecom 
Rodbina/poslovni 
suradnici/subjekti ili 

Vodeći biznismen koji djeluje u Siriji s 
poslovnim interesima u području turizma, 
telekomunikacija i nekretnina. Kao glavni 
direktor društava Telsa Communication 
Group i Castro LLC, koji imaju podršku 
režima, i u okviru svojih drugih poslovnih 
interesa Mahir Burhan Eddine al-Imam 
ostvaruje korist od sirijskog režima te 
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partneri/veze: Telsa Group / 
Telsa Telecom; Tazamon 
Contracting LLC; Castro 
LLC 
Pol: muški 

podržava politiku finasiranja i lobiranja kao i 
graĎevinsku politiku koju sprovodi režim. 

255. Waseem AL-KATTAN 
 (ٌاطقلا وٌشو)
(takoĎe poznat kao Waseem, 
Wasseem, Wassim, Wasim; Anouar; 
al-Kattan, al-Katan, al-Qattan, al-
Qatan; طاٌ) وٌشو ٌاطقلا راوٌأ وٌشو  ل

Datum roĎenja: 4.3.1976. 
godine 
Državljanstvo: sirijsko 
Sirijski nacionalni 
identifikacioni broj: 
10090110187 
Funkcija: predsjednik 
Ekonomske komore 
(ruralnog) područja 
pokrajine Damask 
Rodbina/poslovni 
saradnici/subjekti 
ili partneri/veze: 
Larosa 
Furniture/Furnishing; 
Jasmine Fields Company 
Ltd.; Muruj Cham (Murooj 
al-Cham) Investment and 
Tourism Group; Adam and 
Investment LLC; Universal 
Market Company LLC; 
rizničar udruženja sirijskih 
ekonomskih komora 
Pol: muški 

Vodeći biznismen koji djeluje u Siriji i koja 
ostvaruje korist od režima te ga podržava. 
Vlasnik više preduzeća i holding društava s 
interesima i aktivnostima u različitim 
ekonomskim sektorima kao što su 
nekretnine, luksuzno hotelijerstvo i 
trgovački centri. Waseem al-Kattan brzo se 
uzdigao kao vodeća poslovna osoba 
uvoĎenjem poreza na robu koja je bila 
prokrijumčarena u istočnu Ghoutu pod 
opsadom te trenutno učestvuje u 
agresivnim oblicima klijentelizma u korist 
režima. Waseem al-Kattan zbog svoje 
bliske povezanosti s režimom ostvaruje 
finansijsku korist iz povlašćenog pristupa 
javnim konkursima te dozvolama i 
ugovorima koje dodjeljuju vladine agencije. 
Al-Kattan je 2020. godine izabran za člana 
Ekonomske komore u Damasku. U 
novembru 2021. godine sirijska vlada 
imenovala je Al-Kattana za sekretara 
udruženja sirijskih ekonomskih komora 
uprkos gubitku izbora. Al-Kattan je 2022. 
godine imenovan predsjednikom Sirijsko-
omanskog poslovnog vijeća. 

256. Amer FOZ 
(takoĎe poznat kao Amer Zuhair 
Fawz) 
 (زوف رواع)

Datum roĎenja: 11.3.1976. 
godine 
Mjesto roĎenja: Homs, 
Sirija 
Državljanstvo: sirijsko; Sveti 
Kristofor i Nevis 
Nacionalni broj: 
06010274747; 
Broj pasoša: 002-14-
L169340 
Boravišna dozvola 
Ujedinjenih Arapskih 
Emirata: 784-1976-
7135283-5 
Funkcija: Osnivač društva 
District 6 Company; 
osnivački partner društva 
Easy life Company; 
Rodbina/poslovni 
saradnici/subjekti 
ili partneri/veze: Samer 
Foz; potpredsjednik 
društava Asas Steel 
Company; Aman Holding 
Pol: muški 

Vodeći biznismen s ličnim i porodičnim 
poslovnim interesima i aktivnostima u 
različitim sektorima sirijske ekonomije. Ima 
finansijske koristi od pristupa komercijalnim 
mogućnostima i podržava sirijski režim. 
Povezan je i sa svojim bratom Samerom 
Fozom, kojeg je Savjet uvrstio na popis u 
januaru 2019. godine kao vodećeg 
poslovnog čovjeka koji djeluje u Siriji i koji 
podržava režim ili ostvaruje korist od njega. 
Zajedno sa svojim bratom sprovodi niz 
komercijalnih projekata, posebno u 
području Adra al-Ummaliyya (predgraĎa 
Damaska). Ti projekti uključuju fabriku koja 
proizvodi kablove i pribor za kablove te 
projekt proizvodnje električne energije 
upotrebom solarne energije. Učestvovali su 
i u raznim aktivnostima s ISIL-om (Daiš) u 
ime Assadovog režima, uključujući nabavku 
oružja i municije u zamjenu za pšenicu i 
naftu. 

257. Saqr RUSTOM 
(takoĎe poznat kao Saqr, Saqer; 
As'ad, Asaad, Asad; al-Rustom, al-
Rostom; وخشرلادعشأرقؼ ,وخشررقؼ) 

Državljanstvo: sirijsko 
Položaj: rukovodilac 
nacionalnih odbrambenih 
snaga u Homsu 
Rodbina/poslovni 
saradnici/subjekti ili 
partneri/veze: Damas Real 
Estate Development and 
Investment LLC 
Pol: muški 

Rukovodilac lokalnog sektora Nacionalnih 
odbrambenih snaga u Homsu (paravojnih 
jedinica režima – Shabiha). Odgovoran za 
učestvovanje tog sektora u brutalnoj 
represiji nad civilnim stanovništvom u Siriji. 
Posredstvom svojih paravojnih jedinica 
Saqr Rustom odgovoran je za brojne 
sheme ratnog profiterstva te tako ostvaruje 
korist od sirijskog režima i podržava ga. 
Povezan sa licem koje je uvršteno na 
popis, njegovim ujakom Bassamom 
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Hassanom, s kojim je osnovao Damas Real 
Estate Development and Investment LLC s 
ciljem ulaganja u projekte povezane s 
nekretninama. 

258. Khodr Ali TAHER 
(takoĎe poznat kao رِاط ٌلع رضخ) 

Datum roĎenja: 1976. 
godine 
Državljanstvo: sirijsko 
Položaj: direktor i vlasnik 
društva Ella Media 
Services; osnivački partner 
društava Castle Security 
and Protection i Jasmine 
Contracting Company; 
predsjednik i osnivački 
partner društva Syrian 
Hotel Management 
Company; upravitelj i 
vlasnik društva Ematel 
Rodbina/poslovni 
saradnici/subjekti ili 
partneri/veze: 
Citadel for Protection; 
Guard and Security 
Services (Castle Security 
and protection); Ematel 
LLC (Ematel 
Communications); Syrian 
Hotel Management 
Company; Jasmine 
Contracting Company; 
Pol: muški 

Vodeći biznismen koji djeluje u raznim 
sektorima sirijske ekonomije, izmeĎu 
ostalog u sektoru privatne zaštite, 
maloprodaje mobilnih telefona, 
hotelijerstva, usluga oglašavanja, lokalnog 
prenosa novca, alkoholnih i bezalkoholnih 
pića. 
Podržava sirijski režim i ostvaruje korist od 
njega putem saradnje u okviru svojih 
poslovnih aktivnosti te umiješanošću u 
krijumčarenje i profiterstvo. Khodr Ali Taher 
vlasnik je niza društava i suosnivač drugih 
društava. Njegovo učestvovanje u 
poslovnim aktivnostima s režimom uključuje 
ulazak u zajednički poduhvat s društvom 
Syrian Transport and Tourism Company 
koje je u dvotrećinskom vlasništvu 
Ministarstva turizma. 

259. Adel Anwar AL-OLABI 
(takoĎe poznat kao Adel Anouar el-
Oulabi, Adil Anwar al-Olabi) 
 ( ٌبلعلا روٌأ لداع)

Datum roĎenja: 1976. 
godine 
Državljanstvo: sirijsko 
Položaj: potpredsjednik 
društva Damascus Cham 
Holding Company (DCHC); 
guverner Damaska 
Pol: muški 

Vodeći biznismen koji ostvaruje korist od 
sirijskog režima te ga podržava. 
Predsjednik društva Damascus Cham 
Holding Company (DCHC) koje je 
investicioni ogranak guvernorata Damask 
za upravljanje nekretninama tog 
guvernorata i sprovoĎenje projekta Marota 
City. 
Adel Anwar al-Olabi ujedno je guverner 
Damaska, a na tu dužnost imenovao ga je 
predsjednik Bashar al-Assad u 
novembru 2018. godine. Kao guverner 
Damaska i predsjednik DCHC-a odgovoran 
je za nastojanja da se u Damasku, posebno 
u okviru projekta Marota City, sprovedu 
režimske politike iskorištavanja izvlaštenih 
zemljišta (uključujući Dekret br. 66 i Zakon 
br. 10). 

260. Talal AL-BARAZI (takoĎe poznat kao 
Barazi) 
 (ٌزاربلا لالط)

Datum roĎenja: 1963. 
godine; 
Mjesto roĎenja: grad Hama, 
Sirija; 
Pol: muški 

Bivši ministar unutrašnje trgovine i zaštite 
potrošača. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

261. Loubana MOUCHAWEH 
(takoĎe poznata kao Lubana, 
Mshaweh) 

) 

Datum roĎenja: 1955. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: ženski 

Ministarka kulture. Imenovana u avgustu 
2020. godine 
Kao ministarka u vladi je odgovorna za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

262. Darem TABA’A 
 (عابط وراد)

Datum roĎenja: 1958. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar obrazovanja. Imenovan u avgustu 
2020. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

263. Ahmad SAYYED (takoĎe poznat kao Datum roĎenja: 1965. Ministar pravde. Imenovan u avgustu 2020. 
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Alsyed, al-Sayyed, al-Sayed) 
 (دٌشلا دوحأ)

godine 
Mjesto roĎenja: Quneitra, 
Sirija 
Pol: muški 

godine 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

264. Tammam RA’AD (takoĎe poznat kao 
Tamam, Raad) 
 (دعر واوخ)

Datum roĎenja: 1965. 
godine 
Mjesto roĎenja: Al-Qusayr, 
Sirija ili Homs, Sirija 
Pol: muški 

Ministar hidrauličnih/vodnih resursa. 
Imenovan u avgustu 2020. godinu. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

265. Kinan YAGHI (takoĎe poznat kao 
Kenan, Yagi) 
 (ٌغاٌ ٌاٌن)

Datum roĎenja: 1976. 
godine 
Mjesto roĎenja: Salmiya, 
okolica Hame, Sirija 
Pol: muški 

Ministar finansija. Imenovan u avgustu 
2020. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

266. Zuhair KHAZIM 
(takoĎe poznat kao Zouhair) 
 (وٌزخ رٌِز)

Datum roĎenja: 1963. 
godine 
Mjesto roĎenja: Ain al-
Tinah, Sirija ili Latakija, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar saobraćaja. Imenovan u avgustu 
2020. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

267. Bassam TOU’MA (takoĎe poznat kao 
TU’MA) 
حً) واشب) ع  ط

Datum roĎenja: 1969. 
godine 
Mjesto roĎenja: Safita, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar nafte i mineralnih resursa. 
Imenovan u avgustu 2020. godine 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

268. Hassan GHABACHE (takoĎe poznat 
kao GHOBASH, AL-GHABBASH) 
غح) ٌشح) ثا  غ

Datum roĎenja: 1971. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar zdravlja. 
Imenovan u avgustu 2020. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

269. Ziyad SABBAGH 
ثاغ) داٌز) ص  

Datum roĎenja: 1960. 
godine 
Mjesto roĎenja: Aleppo, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar industrije. 
Imenovan u avgustu 2020. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

270. Mohammad Hassan QATANA 
ح) ٌشح) طاَ  ل

Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar poljoprivrede i poljoprivredne 
reforme. Imenovan u avgustu 2020. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

271. Ghassan ZAMEL (takoĎe poznat kao 
AL-ZAMIL, AL-ZAMEL) 
 زايم) ٌاشغ)

Datum roĎenja: 1963. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Ministar električne energije. 
Imenovan u kolovozu 2020. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

272. Mohamad (takoĎe poznat kao 
Mohammad) Fayez BARCHA (takoĎe 
poznat kao AL-BARSHA, AL-
BARASHA) 
س دوحو) اَ غح) ف ر  ت

Datum roĎenja: 1955. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Državni ministar. Imenovan u avgustu 
2020. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

273. Malloul (takoĎe poznat kao Maloul) 
HUSSEIN (takoĎe poznat kao AL-
HUSSEIN) 
 (ٌٌشح لولو)

Datum roĎenja: 1950. 
godine; 
Mjesto roĎenja: pokrajina 
Al-Hasakah, Sirija; 
Pol: muški 

Bivši državni ministar. 
Kao bivši ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

274. Mohammad Samir HADDAD 
ُر دوحو) ضً  حذاد) 

Datum roĎenja: 1956. 
godine 
Mjesto roĎenja: Tartous, 
Sirija 
Pol: muški 

Državni ministar. 
Imenovan u avgustu 2020. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

275. Faisal MEKDAD 
(takoĎe poznat kao Fayçal, al-
Mekdad, Meqdad, al-Meqdad) 

Datum roĎenja: 1954. 
godine; 
Mjesto roĎenja: Ghasm, 

Ministar vanjskih poslova. Imenovan u 
novembru 2020. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
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 ;pokrajina Daraa, Sirija (دادقولا لؼٌف)
Pol: muški 

nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

276. Amr SALEM 
 (ولاش وروع)

Datum roĎenja: januar 
1958. godine; 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija; 
Pol: muški 

Ministar unutrašnje trgovine i zaštite 
potrošača. Imenovan u avgustu 2021. 
godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

277. Boutros AL-HALLAQ 
 (قالحلا شرطب)

Mjesto roĎenja: okolica 
Damaska, Sirija; 
Pol: muški 

Ministar informisanja. Imenovan u avgustu 
2021. godine 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

278. Mohammad SEIFEDDINE 
(takoĎe poznat kao Seif Eddin, Seif El 
Din) 
 (ٌٌدلا فٌش دوحو)

Pol: muški Ministar rada i socijalnog staranja. 
Imenovan u avgustu 2021. godine. 
Kao ministar u vladi odgovoran je za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

279. Diala BARAKAT 
 (خانرب الاٌد)

Datum roĎenja: 1980. 
godine; 
Pol: ženski 

Državna ministarka. Imenovana u avgustu 
2021. godine. 
Kao ministarka u vladi je odgovorna za 
nasilnu represiju sirijskog režima nad 
civilnim stanovništvom. 

280. Andrey Nikolaevich TROSHEV 
(takoĎe poznat kao Andrei 
Mykolayvych TROSHEV) 
Андрей Николаевич ТРОШЕВ 

Položaj/položaji: 
penzionisani pukovnik, 
osnivački član i izvršni 
direktor (načelnik štaba) 
grupe Wagner; 
Čin: penzionisani pukovnik; 
Pozivna oznaka: Siedoy; 
Datum roĎenja: 5.4.1953. 
godine; 
Mjesto roĎenja: Lenjingrad, 
bivši SSSR (sada Ruska 
Federacija); 
Državljanstvo: rusko; 
Rodbina/saradnici: Dimitriy 
Utkin (osnivač grupe 
Wagner); Andrey Bogatov 
(voĎa 4. napadačke i 
izvidničke kompanije grupe 
Wagner), Aleksandr 
Sergeevich Kuznetsov 
(komandant 1. napadačke i 
izvidničke kompanije grupe 
Wagner); 
Pol: muški 

Izvršni direktor (načelnik štaba) grupe 
Wagner, koja djeluje u Siriji i obučava i vodi 
sirijske snage. Grupa Wagner takoĎe 
podržava Assadov režim i bori se zajedno s 
paravojnim jedinicama povezanima s 
režimom i sirijskom vojskom. 
Andrey Troshev direktno je uključen u vojne 
operacije grupe Wagner u Siriji. Posebno je 
bio uključen u području Deir ez-Zor. U tom 
svojstvu pruža ključan doprinos ratnim 
naporima Bashara al-Assada i tako 
podržava sirijski režim i ostvaruje korist od 
njega. 

281. Andrey Mikhailovich BOGATOV 
(takoĎe poznat kao Andrei 
Mychailovych BOGATOV) 
Андрей Михайлович БОГАТОВ 

Položaj/položaji: voĎa 
četvrte napadačke i 
izvidničke kompanije grupe 
Wagner; 
Pozivna oznaka: Brodiaga; 
Identifikacijska oznaka 
grupe Wagner: M-1601; 
Datum roĎenja: 14.6.1964. 
godine; 
Mjesto roĎenja: Stary 
Oskol, regija Belgorod, bivši 
SSSR (sada Ruska 
Federacija); 
Državljanstvo: rusko; 
Rodbina/saradnici: Dimitriy 
Utkin (osnivač grupe 
Wagner); Andrey 
Nikolaevich Troshev 

VoĎa četvrte napadačke i izvidničke 
kompanije grupe Wagner, koji djeluje u Siriji 
i obučava i vodi sirijske snage. Grupa 
Wagner takoĎe podržava Assadov režim i 
bori se zajedno s paravojnim jedinicama 
povezanim s režimom i sirijskom vojskom. 
Andrey Bogatov komanduje operacijama 
grupe Wagner i direktno je uključen u vojne 
operacije grupe Wagner u Siriji. Posebno je 
bio uključen u ratu za Palmiru. U tom 
svojstvu pruža ključan doprinos ratnim 
naporima Bashara al-Assada i na taj način 
podržava sirijski režim i ostvaruje korist od 
njega. 
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(osnivački član i izvršni 
direktor (načelnik štaba) 
grupe Wagner), Aleksandr 
Sergeevich Kuznetsov 
(voĎa 1. napadačke i 
izvidničke kompanije grupe 
Wagner); 
Pol: muški 

282. Hala Tarif ALMAGHOUT 
ًاغىط ف ان  هلا طرَ

Pol: ženski 
Datum roĎenja: 30.6.1980. 
ili 30.7.1980. godine 

Udovica Mohammeda Makhloufa. Članica 
porodice Makhlouf. 

283. Ghada Adib MHANNA 
ُا ة يه  غادِ أدَ

Pol: ženski 
Datum roĎenja: 22.5.1948. 
godine 

Udovica Mohammeda Makhloufa. Članica 
porodice Makhlouf. 

284. Shalaa Mohammed MAKHLOUF 
هىف غهلاء يحًذ يخ  

Pol: ženski 
Datum roĎenja: 22.3.1967. 
godine 

Kći Mohammeda Makhloufa. Članica 
porodice Makhlouf. 

285. Kinda Mohammed MAKHLOUF 
هىف ُذا يحًذ يخ  ك

Pol: ženski 
Datum roĎenja: 25.9.1977. 
godine 

Kći Mohammeda Makhloufa. Članica 
porodice Makhlouf. 

286. Sara Mohammed MAKHLOUF 
هىف ضارِ يحًذ يخ  

Pol: ženski 
Datum roĎenja: 27.8.1984. 
godine 

Kći Mohammeda Makhloufa. Članica 
porodice Makhlouf. 

287. Saleh AL-ABDULLAH 
 ( ِللادبع حلاؼ)

Datum roĎenja: 1967. 
godine 
Mjesto roĎenja: Safita, 
Tartus, Sirija 
Položaj: brigadni general 
Pol: muški 

Saleh AL-ABDULLAH komandant je 16. 
brigade povezane sa zapovjedništvom 
ruskih snaga u Siriji od 2020.  godine. Prije 
toga bio je zamjenik brigadnog generala 
Suhaila al-Hassana u 25. diviziji sirijske 
vojske. Uključen je u regrutovanje članova 
16. brigade za borbu u Ukrajini na strani 
Rusije. 
U tom svojstvu Saleh AL-ABDULLAH član 
je sirijskih oružanih snaga s činom 
„pukovnika” , na istom ili višem položaju 
nakon maja 2011. godine. 

288. Ahmed KHALIL KHALIL 
(takoĎe poznat kao Ahmed KHALIL, 
Ahmad Khalil Khalil) 
 (لٌلخ لٌلخ دوحا)

Datum roĎenja: 1969. 
godine 
Mjesto roĎenja: Qayrun 
Pol: muški 

Ahmed Khalil Khalil suvlasnik je društva 
Sanad Protection and Security Services, 
sirijskog privatnog zaštitarskog društva koje 
je osnovano 2017. godine i koje nadzire 
grupa Wagner u Siriji, aktivna u zaštiti 
ruskih interesa (fosfati, plin i obezbjeĎivanje 
lokacija s izvorima nafte) u Siriji. 
Iskorištavanjem prirodnih resursa sirijskom 
se režimu osiguravaju prihodi. Osim toga, 
društvo se bavi regrutiranjem sirijskih 
plaćenika u Libiju i Ukrajinu. 
Ahmed Khalil Khalil na taj način podržava 
sirijski režim i od toga ima koristi. 

289. Nasser Deeb DEEB 
(takoĎe poznat kao Nasser Dhib, 
Nasser Dib, Nasser Deeb) 
 (بٌد رؼاٌ)

Datum roĎenja: 21.2.1974. 
godine; 
Mjesto roĎenja: Baniyas, 
Tartus, Sirija 
Sirijski nacionalni 
identifikacioni broj: 
10090110187 
Pol: muški 

Nasser Deeb Deeb suvlasnik je društva 
Sanad Protection and Security Services, 
sirijskog privatnog zaštitarskog društva koje 
je osnovano 2017. godine i koje nadzire 
grupa Wagner, aktivna u zaštiti ruskih 
interesa (fosfati, plin i obezbjeĎivanje 
lokacija s izvorima nafte) u Siriji. 
Iskorištavanjem prirodnih resursa sirijskom 
se režimu osiguravaju prihodi. Osim toga, 
on je i suvlasnik društva Ella Services 
zajedno s Khodrom Alijem Taherom. 
U tom svojstvu Nasser Deeb Deeb 
podržava sirijski režim i od njega ima 
koristi. 

290. Issam SHAMMOUT 
(takoĎe poznat kao Mohammed Issam 

Datum roĎenja: 26.8.1971. 
godine 

Issam Shammout vlasnik je i predsjednik 
upravnog odbora vazdušnog prevoznika 
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Shammout, Mohamed Essam 
Shammout, Muhammad Issam 
Shammout, Muhammad Essam 
Shammout) 
 (طووظ واؼع دوحو)

Mjesto roĎenja: 232, 
Tanzeem Kafarsus, 
Damascus (Damask), Sirija 
Pol: muški 

„Cham Wings” i predsjednik grupe 
Shammout Group, koja djeluje u sektoru 
automobilske industrije, čelika, 
vazduhoplovstva, otpreme tereta, 
graĎevinarstva i nekretnina. 
U tom svojstvu Issam Shammout vodeći je 
biznismen koji posluje u Siriji. 

291. Wasim Badia AL-ASSAD 
ضذ ع الأ ذَ ُى ت ض  و

Datum roĎenja: 18.7.1980. 
godine 
Mjesto roĎenja: Qardaha, 
Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Wasim Badia al-Assad roĎak je Bashara al-
Assada i član porodice Assad. 
Wasim Badia al-Assad takoĎe je umiješan 
u proizvodnju Captagona i trgovinu njime. 
Posebno je umiješan u proizvodnju 
Captagona i odgovoran je za pošiljke 
droga. Trgovina Captagonom postala je 
poslovni model pod voĎstvom režima, pri 
čemu obogaćuje unutrašnji krug režima i 
ključna je za nastavak njegovog 
funkcionisanja. Samim tim on ostvaruje 
korist od režima te ga podržava. 

292. Samer Kamal AL-ASSAD 
takoĎe poznat kao „Samir” 
ضذ ًال الأ ضاير ك  

Datum roĎenja: 19.5.1973. 
godine 
Mjesto roĎenja: Qardaha, 
Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Samer Kamal al-Assad član je porodice 
Assad. 
Djeluje u kontekstu trgovine narkoticima, 
naročito u njihovoj proizvodnji. Trgovina 
Captagonom postala je poslovni model pod 
voĎstvom režima, pri čemu obogaćuje 
unutrašnji krug režima i ključna je za 
nastavak njegovog funkcionisanja. Samim 
tim on ostvaruje korist od režima te ga 
podržava. 

293. Mudar Rifaat AL-ASSAD 
takoĎe poznat kao „Rifa’at” 
ضذ عد الأ ضر رف  ي

Datum roĎenja: 1964. 
godine 
Mjesto roĎenja: Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Mudar Rifaat al-Assad roĎak je Bashara al-
Assada i član porodice Assad. 

294. Mohammad SHALISH 
ُع غان  يحًذ 

Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Mohammad Shalish blisko je povezan s 
režimom. 
Povezan je s aktivnostima u području 
droge, tačnije s trgovinom Captagonom u 
regiji Latakiji. Trgovina Captagonom 
postala je poslovni model pod voĎstvom 
režima, pri čemu obogaćuje unutrašnji krug 
režima i ključna je za nastavak njegovog 
funkcionisanja. Samim tim on ostvaruje 
korist od režima te ga podržava. 

295. Waseem Omar AL-MASALMA 
حً طان ً ُى عًر ان ض  و

Datum roĎenja: 27.8.1981. 
godine 
Mjesto roĎenja: Bosra Al-
Sham, Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Waseem Omar al-Masalma voĎa je 
paravojne jedinice povezane s režimom. 
Waseem Omar al-Masalma umiješan je u 
trgovinu Captagonom koja se pod 
voĎstvom režima odvija u južnoj Siriji, 
posebno u Deraai. Trgovina Captagonom 
postala je poslovni model pod voĎstvom 
režima, pri čemu obogaćuje unutrašnji krug 
režima i ključna je za nastavak njegovog 
funkcionisanja. Na taj način ostvaruje korist 
od režima i podržava ga. 

296. Amer Tayseer KHITI 
رٍ ُ ُر خ ط ُ  عايرذ

Datum roĎenja: 31.7.1980. 
godine 
Mjesto roĎenja: Douma, 
pokrajina Rif Dimashq, 
Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Amer Tayseer Khiti vodeći je biznismen koji 
djeluje u Siriji s interesima u području 
nekretnina, graĎevinarstva i industrije. 
Blisko je povezan s porodicom Assad. 
Pristalica je predsjednika al-Assada i za 
njega  je organizovao okupljanja. 
Amer Tayseer Khiti takoĎe je umiješan u 
aktivnosti krijumčarenja Captagona i kupio 
je nekretnine kako bi uložio u objekte za 
pakovanje koji se upotrebljavaju za 
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krijumčarenje droge. Trgovina Captagonom 
postala je poslovni model pod voĎstvom 
režima, pri čemu obogaćuje unutrašnji krug 
režima i ključna je za nastavak njegovog 
funkcionisanja. Na taj način on ostvaruje 
korist od režima  i podržava ga. 

297. Abdellatif HAMID 
takoĎe poznat kao „Hamida” 
ُذج ُف حً هط ثذ ان  ع

Datum roĎenja: 1.12.1977. 
godine 
Mjesto roĎenja: Alep. Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Abdellatif Hamid blisko je povezan s 
porodicom Assad. 
Abdellatif Hamid vlasnik je fabrike u Alepu 
koja je povezana s proizvodnjom 
Captagona i trgovinom njime. Trgovina 
Captagonom postala je poslovni model pod 
voĎstvom režima, pri čemu obogaćuje 
unutrašnji krug režima i ključna je za 
nastavak njegovog funkcionisanja. Na taj 
način ostvaruje korist od režima i podržava 
ga. 

298. Nouh ZAITER 
Noah ZAITER 
Noah ZAYTAR 
رر ُ ىح زع َ 

Datum roĎenja: 1977. 
godine 
Mjesto roĎenja: Zahla, 
Libanon 
Državljanstvo: libanonsko 
Pol: muški 

Nouh Zaiter povezan je s članovima 
porodice Assad. 
Umiješan je u trgovinu Captagonom u 
Libanu i Siriji. Trgovina Captagonom 
postala je poslovni model pod voĎstvom 
režima, pri čemu obogaćuje unutrašnji krug 
režima i ključna je za nastavak njegovog 
funkcionisanja. Na taj način on ostvaruje 
korist od režima i podržava ga. 

299. Taher AL-KAYALI 
ٍطاهر ا ُان ك  ن

Datum roĎenja: 13.12.1959. 
godine 
Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Taher Al-Kayali sirijski je preduzetnik i 
posjeduje nekoliko društava, izmeĎu 
ostalog Neptunus LLC. 
Putem svojih društava umiješan je u 
proizvodnju Captagona i trgovinu njime, 
posebno kad je riječ o prevozu iz luke 
Latakije. Trgovina Captagonom postala je 
poslovni model pod voĎstvom režima, pri 
čemu obogaćuje unutrašnji krug režima i 
ključna je za nastavak njegovog 
funkcionisanja. Samim tim on ostvaruje 
korist od režima te ga podržava. 

300. Imad Abu ZUREIQ 
Emad Abu ZURAIQ 
Imad Abu ZREIK 
ك ى زرَ  عًاد أت

Datum roĎenja: 1982. 
godine 
Mjesto roĎenja: Nasib, 
Daraa, Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Pretpostavljena lokacija: 
Daraa, Sirija 
Pol: muški 

Imad Abu Zureiq vodeći je član paravojne 
jedinice povezane s režimom u 
jugozapadnoj Siriji koja je direktno 
podreĎena ogranku za vojnu bezbjednost u 
sklopu sirijskog režima. 
Njegova paravojna jedinica trenutno 
ostvaruje koristi od ratne ekonomije, što 
uključuje trgovinu Captagonom. Trgovina 
Captagonom postala je poslovni model pod 
voĎstvom režima, pri čemu obogaćuje 
unutrašnji krug režima i ključna je za 
nastavak njegovog funkcionisanja. Na taj 
način on ostvaruje korist od režima i 
podržava ga. 

301. Mustafa AL-MASALMAH 
takoĎe poznat kao Mustafa AL-
KASAM/QASIM 
فً صط طى ي ك حً/ان طان ً  ان

Državljanstvo: sirijsko 
Pretpostavljena lokacija: 
Daraa al-Balad, Sirija 
Pol: muški 

Mustafa al-Masalmah na čelu je paravojne 
jedinice povezane s režimom koja je 
direktno podreĎena ogranku za vojnu 
bezbjednost u sklopu sirijskog režima. 
Njegova paravojna jedinica trenutno ostva-
ruje koristi od ratne ekonomije, što uključuje 
trgovinu sintetičkom drogom Captagonom. 
Trgovina Captagonom postala je poslovni 
model pod vodstvom režima, pri čemu 
obogaćuje unutrašnji krug režima i ključna 
je za nastavak njegovog funkcionisanja. 
Samim tim on ostvaruje korist od režima, 
podržava ga i povezan je s njime. 
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302. Hassan Muhammad DAQQOU 
ى طٍ يحًذ دل  ح

Datum roĎenja: 1.2.1985. 
godine 
Mjesto roĎenja: Tfail, 
Libanon 
Državljanstvo: 
sirijsko/libanonsko 
Pol: muški 

Hassan Muhammad Daqqou blisko je 
povezan s četvrtom divizijom sirijske 
vojske. Daqqou je uspostavio široku mrežu 
za trgovinu drogom u Libanu i Siriji i 
izgradio pogone za proizvodnju Captagona 
u blizini sirijsko-libanonske granice. 
Trgovina Captagonom postala je poslovni 
model pod voĎstvom režima, pri čemu 
obogaćuje unutrašnji krug režima i ključna 
je za nastavak njegovog funkcionisanja. 
Samim tim on ostvaruje korist od režima te 
ga podržava. 

303. Jihad BARAKAT 
اخ رك  جهاد ت

Datum roĎenja: 1964. 
godine 
Mjesto roĎenja: Qardahah, 
Sirija Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Jihad Barakat brakom je povezan s 
porodicom Assad. 
Ujedno je voĎa jedne paravojne jedinice 
povezane s režimom te i dalje vrši različite 
vojne i obavještajne funkcije za režim. 

304. Raji FALHOUT 
هحىط  راجٍ ف

Datum roĎenja: 3.10.1985. 
godine 
Mjesto roĎenja: Atil, Sirija 
Položaj: voĎa paravojne 
jedinice povezane sa 
sirijskim režimom; 
Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Raji Falhout na čelu je paravojne jedinice 
koja je povezana sa sirijskom vojnom 
obavještajnom službom. 
Raji Falhout takoĎe je umiješan u trgovinu 
drogom povezanu s Captagonom. Trgovina 
Captagonom postala je poslovni model pod 
voĎstvom režima, pri čemu obogaćuje 
unutrašnji krug režima i ključna je za 
nastavak njegovog funkcionisanja. Samim 
tim on ostvaruje korist od režima te ga 
podržava. 

305. Muhammad ABDO ASSAAD 
takoĎe poznat kao Asa’ad 
عذ ض ثذِ أ  يحًذ ع

Datum roĎenja: 19.7.1975. 
godine 
Mjesto roĎenja: Ain Tineh, 
okolina Damaska, Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Adresa: Assaad Building, 
Main Street, Ain Tineh, 
Damascus Countryside 
Ostali identifikacioni podaci: 
Otac: Abdo Assaad 
Pol: muški 

Muhammad Abdo Assaad voĎa je 
paravojne jedinice Hosn al-Watan, koja se 
borila u ime sirijskog režima. 
Nedavno je osnovao društvo Aman for 
Protection and Security LLC, koje nudi 
usluge privatne zaštite i djeluje kao fiktivno 
društvo za paravojnu jedinicu Hosn al-
Watan. Samim tim on ostvaruje korist od 
režima te ga podržava. 

306. Samer AL-DIBIS 
ص ذت ضاير ان  
(takoĎe poznat kao Samer AL-DIBS, 
Samir) 

Datum roĎenja: 30.3.1962. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Adresa: Naher Street, 
Rawda, Damask, Sirija 
Pol: muški 

Samer al-Dibis vodeći je poslovni čovjek 
koji djeluje u Siriji i aktivan je u nekoliko 
sektora ekonomije, posebno u području 
hemijske industrije i nekretnina. Član je 
upravnog odbora Sirijsko-kineskog poslo-
vnog savjeta i predsjednik industrijske 
komore u Damasku i okolini Damaska. 
TakoĎe je član Parlamenta i bliski saradnik 
Mahera al-Assada. Na tim funkcijama 
Samer al-Dibis ostvaruje koristi od režima 
te ga podržava. 

307. Ali Najib IBRAHIM 
ُى راه ُة إت ج هٍ َ  ع
(takoĎe poznat kao Ali Najeeb 
IBRAHIM) 

Datum roĎenja: 1991. 
godine 
Položaj: poslovni čovjek 
Državljanstvo: sirijsko 
Adresa: Al-Malki, Damask, 
Sirija 
Pol: muški 

Ali Najib Ibrahim vodeći je poslovni čovjek 
koji djeluje u Siriji i aktivan je u sektoru 
telekomunikacija. Vlasnik je nekoliko fikti-
vnih preduzeća koja su povezana sa 
sirijskim režimom u okviru pokušaja 
zaobilaženja sankcija. Samim tim ostvaruje 
korist od režima te ga podržava. 

308. Jamal ISMAIL 
takoĎe poznat kao Ismael 
ُم ضًاع  جًال إ

Državljanstvo: sirijsko 
Povezani subjekti: Uprava 
za vojnu obavještajnu 
službu 
Pol: muški 

Jamal al-Ismail bio je komandant sektora 
227 Uprave za vojnu obavještajnu službu 
sirijskog režima 13. aprila 2013. godine, ka-
da je njegova jedinica ubila najmanje 41 
civila u gradu Tadamonu („masakr u 
Tadamonu”). Samim tim je odgovoran za 
nasilnu represiju nad civilnim 
stanovništvom u Siriji. 
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309. Jamal AL-KHATIB 
ُة خط  جًال ان

Povezani subjekti: Uprava 
za vojnu obavještajnu 
službu 

Jamal al-Khatib bio je komandant u sektoru 
227 Uprave za vojnu obavještajnu službu 
sirijskog režima 13. aprila 2013. godine, 
kada je učestvovao u ubistvima najmanje 
41 civila u gradu Tadamonu („masakr u 
Tadamonu”). Samim tim je odgovoran za 
nasilnu represiju nad civilnim 
stanovništvom u Siriji. 

310. Osama AL-MALIKI 
takoĎe poznat kao Usama 
كٍ ًان ضايح ان  أ

Datum roĎenja: 1963. 
godine 
Mjesto roĎenja: Damask, 
Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Adresa: Villa 98, 
Sharqiyyat, Jazira al-
Khamisa, Qura al-Assad, 
okolica Damaska, (Sirija) 
Ostali identifikacioni podaci: 
Otac: Mohammad al-Maliki 
كٍ – ًان  يحًذ ان
Pol: muški 

Osama al-Maliki većinski je vlasnik društva 
Al-Jabal Security and Protection LLC. Al-
Jabal Security and Protection LLC djeluje 
kao fiktivno društvo u cilju omogućavanja 
nastavka djelovanja paravojne jedinice 
Saraya al-Areen 313, koja je povezana s 
režimom. Osama al-Maliki na taj način 
ostvaruje korist od režima i podržava ga. 

311. Fadi SAQR 
ادٌ أحًذ  ف
(takoĎe poznat kao Fady SAKR, Fadi 
SAQER, Fadi SAQIR) 

Datum roĎenja: 1975. 
godine 
Mjesto roĎenja: Jablah, 
Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Fadi Saqr voĎa je paravojne jedinice 
„Nacionalne odbrambene snage” (NDF) u 
Damasku, koja se borila u ime režima od 
2012. godine. Samim tim je Fadi Saqr član 
paravojne jedinice povezane s režimom. 
Fadi Saqr bio je dio zapovjednog lanca u 
masakru najmanje 41 civila u gradu 
Tadamonu 13. aprila 2013. godine 
(„masakr u Tadamonu”). Samim tim je 
odgovoran za nasilnu represiju nad civilnim 
stanovništvom u Siriji. 

312. Ahmad Ali TAHER 
هٍ طاهر  احًذ ع

Datum roĎenja: 1982. 
godine 
Državljanstvo: sirijsko 
Adresa: Damask, Mazze, 
Western Villas, Saraya 36 
Building, 3rd Floor 
Povezane osobe: Brat: 
Khodr Taher 
Povezani subjekti: Castle 
Security and Protection 
LLC 
Ostali identifikacioni podaci: 
Otac: Ali Taher 
Pol: muški 

Ahmad Ali Taher vlasnik je dionica društva 
Castle Security and Protection LLC, koje 
posluje kao fiktivno društvo za četvrtu 
diviziju Sirijske arapske vojske, koja je pod 
voĎstvom Mahera al-Assada. Na taj način 
ostvaruje korist od režima i podržava ga. 

313. Amjad YOUSSEF 
takoĎe poznat kao Yusuf, Yousef 
ضف ى  أيجذ َ

Državljanstvo: sirijsko 
Pol: muški 

Amjad Youssef oficir je u sirijskoj Upravi za 
vojnu obavještajnu službu. 
Bio je član sektora 227 Uprave za vojnu 
obavještajnu službu sirijskog režima 
13. aprila 2013. godine, kada je učestvovao 
u ubistvima najmanje 41 civila u gradu 
Tadamonu („masakr u Tadamonu”). Samim 
tim je odgovoran za nasilnu represiju nad 
civilnim stanovništvom u Siriji. 

314. Osama RAMADAN 
takoĎe poznat kao Usama 
ضاٌ ضايح ري  أ

Datum roĎenja: 1973. 
godine 
Državljanstvo: sirijsko 
Adresa: Damask, Mazze, 
Western Villas, Saraya 36 
Building, 3rd Floor 
Poslovni saradnik: Ahmad 
Ali Taher 
Povezani subjekti: Castle 
Security and Protection 

Osama Ramadan vlasnik je dionica društva 
Castle Security and Protection LLC, koje 
posluje kao fiktivno društvo za četvrtu 
diviziju Sirijske arapske vojske, koja je pod 
voĎstvom Mahera al-Assada. Samim tim 
ostvaruje korist od režima te ga podržava. 
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LLC 
Ostali identifikacioni podaci: 
Otac: Hassan Ramadan 
Pol: muški 

315. Ali Mhanna SULEIMAN 
ًُاٌ ه ض ُا  هٍ يه  ع

Datum roĎenja: 1987. 
godine 
Mjesto roĎenja: Al-Raml, 
Kherbet Maaza, Tartus, 
Sirija 
Državljanstvo: sirijsko 
Adresa: Tartus, Khirbit 
Maaza, 36th Estate, Ghaya 
Estate Area 
Broj nacionalne lične 
isprave: 10040018920 
Ime oca: Mhanna 
Ime majke: Insaf 
Pol: muški 

Ali Suleiman bio je voĎa jedinice Sahab 
divizije Sirijske arapske vojske poznate pod 
nazivom „Tiger Forces”. Bliski je saradnik 
Suhayla Hassana. Učestvovao je u 
finansiranju režima, meĎu ostalim 
krijumčarenjem goriva. TakoĎe ima koristi 
od svoje povezanosti s režimom, meĎu 
ostalim zahvaljujući prilikama u području 
razvoja nekretnina. Samim tim ostvaruje 
korist od režima i podržava ga. 

316.  
Fereydoun Mohammadi SAGHAEI 
ذوٌ  رَ ی يحًذی ف ماَ ض  

Datum roĎenja: 1964. 
godine 
Državljanstvo: iransko 
Pol: muški 
 

Fereydoun Mohammadi Saghaei zamjenik 
je komadanta vazdušnih i svemirskih snaga 
Islamske revolucionarne garde (IRGC). 
Zadužen je za IRGC-ov projekat u području 
protiv-vazdušne odbrane u Siriji. Taj 
projekat sprovodi se u kontekstu činjenice 
da Iran pruža podršku sirijskom režimu 
slanjem vojne opreme i osoblja u Siriju. 
Fereydoun Mohammadi Saghaei na taj 
način podržava sirijski režim. 
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Prilog 2 
 

  Ime pravnog lica Osnovni podaci Obrazloženje 

1. Bena Properties Cham Holding Building, Daraa 
Highway, Ashrafiyat Sahnaya Rif 
Dimashq, Sirija, P.O.Box 9525 

Vlasnik Rami Makhlouf. Najveće sirijsko 
društvo za nekretnine kao i sektor za 
nekretnine i ulaganja društva Cham Holding; 
finansira sirijski režim. 

2. Al Mashreq Investment 
Fund (AMIF) 
(takoĎe poznat kao 
Sunduq Al Mashrek Al 
Istithmari) 

P.O. Box 108, Damask, Sirija 
Telefon: +963 112110059 
/ 963 112110043; 
Telefaks: +963 933333149 

Vlasnik Rami Makhlouf; finansira sirijski 
režim.                       

3. Hamcho International 
(takoĎe poznato kao 
Hamsho International 
Group) 

Baghdad Street, P.O. Box 8254, 
Damask, Sirija 
Telefon: +963 112316675 
Telefaks: +963 112318875 
Internetske stranice: 
www.hamshointl.com 
E-adresa: info@hamshointl.com i 
hamshogroup@yahoo.com 

Hamcho International je veliki sirijski holding 
čiji je vlasnik Mohammed Hamcho. 
Hamcho International ostvaruje korist od 
sirijskog režima i podržava ga i povezan je s 
osobom koja ostvaruje korist od sirijskog 
režima i podržava ga. 

4. Military Housing 
Establishment 
(takoĎe poznato kao 
MILIHOUSE) 

  Preduzeće za javne radove pod nadzorom 
Riyada Shalisha i ministarstva odbrane; 
finansira sirijski režim. 

5. Uprava za političku 
sigurnost 

  Sirijska državna agencija direktno uključena u 
represiju. 

6. Uprava za opštu 
obavještajnu službu 

  Sirijska državna agencija direktno uključena u 
represiju. 

7. Uprava za vojnu 
obavještajnu službu 

  Sirijska državna agencija direktno uključena u 
represiju. 

8. Obavještajna služba 
vazdušnih snaga 

  Sirijska državna agencija direktno uključena u 
represiju. 

9. Jedinica Qods IRGC-a 
(takoĎe poznata kao 
jedinica Quds) 

Teheran, Iran Jedinica Qods (ili Quds) posebna je grana 
Iranske islamske revolucionarne garde 
(IRGC). Jedinica Qods učestvuje u pružanju 
podrške i pomoći sirijskom režimu pri gušenju 
demonstracija u Siriji. Jedinica Qods pružila 
je tehničku pomoć, opremu i podršku sirijskim 
bezbjednosnim službama pri gušenju civilnih 
protestnih kretanja. 

10. Mada Transport Društvo kćerka društva Cham Holding 
(Sehanya Dara’a Highway, P.O. Box 
9525); 
Telefon: +963 11 99 62 

Ekonomski operater koji finansira sirijski 
režim. 

11. Cham Investment Group Društvo kćerka društva Cham Holding 
(Sehanya Dara’a Highway, P.O. Box 
9525); 
Telefon: +963 11 99 62 

Ekonomski operater koji finansira sirijski 
režim. 

12. Real Estate Bank Insurance Building, Yousef al-Azmeh 
Square, Damask, P.O. Box: 2337, Sirija 
Telefon: +963 11 2456777 i 2218602 
Telefaks: +963 11 2237938 i 2211186 
E-adresa: Publicrelations@reb.sy 
Internetske stranice: www.reb.sy 

Banka u državnom vlasništvu koja pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

13. Addounia TV (takoĎe 
poznata kao Dounia TV) 

Telefon: +963 11 5667274; +963 11 
5667271 
Telefaks: +963 11 5667272 
Internetske stranice: 
http://www.addounia.tv 
Rodbina/poslovni partneri/subjekti ili 
partneri/veze: SAMA TV (sestrinsko 

Addounia TV podsticala je nasilje nad 
sirijskim civilnim stanovništvom. 
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društvo); internetske stranice: 
www.sama-tv.net 

14. Cham Holding Cham Holding Building - Daraa 
Highway – Ashrafiyat Sahnaya Rif 
Dimashq – Sirija 
P.O. Box 9525 
Telefon: +963 11 9962; +963 11 668 
14000; +963 11 673 1044 
Telefaks: + 963 11 673 1274 
E-adresa: info@chamholding.sy 
Internetske stranice: 
www.chamholding.sy 

Pod nadzorom Ramija Makhloufa; drugo 
najveće holding društvo u Siriji koje podržava 
sirijski režim i od njega ostvaruje korist. 

15. El-Tel. Co. (El-Tel. 
Middle East Company) 
(takoĎe poznato kao 
Abraj Tech) 

Adresa: Dair Ali Jordan Highway, P.O. 
Box 13052, Damask, Sirija 
Tel: +963 11 2212345 
Telefaks: + 963 11 44694450 
E-adresa: sales@eltelme.com 
Vlasnik društva: Maher Dsouki 
Internetske stranice: www.eltelme.com, 
www.abrajtec.com 

Proizvodi i nabavlja električne i 
telekomunikacione stubove i drugu opremu 
za sirijsku vojsku. 

16. Ramak Constructions 
Co. 

Dara'a Highway, Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 6858111 
Mobilni telefon: +963 933 240231 

Gradnja kasarni, pograničnih stražarnica i 
drugih zgrada za vojne potrebe. 

17. Souruh Company 
(takoĎe poznato kao 
SOROH Al Cham 
Company) 

Adra Free Zone Area, Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 5327266 
Mobilni telefon: +963 933 526812; 
+963 932 878282 
Telefaks:+963 11 5316396 
E-adresa: sorohco@gmail.com 
Internetske stranice: 
http://sites.google.com/site/sorohco 

Rami Makhlouf direktno ili indirektno 
posjeduje većinu dionica društva. 

18. Syriatel Syriatel Mobile Telecom Building, 
Amman Road, Daraa Highway, 
Ashrafiyat Sahnaya Area, Damask, 
Sirija, P.O. Box 2900 
Telefon: +963 11 61 26 270; 
Telefaks: +963 11 23 73 97 19; 
E-adresa: info@syriatel.com.sy 
Internetske stranice: http://syriatel.sy/ 

Pruža finansijsku podršku sirijskom režimu: 
najmanje 50 % dobiti koju ostvaruje 
ugovornom licencom daje Vladi. 

19. Cham Press TV Al Qudsi building, 2nd Floor – 
Baramkeh, Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 2260805 
Telefaks: +963 11 2260806 
E-adresa: mail@champress.com 
Internetske stranice: 
www.champress.net 

Televizijski kanal koji učestvuje u 
kampanjama dezinformacija i podstiče nasilje 
nad demonstrantima. 

20. Al Watan Al Watan Newspaper, Damask – Duty 
Free Zone 
Telefon: +963 11 2137400 
Telefaks: +963 11 2139928 

Dnevne novine koje učestvuju u kampanjama 
dezinformacija i u podsticanju nasilja nad 
demonstrantima. 

21. Centre d’études et de 
recherches syrien 
(CERS) 
(takoĎe poznat kao 
Centre d’Etude et de 
Recherche Scientifique 
(CERS); Centar za 
naučne studije i 
istraživanja (Scientific 
Studies and Research 
Center, SSRC); Centre 
de Recherche de 
Kaboun) 

Barzeh Street, P.O. Box 4470, Damask, 
Sirija 

Pruža podršku sirijskoj vojsci prilikom 
nabavke opreme koja se upotrebljava za 
nadzor i represiju nad demonstrantima. 
Vladin organ koji djeluje u sektoru za širenje 
hemijskog oružja te je odgovoran za razvoj i 
proizvodnju nekonvencionalnog oružja, 
uključujući hemijsko oružje i rakete za njihovu 
isporuku. 
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22. Business Lab Maysat Square, Al Rasafi Street Bldg. 
9, P.O. Box 7155, Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 2725499 
Telefaks: +963 11 2725399 

Fiktivno društvo za nabavku osjetljive opreme 
od strane CERS-a. 

23. Industrial Solutions Baghdad Street 5, P.O. Box 6394, 
Damask, Sirija 
Telefon/telefaks: +963 11 4471080 

Fiktivno društvo za nabavku osjetljive opreme 
od strane CERS-a. 

24. Mechanical Construction 
Factory (MCF) 

P.O. Box 35202, Industrial Zone, Al-
Qadam Road, Damask, Sirija 
Tel. :+963 011 5810719 ; +963 11 
4474579 +963 11 5810718 +963 11 
5810719 
E-adresa: info@metallic-sy.com i 
shaamco@mail.sy 

Fiktivno društvo za nabavku osjetljive opreme 
od strane CERS-a. 

25. Syronics – Syrian Arab 
Co. for Electronic 
Industries (sirijsko 
arapsko društvo za 
elektroničku industriju) 

Kaboon Street, P.O. Box 5966, 
Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 5111352 
Telefaks: +963 11 5110117 
E-adresa: info@syronics.com.sy 

Fiktivno društvo za nabavku osjetljive opreme 
od strane CERS-a. 

26. Handasieh – 
Organization for 
Engineering Industries 
(organizacija za 
inženjersku industriju) 

P.O. Box 5966, Abou Bakr Al-Seddeq 
St., Damask, Sirija 
i 
P.O. Box 2849, Al-Moutanabi Street, 
Damask, Sirija 
i 
P.O. Box 21120, Baramkeh, Damask, 
Sirija 
Telefon: + 96311 2121824; +963 11 
2121825 +963 11 2131307 
E-adresa: g.o.eng.ind@net.sy 

Fiktivno društvo za nabavku osjetljive opreme 
od strane CERS-a. 

27. Syria Trading Oil 
Company (Sytrol) 

Prime Minister Building, 17 Street 
Nissan, Damask, Sirija 

Društvo u državnom vlasništvu odgovorno za 
cjelokupan izvoz nafte iz Sirije. Pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

28. General Petroleum 
Corporation (GPC) 

New Sham – Building Syrian Oil 
Company, P.O. Box 60694, Damask, 
Sirija 
Telefon: +963 11 3141635 
Telefaks: +963 11 3141634 
E-adresa: info@gpc-sy.com 

Naftno društvo u državnom vlasništvu. Pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

29. Al Furat Petroleum 
Company 

Dummar – New Sham – Western 
Dummer 1st. Island – Property 2299 – 
AFPC Building 
P.O. Box 7660, Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 6183333; +963 11 
31913333; 
Telefaks: +963 11 6184444; +963 11 
31914444; 
E-adresa: afpc@afpc.net.sy 

Zajednički poduhvat 50 % u vlasništvu GPC-
a. Pruža finansijsku podršku sirijskom režimu. 

30. Industrial Bank Dar Al Muhanisen Building, 7th Floor, 
Maysaloun Street, P.O. Box 7572, 
Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 222 8200; +963 11 
222 7910 
Telefaks: +963 11 222 8412 

Banka u državnom vlasništvu. Pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

31. Popular Credit Bank Dar Al Muhanisen Building, 7th Floor, 
Maysaloun Street, Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 222 7604; +963 11 
221 8376 
Telefaks: +963 11 221 0124 

Banka u državnom vlasništvu. Pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

32. Saving Bank 
(takoĎe poznat kao 
Savings Bank; ranije 

Sirija-Damask – Merjah – Al-Furat St. 
P.O. Box: 5467 
Telefaks: +963 11 224 4909; +963 11 

Banka u državnom vlasništvu. Pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 
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poznat kao The General 
Establishment of Mail 
Saving Fund; ranije 
poznat kao The Post 
Saving Fund). 

245 3471 
Telefon: +963 11 222 8403 
E-adresa: s.bank@scs-net.org, post‐
gm@net.sy 

33. Agricultural Cooperative 
Bank 
(takoĎe poznat kao Al 
Masraf Al Zeraei Al 
Taweni; „ACB”) 

Agricultural Cooperative Bank Building, 
Damask Tajhez, P.O. Box 4325, 
Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 221 3462; +963 11 
222 1393 
Telefaks: +963 11 224 1261 
Internetske stranice: www.agrobank.org 

Banka u državnom vlasništvu. Pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

34. Syrian Lebanese 
Commercial Bank 

Syrian Lebanese Commercial Bank 
Building, 6th Floor, Makdessi Street, 
Hamra, P.O. Box 11-8701, Bejrut, 
Libanon 
Hamra Branch : Hamra Street, Darwish 
and Fakhro Building, P.O. Box 113-
5127/11-8701, Bejrut, Libanon 
Mar Elias Branch: Mar EliasStreet, 
Fakhani Building, P.O. Box 145 796, 
Bejrut, Libanon 
Telefon: +961 1 741666 
Telefaks: +961 1738214 
Internetske stranice: www.slcb.com.lb 

Društvo kćerka banke Commercial Bank of 
Syria koja je već uvrštena na popis. 
Pruža finansijsku podršku sirijskom režimu. 

35. Deir ez-Zur Petroleum 
Company 

Dar Al Saadi Building 1st, 5th, and 6th 
Floor Zillat Street Mazza Area, P.O. Box 
9120,Damask, Sirija; 
Telefon: +963 11 662 1175; +963 11 
662 1400 
Telefaks: +963 11 662 1848 

Zajednički poduhvat GPC-a. Pruža finansijsku 
podršku sirijskom režimu. 

36. Ebla Petroleum 
Company 
(takoĎe poznat kao 
Ebco) 

Head Office Mazzeh Villat Ghabia Dar 
Es Saada 16, P.O. Box 9120, Damask, 
Sirija 
Telefon: +963 11 6691100; 

Zajednički poduhvat GPC-a. Pruža finansijsku 
podršku sirijskom režimu. 

37. Dijla Petroleum 
Company 

Building No. 653 – 1st Floor, Daraa 
Highway, P.O. Box 81, Damask, Sirija 

Zajednički poduhvat GPC-a. Pruža finansijsku 
podršku sirijskom režimu. 

38. Centralna banka Sirije Sabah Bahrat Square, Damask, Sirija 
Poštanska adresa: Altjreda al 
Maghrebeh square, Damask, Sirija, 
P.O. Box: 2254 
Telefon: +961011 - 9985 
E-adresa: info@cb.gov.sy 
Internetske stranice: 
https://www.cb.gov.sy/ 

Pruža finansijsku podršku sirijskom režimu. 

39. Syrian Petroleum 
company 

Dummar Province, Expansion Square, 
Island 19-Building 32, Sirija 
P.O. Box: 2849 ili 3378 
Telefon: +963 11 3137935 ili 3137913 
Telefaks: +963 11 3137979 ili 3137977 
E-adresa: spccom2@scs-net.org ili 
spccom1@scs-net.org 
Internetske stranice: www.spc.comili-ili 
www.spc-sy.com 

Naftno društvo u državnom vlasništvu. Pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

40. Mahrukat Company 
(sirijsko preduzeće za 
skladištenje i distribuciju 
naftnih derivata) 

Sjedište: Al Adawi st., Petroleum 
building, Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 44451348 – 4451349 
Telefaks: +963 11 4445796 
E-adresa: mahrukat@net.sy 
Internetske stranice: 
http://www.mahrukat.gov.sy/indexeng.p
hp 

Naftno društvo u državnom vlasništvu. Pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

41. General Organisation of Salhieh Street 616, Damask, Sirija Pruža finansijsku podršku sirijskom režimu. 
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Tobacco The General Organisation of Tobacco u 
cijelosti je u vlasništvu sirijske države. Dobit 
organizacije, uključujući i prodaju licenca za 
trgovanja stranim trgovačkim markama 
duvana i poreze na uvoz stranih trgovačkih 
marki duvana, prenosi se na sirijsku državu. 

42. Ministarstvo odbrane Umayyad Square, Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 7770700 

Tijelo sirijske vlade direktno uključeno u 
represiju. 

43. Ministarstvo unutrašnjih 
poslova 

Merjeh Square, Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 2219400; +963 11 
2219401; +963 11 2220220; +963 11 
2210404 

Tijelo sirijske vlade direktno uključeno u 
represiju. 

44. Sirijski državni 
bezbjednosni ured 

  Tijelo sirijske vlade i dio sirijske stranke 
Ba’ath. Direktno uključen u represiju. Sirijskim 
bezbjednosnim snagama zapovijedio je da 
protiv demonstranata primijene najveću silu. 

45. General Organisation of 
Radio and TV 
(takoĎe poznat kao 
Syrian Directorate 
General of Radio & 
Television Est; takoĎe 
poznat kao General 
Radio and Television 
Corporation; Radio and 
Television Corporation; 
GORT) 

Al Oumaween Square, P.O. Box 250, 
Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 223 4930 

Državna agencija podreĎena sirijskom 
Ministarstvu za informisanje, u toj ulozi 
podržava i promoviše njegovu politiku 
informisanja. Odgovorna je za upravljanje 
sirijskim državnim televizijskim kanalima, dva 
zemaljska i jednog satelitskog kao i državnih 
radio stanica. GORT je podsticao nasilje nad 
civilnim sirijskim stanovništvom, služeći kao 
propagandno oružje za sirijski režim i za 
širenje dezinformacija. 

46. Syrian Company for Oil 
Transport 
(takoĎe poznat kao 
Syrian Crude Oil 
Transportation 
Company; SCOT; 
takoĎe poznat kao 
SCOTRACO) 

Banias Industrial Area, Latakia 
Entrance Way, P.O. Box 13, Banias, 
Sirija 
Internetske stranice: www.scot-
syria.com; 
E-adresa: scot50@scn-net.org 

Sirijsko naftno preduzeće u državnom 
vlasništvu. Pruža finansijsku podršku 
sirijskom režimu. 

47. Drex Technologies S.A. Datum registracije: 4. 7. 2000. 
Broj registracije: 394678 
Direktor: Rami Makhlouf 
Registrirani zastupnik: Mossack 
Fonseca & Co (BVI) Ltd 

Drex Technologies je u cjelini u vlasništvu 
Ramija Makhloufa, protiv koga su uvedene 
sankcije EU-a za pružanje finansijske 
podrške sirijskom režimu. Rami Makhlouf 
preko preduzeća Drex Technologies 
omogućuje djelovanje svojih meĎunarodnih 
finansijskih holding društava i njima upravlja, 
uključujući većinski dio u preduzeću SyriaTel, 
koje je Savjet već ranije uvrstio na popis na 
osnovu pružanja finansijske podrške sirijskom 
režimu. 

48. Cotton Marketing 
Organisation 

Bab Al-Faraj, P.O. Box 729, Alep, Sirija 
Telefon: +963 21 2239495/6/7/8 
E-adresa: Cmo-aleppo@mail.sy 
Internetske stranice: www.cmo.gov.sy 

Preduzeće u državnom vlasništvu Pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

49. Syrian Arab Airlines 
(takoĎe poznat kao SAA, 
Syrian Air) 

Al-Mohafazeh Square, P.O. Box 417, 
Damask, Sirija 
Telefon: +963 11 2240774 

Javno preduzeće pod nadzorom sirijskog 
režima. Pruža finansijsku podršku sirijskom 
režimu. 

50. Megatrade Aleppo Street, P.O. Box 5966, Damask, 
Sirija 
Telefaks: +963 11 4471081 

Djeluje kao posrednik Centra za naučne 
studije i istraživanja (SSRC), koji je uvršten 
na popis. Umiješan u trgovinu robe s dvojnom 
namjenom koja je zabranjena sankcijama 
Evropske unije za sirijsku vladu. 

51. Expert Partners Rukn Addin, Saladin Street, Building 5, 
P.O. Box: 7006, Damask, Sirija 

Djeluje kao posrednik Centra za naučne 
studije i istraživanja (SSRC), koji je uvršten 
na popis. Umiješan u trgovinu robe s dvojnom 
namjenom koja je zabranjena sankcijama EU 
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za sirijsku vladu. 

52. Overseas Petroleum 
Trading 
(takoĎe poznat kao 
Overseas Petroleum 
Trading SAL (Off-
Shore); Overseas 
Petroleum Company) 

Dunant Street, Snoubra Sector, Bejrut, 
Libanon. 

Pruža podršku sirijskom režimu i ostvaruje 
korist od režima putem organizovanja tajnih 
pošiljki nafte sirijskom režimu. Pod kontrolom 
Abdelhamida Khamisa Abdullaha 
(predsjednika) kojeg je Savjet uvrstio na 
popis samim tim je povezan s njim. 

53. The Baniyas Refinery 
Company 
(takoĎe poznat pod 
nazivom Banias, 
Banyas) 

Banias Refinery Building, 26 Latkia 
Main Road, Tartous, P.O. Box 26, Sirija 
352, Tripoli Street, PO Box 352, Homs 

Društvo kćerka Glavne korporacije za 
rafineriju i distribuciju naftnih derivata 
(GCRDPP), odjeljenje Ministarstva nafte i 
mineralnih resursa. U tom svojstvu pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

54. The Homs Refinery 
Company 
(takoĎe poznat kao 
Hims, General Company 
for Homs Refinery) 

General Company for Homs Refinery 
Building, 352 Tripoli Street, Homs, P.O. 
Box 352, Sirija 
Telefon: 963-3125-16401 
Telefaks: 963-3124-70101 
E-adresa: homs-refine@mail.sy 

Društvo kćerka Glavne korporacije za 
rafineriju i distribuciju naftnih derivata 
(GCRDPP), odjeljenje Ministarstva nafte i 
mineralnih resursa. U tom svojstvu pruža 
finansijsku podršku sirijskom režimu. 

55. Army Supply Bureau P.O. Box 3361, Damask, Sirija Uključen u nabavku vojne opreme za sirijski 
režim i samim tim je odgovoran za nasilnu 
represiju nad civilnim stanovništvom u Siriji. 
Ogranak sirijskog Ministarstva odbrane. 

56. Industrial Establishment 
of Defence 
(takoĎe poznat kao 
Industrial Establishment 
of Defense (IED), 
Industrial Establishment 
for Defence, Defence 
Factories Establishment, 
Establissements 
Industriels de la Defense 
(EID), Establissement 
Industrial de la Defence 
(ETINDE), Coefficient 
Defense Foundation) 

Al Thawraa Street, P.O. Box 2330 
Damask, Sirija 
ili 
Al-Hameh, okolina Damaska, P.O. Box 
2230, Sirija. 

Uključen u nabavku vojne opreme kao 
podršku sirijskom režimu i samim tim je 
odgovoran za nasilnu represiju nad civilnim 
stanovništvom u Siriji. Ogranak sirijskog 
Ministarstva odbrane. 

57. Higher Institute for 
Applied Sciences and 
Technology (HIAST) 
(  ) 
(takoĎe poznat kao 
Institut Supérieur des 
Sciences Appliquées et 
de Technologie (ISSAT)) 

P.O. Box 31983, Damask, Sirija Pridružen sirijskom Centru za naučne studije i 
istraživanja (SSRC), i njegovo društvo kćerka, 
a koji je Evropski savjet prethodno uvrstio u 
popis. Pruža obuku i podršku SSRC-u i 
samim tim je odgovoran za nasilnu represiju 
nad civilnim stanovništvom. 

58. National Standards & 
Calibration Laboratory 
(NSCL) 

P.O. Box 4470, Damask, Sirija Pridružen sirijskom Centru za naučne studije i 
istraživanja (SSRC), i njegovo društvo kćerka, 
a koji je Savjet prethodno uvrstio na popis. 
Pruža obuku i podršku SSRC-u i samim tim je 
odgovoran za nasilnu represiju nad civilnim 
stanovništvom. 

59 El Jazireh (takoĎe 
poznat kao Al Jazerra) 

Shaheen Building, 2nd floor, Sami el 
Solh, Bejrut, Libanon 
Sektor ugljikovodika 

U vlasništvu i pod nadzorom Aymana Jabera, 
samim tim je povezan s licem koje je uvršteno 
na popis. 

60. Pangates International 
Corp Ltd 
(takoĎe poznat kao 
Pangates) 

P.O. Box 8177, Sharjah Airport 
International Free Zone, Ujedinjeni 
Arapski Emirati 

Djeluje kao posrednik u snabdijevanju 
sirijskog režima naftom. Na taj način pruža 
podršku sirijskom režimu i ostvaruje korist od 
njega. TakoĎe je povezan sa sirijskom 
naftnom kompanijom Sytrol koja je uvrštena 
na popis. 

61. Organisation for 
Technological Industries 

P.O. Box 11037, Damask, Sirija Društvo kćerka sirijskog Ministarstva 
odbrane, koje je Savjet uvrstio na popis. 
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(OTI) 
(takoĎe poznat kao 
Technical Industries 
Corporation (TIC)) 

OTI učestvuje u proizvodnji hemijskog oružja 
za sirijski režim. 
Samim tim je odgovorno za nasilnu represiju 
nad sirijskim stanovništvom. 
Kao društvo kćerka Ministarstva odbrane 
takoĎe je povezano sa subjektom koji je 
uvršten na popis. 

62. Syrian Company for 
Information Technology 
(SCIT) 

P.O. Box 11037, Damask, Sirija Društvo kćerka preduzeća Organisation for 
Technological Industries (OTI) te time i 
sirijskog Ministarstva odbrane koje je 
Evropski savjet uvrstio na popis. TakoĎe 
saraĎuje sa Centralnom bankom Sirije koju je 
Evropski savjet uvrstio na popis. 
Kao društvo kćerka preduzeća OTI i 
Ministarstva odbrane, preduzeće SCIT 
povezano je s tim organima koji su uvršteni 
na popis. 

63. Hamsho Trading 
(takoĎe poznat kao 
Hamsho Group; Hmisho 
Trading Group; Hmisho 
Economic Group) 

Hamsho Building, 31 Baghdad Street, 
Damask, Sirija 
Hamsho group, Damascus countryside 
– northern road-ring, Hamsho for 
trading and constructions 
E-adresa: info@hamsho-group.com 
Telefon: 00963 (11) 3227530 

Društvo kćerka preduzeća Hamsho 
International koje je Evropski savjet uvrstilo 
na popis. 
Preduzeće Hamsho Trading kao takvo 
povezano je sa subjektom uvrštenim na 
popis, poduzećem Hamsho International. 
Pruža podršku sirijskom režimu putem svojih 
podružnica, izmeĎu ostalog preduzeća Syria 
Steel. Putem svojih podružnica povezano je 
sa subjektima poput prorežimskih paravojnih 
jedinica Shabiha. 

64. Rawafed Damascus 
Private Joint Stock 
Company 
(takoĎe poznat kao 
Rawafed/Rawafid/ 
Rawafed (Tributary) 

Damascus Private 
Joint Stock Company) 

Damask, Sirija Zajednički poduhvat društava Damascus 
Cham Holdings, Ramak Development and 
Humanitarian Projects, Al-Ammar LLC, 
Timeet Trading LLC (takoĎe poznato kao 
Ultimate Trading Co. Ltd.) i Wings Private 
JSC, čija je vrijednost 48,3 miliona USD. 
Rawafed podržava sirijski režim i/ili ima koristi 
od njega, izmeĎu ostalog u okviru 
učestvovanja u izgradnji luksuznog 
kompleksa Marota City koji ima podršku 
režima. 

65. Aman Damascus Joint 
Stock Company 
(takoĎe poznat kao 
Aman Damascus JSC) 

Damask, Sirija Zajednički poduhvat društava Damascus 
Cham Holdings i Aman Group, čija je 
vrijednost 18,9 miliona USD. Kroz 
učestvovanje u izgradnji luksuznog 
kompleksa Marota City koji ima podršku 
režima, društvo Aman Damascus podržava 
sirijski režim i/ili ima koristi od njega. 

66. Bunyan Damascus 
Private Joint Stock 
Company 
(takoĎe poznat kao 
Bunyan Damascus 
Private JSC) 

Damask, Sirija Zajednički poduhvat društava Damascus 
Cham Holding i Apex Development and 
Projects LLC te Tamayoz LLC, čija je 
vrijednost 34,8 miliona USD. Kroz 
učestvovanje u izgradnji luksuznog 
kompleksa Marota City koji ima podršku 
režima, društvo Bunyan Damascus Private 
Joint Stock Company podržava sirijski režim 
i/ili ima koristi od njega. 

67. Mirza Adresa: Damask, Sirija Zajednički je poduhvat društava Damascus 
Cham Holding i Talas Group, čija je vrijednost 
52,7 miliona USD. Kroz učestvovanje u 
izgradnji luksuznog kompleksa Marota City 
koji ima podršku režima, društvo Mirza 
podržava sirijski režim i/ili ima koristi od 
njega. 

68. Al Qatarji Company 
(takoĎe poznat kao 

Vrsta subjekta: privatno društvo 
Poslovni sektor: uvoz/izvoz; kamionski 

Istaknuto društvo koje posluje u različitim 
sektorima sirijskog ekonomskog sektora. 
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Qatarji International 
Group; Al-Sham i Al-
Darwish Company; 
Qatirji/Khatirji/Katarji/Kat
erji Group) 
 (ٌجرطاق جنرظ/جعووجو)

prevoz; snabdijevanje naftom i robom 
Ime i prezime direktora/uprava: Hussam 
Al Qatarji, glavni izvršni direktor (kojeg 
je Evropski savjet uvrstio na popis) 
Krajnji stvarni vlasnik: Hussam Al 
Qatarji (kojeg je Evropski savjet uvrstio 
na popis) 
Registrovana adresa: Mazzah, Damask, 
Sirija 
Rodbina/poslovni partneri/subjekti ili 
partneri/veze: Arvada/Arfada Petroleum 
Company JSC 

Olakšavanjem trgovine gorivom, oružjem i 
municijom izmeĎu režima i različitih aktera, 
uključujući ISIL (Daiš), pod izgovorom uvoza i 
izvoza prehrambenih proizvoda, 
podržavanjem paravojnih jedinica koje se 
bore na strani režima i iskorištavanjem svojih 
veza s režimom kako bi proširilo svoju 
komercijalnu aktivnost, Al Qatarji Company – 
na čelu čijeg upravnog odbora je Hussam Al 
Qatarji, član Narodne skupštine Sirije – 
podržava sirijski režim i ostvaruje korist od 
njega. 

69. Damascus Cham 
Holding Company 
(takoĎe poznat kao 
Damascus Cham Private 
Joint Stock Company 
 (قظود واظلا جضباقلا)

Vrsta subjekta: javno društvo privatnog 
prava 
Poslovni sektor: izgradnja nekretnina 
Ime i prezime direktora/uprava: Adel 
Anwar al-Olabi, predsjednik upravnog 
odbora i guverner Damaska (kojeg je 
Evropski savjet uvrstio na popis) 
Krajnji stvarni vlasnik: guvernorat 
Damask 
Rodbina/poslovni partneri/subjekti ili 
partneri/veze: Rami Makhlouf (kojeg je 
Evropski savjet uvrstio na popis); 
Samer Foz (kojeg je Evropski savjet 
uvrstio na popis); Mazen Tarazi (kojeg 
je Evropski savjet uvrstio na popis); 
Talas Group, u vlasništvu preduzetnika 
Anasa Talasa (kojeg je Evropski savjet 
uvrstilo na popis); Khaled al-Zubaidi 
(kojeg je Evropski savjet uvrstio na 
popis). 

Društvo Damascus Cham Holding Company 
osnovao je režim kao investicioni ogranak 
guvernorata Damaska za potrebe upravljanja 
nekretninama tog guvernorata i realizacije 
projekta Marota City, odnosno projekta 
luksuznih nekretnina koje se grade na 
zemljištu nasilno oduzetom posebno na 
temelju Dekreta br. 66 i Zakona br. 10. 
Upravljanjem implementacijom projekta 
Marota City društvo Damascus Cham Holding 
(čiji je predsjednik guverner Damaska) 
podržava sirijski režim i ostvaruje korist od 
tog režima te pruža povlastice poslovnim 
ljudima u bliskoj vezi s režimom koje su s tim 
subjektom sklopile unosne poslove u okviru 
javno-privatnih partnerstava. 

70. Velada LLC 
OOO Велада 

Adresa: Ochakovskoye Shosse, Dom 
28, Building 2, Local 3, Room 8, 
Moskva, 119530, Ruska Federacija; 
Datum osnivanja: 29.6.2015. 

Velada LLC privatno je preduzeće koje djeluje 
u sektoru nafte i plina u Siriji. 
Sirijski parlament odobrio je u 
decembru 2019. godine ugovor kojim se 
preduzeću Velada LLC dodjeljuje pravo 
iskorištavanja nafte i plina u Siriji, meĎu 
ostalim u naftnim poljima u područjima pod 
kontrolom režima u sjeveroistočnoj Siriji i 
plinskom polju sjeverno od Damaska. Na taj 
način ono ostvaruje korist od sirijskog režima 
ili ga podržava. 

71. Mercury LLC 
OOO Меркурий 

Adresa: Leninsky Prospekt, Dom 137, 
Building 1, Local 2, Room 5, Moskva, 
Ruska Federacija 

Mercury LLC privatno je preduzeće koje 
djeluje u sektoru nafte i plina u Siriji. 
Sirijski parlament odobrio je u 
decembru 2019. godine ugovor kojim se 
preduzeću Mercury LLC dodjeljuje pravo 
iskorištavanja nafte i plina u Siriji, meĎu 
ostalim u naftnim poljima u područjima pod 
kontrolom režima u sjeveroistočnoj Siriji i 
plinskom polju sjeverno od Damaska. Na taj 
način ono ostvaruje korist od sirijskog režima 
ili ga podržava. 

72. Evro Polis LLC 
OOO Евро Полис 

Adresa: Ulitsa Bratev, Gozozankinykh, 
Dom 2B, Pomeshchenie 3.1., 
Krasnogorsk, 143409, Ruska 
Federacija; 
Rodbina/partneri: General Petroleum 
Corp. 

Evro Polis LLC privatno je preduzeće 
povezano s grupom Wagner u Siriji, koje 
djeluje u sektoru rudarstva, nafte i plina u 
Siriji. 
Evro Polis LLC upotrebljava se kao fiktivno 
preduzeće grupe Wagner u Siriji. Potpisao je 
niz ugovora sa sirijskim režimom, putem 
društva General Petroleum Corp. u državnom 
vlasništvu, u skladu s kojima prima 25 % 
prihoda od proizvodnje nafte i plina s polja 
koja je zauzela grupa Wagner. Na taj način 
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ono ostvaruje korist od sirijskog režima ili ga 
podržava. 

73. Sanad Protection and 
Security Services 
 خاشرحلل دٌش جنرظ)
حُ) ُ خذياخ الأي  وان

Vrsta subjekta: društvo s ograničenom 
odgovornošću 
Datum osnivanja: 22. oktobra 2017. 
godine 
Sjedište: Damask 

Sanad Protection and Security Services je 
sirijsko privatno bezbjednosno društvo koje je 
osnovano 2017. godine  i koje nadzire grupa 
Wagner u Siriji, aktivna u zaštiti ruskih 
interesa (fosfati, plin i obezbjeĎivanje lokacija 
s izvorima nafte) u Siriji. Iskorištavanjem 
prirodnih resursa sirijskom se režimu 
osiguravaju prihodi. Osim toga, društvo se 
bavi regrutacijom sirijskih plaćenika u Libiju i 
Ukrajinu, na taj način podržava sirijski režim i 
od toga ima koristi. 

74. Četvrta oklopna divizija 
sirijske vojske 
ع رات ح ان فرل  ان

Mjesto registracije: Damask 
Glavno sjedište: područje sirijskog 
režima u Siriji 
Povezana lica: Maher al-Assad, 
Ghassan Belal 

Četvrta oklopna divizija jedna je od 
najistaknutijih vojnih jedinica sirijske vojske 
koja je pod voĎstvom Mahera al-Assada i 
komandom Ghassana Bilala. 
Četvrta oklopna divizija odgovorna je za 
nasilnu represiju nad civilnim stanovništvom. 
Četvrta oklopna divizija takoĎe ostvaruje 
koristi od ratne ekonomije, posebno trgovine 
Captagonom. Trgovina Captagonom postala 
je poslovni model pod voĎstvom režima, pri 
čemu obogaćuje njegov unutrašnji krug i 
ključna je za nastavak njegovog 
funkcionisanja. Na taj način četvrta oklopna 
divizija ostvaruje korist od režima i podržava 
ga. 

75. Društvo 
Neptunus LLC/Neptune 
LLC 
ىش رىَ ث ح َ غرك ًحذودج   ان
حُ طؤون ً  ان
ُس  ض ر ص أوف رىَ ث َ
ًحذودج  ان

Mjesto registracije: Latakija, Sirija 
Datum registracije: 2017. godine 

Društvo Neptunus LLC uključeno je u 
aktivnosti u području droge u latakijskoj luci. 
Neptunus LLC na taj način ostvaruje korist od 
režima i podržava ga. 
Jedan je od osnivača tog društva Taher Al-
Kayali. 

76. Fondacija Areen/لاجششؤو
ٍ  عرَ

Mjesto registracije: Sirija 
Datum registracije: 1999. godine 
Glavno sjedište: Sirija 
Povezane osobe: Asma al-Assad 
(supruga Bashara al-Assada i 
direktorica) 

Fondacija al-Areen predstavlja se kao 
humanitarno društvo, ali blisko je povezana s 
paravojnim jedinicama sirijskog režima. 
Fondacijom al-Areen upravlja predsjednikova 
supruga Asma Al-Assad. 
Društvo usmjerava pomoć u skladu s 
politikama i prioritetima režima, čime 
ostvaruje korist od režima i podržava ga. 

77. Stroytransgaz/Стройтра
нсгаз 

Druge informacije: 
Stroytransgaz Group, 
Stroytransgaz (STG) Logistic, 
Stroytransgaz (STG) Engineering, 
STG Engineering 

Stroytransgaz je rusko preduzeće za 
inženjerstvo i graĎevinu koje posluje u Siriji i 
koje je, meĎu ostalim, preuzelo kontrolu nad 
najvećim sirijskim rudnicima fosfata. 
Na taj način Stroytransgaz ostvaruje korist od 
sirijskog režima i podržava ga. 

78. Gecopham, the General 
Company for Phosphate 
and Mines 
فاخ و  ض فى ه عايح ن ح ان ػرك ان
ُاجى ً  ان

Adresa: Palmyra Road, Homs, Sirija 
Telefon: 00963312751122 
E-adresa: info@gecopham.sy 
Glavni direktor: Younes Ramadan 

Gecopham je pod kontrolom sirijskog 
Ministarstva nafte i mineralnih resursa te 
pruža finansijsku podršku režimu. Na taj 
način podržava režim. 

79. Al-Jabal Security and 
Protection LLC 
ح  حًاَ خذياخ ان ثم ن ج ح ان غرك
ضح حرا  وان

Adresa: F6XR+495, Malek Bin Rabeaa, 
Damask, Sirija 
Vrsta subjekta: društvo s ograničenom 
odgovornošću 
Mjesto registracije: Damask 
Datum registracije: 19.10.2017. godine 
Glavno sjedište: Damask, Sirija 
Povezane osobe: Osama Mohammad 
al-Maliki 

Društvo Al-Jabal Security and Protection LLC 
u vlasništvu je i pod upravom Osame al-
Malikija. 
Al-Jabal Security and Protection LLC djeluje 
kao fiktivno društvo u cilju omogućavanja 
nastavka djelovanja paravojne jedinice 
Saraya al-Areen 313, koja je povezana s 
režimom. Na taj način Al-Jabal Security and 
Protection LLC ostvaruje korist od režima i 
podržava ga. 



Страна 63 - Број 14      СЛУЖБЕНИ ЛИСТ ЦРНЕ ГОРЕ  20. фебруар 2024.  

 

80. Castle for Security and 
Protection LLC 
ح  هحًاَ عح ن ه م ح ان غرك
ٍُ خذياخ الأي ضح وان حرا  وان
TakoĎe poznat kao 
Castle Security and 
Protection LLC, Citadel 
for Security and 
Protection 

Adresa: Saraya Roundabout, Western 
Villas, Mazze, Damask, Sirija 
Vrsta subjekta: društvo s ograničenom 
odgovornošću 
Mjesto registracije: Damask, Sirija 
Datum registracije: 18.10.2017. godine 
Registracioni broj: / 
Glavno sjedište: Damask, Sirija 
Druge informacije: Sektor: paravojna 
jedinica koja je postala bezbjedonosno 
društvo 
Broj telefona: +963116119331; 
+963943800808 

Castle for Security and Protection LLC 
privatno je društvo koje djeluje kao fiktivno 
društvo za četvrtu diviziju Sirijske arapske 
vojske, koja je pod vodstvom Mahera al-
Assada. 
Društvo Castle for Security takoĎe je 
uključeno u trgovinu narkoticima. Trgovina 
Captagonom postala je poslovni model pod 
voĎstvom režima, pri čemu obogaćuje njegov 
unutrašnji krug i ključna je za nastavak 
njegovog funkcionisanja. Na taj način 
ostvaruje korist od režima i podržava ga. 

81. Aman for Protection and 
Security LLC 
ضح  حرا ح وان هحًاَ ح أياٌ ن غرك
حُ ُ  الأي

Adresa: okolina Damaska 
Vrsta subjekta: društvo s ograničenom 
odgovornošću 
Mjesto registracije: okolina Damaska 
Datum registracije: 10.10.2018. godine 
Registracioni broj: 2906 
Glavno sjedište: okolina Damaska, 
Sirija 
Povezane osobe: Muhammad Abdo 
Assad 

Aman for Protection and Security LLC 
privatno je bezbjedonosno društvo koje 
djeluje kao fiktivno društvo za paravojnu 
jedinicu Hosn al-Watan, koju je osnovao 
Muhammad Abdo Assaad. Na taj način 
ostvaruje korist od režima i podržava ga. 

                                                                
 

 
 Prilog 3 

                                    

  Ime subjekta Osnovni podaci Obrazloženje 

1. Commercial Bank of 
Syria 

— Filijala Damask, P.O. Box 2231, Moawiya 
St., Damask, Sirija; 

— P.O. Box 933, Yousef Azmeh Square, 
Damask, Sirija; 

— Filijala Aleppo, P.O. Box 2, Kastel 
Hajjarin St., Aleppo, Sirija; SWIFT/BIC: 
CMSYSYDA;  sve kancelarije širom 
svijeta [NPWMD]; 
Internetska stranica: http://cbs-
bank.sy/En-index.php 
Tel: +963 11 2218890; 
Faks: +963 11 2216975; 
Uprava: dir.cbs@mail.sy 

Banka u državnom vlasništvu koja osigurava 
finansijsku podršku režimu. 

 

 
 
 


